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UN QUART DE SIECLE

WISSION CGATHOLIQWE DANS L'INDE.

POPULATION DE LA COTE.—VOYAGE PAR EAU.-—TRAITS DIVERS.—
UNE MISSION DIFFICILE.

suITE (1)

Quelquefois des attentions touchantes venaient consolerle
ceeur du missionnaire. Ainsi, un jour, aprés avoir préparé
4 la premiére communion de jeunes enfants dont les parents
laissaient, hélas! beaucoup a désirer, il fut vivement ému
en les voyant lui apporter un petit cadeaun. Quelquefois il
fallait faire acte d’autorité, et, comme on dit, montrer les
dents... et le biton.

Un dimanche, aprés la messe, le missionnaire entend un
grand bruit dans I'église. Il envoie son disciple voir ce qui
se passe. * C'zst, rapporte celui-ci, un musulman qui vend
de la toile et vante bien haut sa marchandise.” Le mission-
naire prend son baton et se présente & l'une des portes. La
foule se hdte de déguerpir, en renversant la boutique et le
marchand, qui faillit &tre foulé aux pieds.

Une autre fois, le prétre surprit les fideles dans le lieu
saint, accroupis en cercle et michant tranquillement l'arec
et le bétel, tout en faisant je ne sais guel compte communal,
torame s'ils étaient dans un endroit profane. D'un coup de

1 pied, il fit voler la bourse et les envoya, tout ébahis, ramas-
4 ser leurs anas (menue monnaie) hors de Venceinte sacrée.

Un dimanche, pendant la cérémonie religieuse, les assis-

4 tants ne se génaient pas pour parler tout haut et gesticuler.

Uofficiant, aprés les avoir vainement invités & garder le
silence, dépose le surplis, va droit & celui qui faisait le plus

.4de bruit et, le prenant par les épaules, le jette & la porte.
1 (1) Voir Annales de Ia Propegation de la Foi, No 49, février1893.
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Tout le monde se tut aussitdt. *¢ Le Pére est en colérs,” se
disaient-ils entre eux. De retour 2 1a maison, il voit arriver
Pexpulsé qui, tout penaud, lui dit: « Merci, Pére, merci !
tous mes péchés me sont remis.”

A son arrivée dans certain district, le Pere trouva toutes
les églises remplies, de la porte a 1’autel, de bois, de pierres,
de sable et de mortier. Cet encombrement avait lieu en vue
de prochaines réparations. Ajoutez & cela une multitude de
malles et de caisses ; bref, un vrai débarras. On eut beau-
coup de peine & nettoyer le saint lieu et & le rendre propre d
la célébration des divins mysteres,

La mission du Cap Comorin était des plus ardues; un reli-
gieux, qui y avait fait ses premiéres armes, y perditson latin,
Le prétre natif qui lui succéda ne fut pas plus heureux : on
le mit successivement & la porte de deux églises; un jour,
il fut trainé du haut d’'un escalier en bas. Que faire chez
des gens dont la plupart ne savent plus qui a créé le ciel et
la terre ? Notre missionnaire se présenta a son tour ; voici
comment il fut accueilli :

La plupart, & son approche, s’enfuyaient comme des sau-
vages, ou se tapissaient, comme des fauves, au fond de leurs
‘misérables taudis, Impossible moralement d'y pénétrer.
Ces é&tres dégradés étaient compldtement nus. Le Pérese
contentait de se tenir 24 la porte et de prendre des informa-
tions, 1l en apprenait 13 de belles : des enfants de douze 3
quinze ans incapables de faire le signe de la croix, des jeunes

gens de plus de vingt ans ne sachant ni le Pater, ni I'Ave;
des adultes, hommes ou femmes, qui n’avaient pas mémoire
de g'étre jamais approchés des Sacrements. Les plus instruits
ne valaient guére mieux. Georges, le chantre, toutfier du bre-
vet qu’il tenait du vicaire apostoligue, ayant sa fille malade,
faisait sur elle des signes superstitieux. Toute la cOte est
couverte de petits temples remplis d’idoles, et les cbrétiens
eux-mémes continuent & les fréquenter. Saint Francois-

Xavier lui-méme n’obtint jamais rien dans ceite région |
1 célét

maudite. Le Gap Coemorin, c’est miseria miseriarum.

Bien que P'esclavage soit l6galement aboli, le fardeau des |

dettes sans cesse accruss par des intérédts usuraires servis aux
propriétaires des filets, courbe le= malheureux pacheurs sous
— 169 — .
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un joug oppresseur. Les chefs de village sont presque tous
de cupides et abominables tyrans qui abusent indignement
de leur pouvoir A tous les points de vue. Quand les pauvres
diables, leurs débiteurs, passent les jours et les nuitsa la
mer, ils abandonnent sans protection, & terre, leurs femmes
ot leurs filles : on devine ce qui se passe. Comment ia foi
pourrait-elle faire des conquétes durables dans un pays ou il
y a de telles maurs, ou plutdt une telle absence de meurs ?

Le féte de Saint Francois-Xavier fut célébrée 3 Cottar,
avec le plus grand enthousiasme, et au milieu d’une affluen-
ce considérable. Cet anniversaire réunit périodiquement
une grande multitude. On compte quelquefois jusqu'a dix
milles pélerins, Ce chiffre est énorme pour une population
tres dispersée. “Pére, disait unbon vieillard, il y a aujour-
d'hui quatorze jours que j'ai quitté wia maison pour venir

i iel.” Notez gue lorsqu’un Hindou entreprend un voyage, il

se fait accompagner par toute sa famille. L= religieux qui
présidait la cérémonie, pleurait de joie comme un enfant.
Tout le monde n’était pas partout aussi bien disposé. La
rareté du prétre produisait du reldchement dans la vie spiri-
tuelle, les premiéres communions subissaient des retards.

"{ Onavait aussi & déplorer I'existence de plusienrs faux mé-

nages.

Le missionnaire entre ensuite dans des détails fort curieux
sur 'organisation des Paravers, sorte de pdcheurs sur les

"1 cites de Malabar, qui coanstituent, dans le royaume de Tra-
~ 1 vancore, comme une petite république chrétienue. Ils for-

ment plusienrs pangons ou districts, placés chacun sous la

.{ direction d’'un souverain (maitre, seigneur) qui est le curé

du lieu. Celui-ci est investi d2 tous les pouvoirs spirituels
et temporels. Ce prétre choisit des délégués pour présider
un tribunal toujours assiégd par des gens bruyants et qu'il

4 West pas toujours facile de mettre & la raison., Il faut bean-
] coup insister pour leur faire payer les dettes contractées de

village a village. Pour y parvenir, lautorité spirituelle su-

i Dérieure (I’év8que) ajcarne parfois lagrande féte du Pardon,

{ célébrée en Vhonneur de saint Frangois-Xavier. Ces pau-

. | Vres gens y tenaient énormément, et quand on les faisait at-
i tendre trop longtemps, parfois ils s'insurgeaient et ne crai
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— 388 —

gnaient pas de menacer de s’adresser au prdtre goanais
(alors schismatique ou presque schismatique). Tout r’était
pas rose dans ce métier de missionnaire, au milieu de popu-
lations grossiéres ou I'esprit du christianisme avait peine 4
s'implanter.

Un jour, le Pére F... célébrait la messe sur 'emplacement
méme de la case ol les infiddles avaient essayé de briiler
vif saint Frangois-Xavier. Il parcourait en paix la fameuse
rue des Brahmes, ou jadis aucun Européen ne se fiit montré
impunément. L’année suivante, le ministre protestant y fut
outrageusement battu ainsi que son boy, et il ne ferait pas
bon de s'y hasarder encore aujourd’hui. Notre religieux
savait payer d’audace, et presque toujours sa contenance
intrépide le fit respecter.

En approchant du cap Comorin, le Pére fut méme I'objet
d'une bien touchante manifestation. Il fut trainé, a Ia lettre,
pendant plus d’une heure, avec son chariot et son attelage
de boeufs, par une popuiation enthousiaste. Ces pauvres gens,
d’un extérieur tout 3 fait sauvage, mais d’une foi vive, pous-
saient des exclamations de joie qui pouvaient passer pour
des rugissements. Les tambours et les trompettes faisaient

rage, c’etait un vacarme assourdissant. Ces descendantsdes | .

tribus que lapdtre des Indes avait évangélisées, avaient
malheureusement été entamés par le schisme de Goa, mais

on sait que, depuis peu, les sages mesures prises par le Qalnt

Siége en ont amené le terme,
LES £OOLES.—CONGURRENCE PROTESTANTE~—~LA VIE PARFAITE,

Le Pére F... disait quelquefois qu’il vivait au milieu de sau-
vages & moitié républicains, qui ont fort peu & envier i leurs
eongénéres civilisés d’Europe. Le mangne d’éducation
domestique const’tue un des plus grands obstacles a leur
élévation morale. Un grand nombrs de ceux qui se font
chrétiens demeurent grossiers et faibles d’intelligence : tous

n'observent pas la décence commandée dans le saint liey, }”

mais ils péchent surtout par ignorance, et le missionnaire
croit au salut éternei de la plupart d’entre eux. On trouve !

en revanche, parmi eux, de grands exemples de résignatios &

ot.de dévouement. Nous les signalerons plus loin.
— 102 —
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-{ liques, parce que celles.cj Jeyp donnent ype

- {eonflant apy Sceurs, Lui—méme, gra

:f}exhortations de la Révérende Mere, médite,

3 In missionnajpe belge,
- Jes deux sexes (tous nés )
- ivecla religion chrétienne, divers métiers, Q i i
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Les méres ne savent pas élever leyrs enfants, Ieg jeunes

filles devenant nubiles verg I'age de douze a08, se marijent
de fort bonne heure; majg elleg manquent d’intelligence of
d'autorité dans I famille, Dapg IInde, un quart de sigcle
" compte pour deyy générations, Lg remede au ma] consis.

5 religieuseg enseignanteg
Pour procurer aux jeune i

sage et chrétienne qui leur fait totalement défaut, feu jp
Pére Marie-Ephrem avait fait venir de France deg religieuseg
enseignantes dy tiers-ordre de sainte-Thérgse, Cet essaim
primitif s’est multiplié : touteg les couleurs Y sont majnte.
Dant représentées, Op Y voit des brahmaneg 3 cOté de sangs
wélés, La religion chrétienne peut seule Produire ce rap-

3

; les nationg hollandaise et port

11 se trouve geg Protestants, deg
v—la race en exigte dans IInde,
eligieuses catho-

meilleure édy-
‘ation : pendant cq lemps, la grace agit tout doucement, et
des conversions gq Préparent,

Georges Ceci] est le fils nature] d’

un planteur anglais oy
écossais, qui I'a fait baptiser 3 g

clise catholique, en lg
Ce, on peut le Croire, aux
Ce pleux enfant et aux chaleureugeg

L assure-t-on, sa
Propre abjuration, Les Frangajs étaient ep petit nombre,

ifréqqentant Deu ces parages,

Les Belgeg énvoyaient begy-
+X0up d’aumg@neg,

» UD orphelinat avait g4 fonds 3 Moolorgue, par

C'était une fourmiligre d’orpheling
de Payens), auxquels on apprenait

que couple upe
Plusieurs villages
Les payens deg environs

o tout installge et .un jardin,
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YEglise. Les anciens chrétiens secouaient leur torpeur o
relevaient leurs oratoires qu’ils avaient laissé tomber enp §1 T

ruines. Malheursusement le missionnaire regut une autre méc
destination, et 1’cuvre tomba avec lui. dan
Une des grandes difficultés que rencontrent les mission. les ¢
sans

naires catholigues pour le bien et la stabilité des conversions

qu’ils opérent, c’est la concurrence que leur font les protes. moi1

tants. Comme ceux-ci se montrent bien moins exigeants en dde

fait de morale, il n’est pas étonnant qu’ils remportent de dla;

faciles succés. Les calomnies que plusieurs d'entre eux blg ¢

répandent contrs les papistes, contribuent aussi & alisner les | § © 5T
serug

cepurs, i
Les Hindous convertis ont besoin d’tre tenus de prés, [z | | elan

<

gsensualité les tente toujours et finit par prévaloir, si onnels | {52081
combat par la ferveur de la piété. Quand le missionnain § - qu'ap:
aprés avoir fondé une chrétienté nouvelle, est forcé &) ! Drave
g'absenter, ce qui arrive quelquefois, durant plusieurs annéy, § { 8 Sile
il se trouve en présence d'unions illicites, parce que les néy Un:
phytes ont négligé de s'adresser aux prétres voisins, Lej . Le;
mariages mixtes, c'est-d-dire entre chrétiens st payens, sonty- ;a‘.l:f)éh
0iti

aussi une source fréquente d’apostasies; aussi sont-ils s Vit
rement défendus; mais I'intérét et la passion font souvenj é;c“]’;'l
Aelre ba

passer outre. On verra plus loin un exemple assez singuli,
de cette infraction aux rdgles adoptées et de la fagon éner| bonne |
gique avec laquelle Pabus fut réprimé. . {par le
Les migsionnaires protestants se hasardent peu dans linf -{*37€,
térieur des terres; ils se tiennent prudemment dans }5};{ Tecours
grandes villes de la cdte, mais ils ont soin de former du’f' fﬁgarées
catéchiates, pris surtout dans les castes infériqures, et,ils It 1 gut P
arri

envoient évangéliser A leur place les infidéles, ou amener -
leurs erreurs les catholiques. Ils réussissent assez facl jFasteur,
ment, dans cette seconde partie de leur tiche, auprés d > {Protestar
esprits simples de ces demi-sauvages. Dans une de £, }0uSles;
courses apostoliques, le missionnaire auquel nous empre: {ous Doy
tons ces détails, rencontra beaucoup de ces indigénes prote:" 7 {uschisr
testants qui le preraient pour un de leurs pasteurs elsﬁ{l En rev
galuaient avec toute sorte de marques de vénération. N'ayz;- %‘;‘"t d'u

ni le temps, ni le moyen de les détromper, il respecialei ¢ hf?ire
bonne foi. 1 Jublics,
° e, qui a

— 4104 — 3
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1 Victoria et faisait blanc de son é&pée.

* tire battu par son compétiteur catholique. L’apostasie d’una
- {bonne partie de cette chrétienté avait peut-dtre 6té provoquée

— 391 —

TUne étrange et assez sympathique figure est celle d’un
médecin missionnaire protesiant qui, installé avec sa femme
dans une habitation confortable, soignait, avec un zéle égal,
les 4mes et les corps, mais il ne traitait jamais un malade
sans en avoir obtenu, fut-il mahométan, un semblant, au
moins, d’acquiessement & sa doctrine, ce qui lui faisait croire

N 3 de mirobelants succés de conversion. Il mourut, du reste,

3la peine, et putdtre récompensé 13-haut de son indiscuta-
ble charité. Un missionnaire catholique attaqué du choléra,
etsur le point de rendre le dermier soupir, refusait, par
serupule, de 'appeler. Le R, Pere F..., plus éclairé, alla
relancer le docteur Thomson,~—c¢’était son nom,—et ’amena
_sang bride déliée prds cu chevet du moribond. Ce ne fut

| qu'aprés avoir consciencieusement traité le patient, que le

brave homme crut devoir débiter son sermon qui fut écoutd
1ensilence. Le malade guérit.

Un autre ministre protestant joua un rdle bien différent.
Le révérend James Jones, 3 peine théiste, avait volé aux

- { catholiques leur église et détourné de la vraie foi plus de la

moitié de trois congrégations. Il se disait parent de la reine
Il finit pourtant par

par P'excés de rigueur d’un ancien curé. Notre mission-

.

- {naire, chargé par son évéque, de remédier au mal, eut
i\ {recours aux voies de douceur pour ramener oes brebis

“{égarées, et il y réussit, Cependant, pour recouvrer Péglise,
-{il dut procéder judiciairement.

It arrive quelquefois que des fidéles, mécontents de leur

1 {pasteur, croient se venger en l'abandonnant pour aller aux
L. iprotestants.
’; o

“ Faites ceci ” ou “ ne faites pas cela,” éerit-on
tous les jours & I'évéque qui veut soutenir ses prétres, sinon
j2ous nous faisons protestants. Nagueére, avant l'excitation

s duschisme, on menacait le missionnaire de se faire goanais.

En revanche, dans les missions bien disciplinées, le prétre

mnt d'une trés grande autorité, Il ne craint pas, & 'occasion:
le faire des remontrances publiques pour des scandales

:pubhcs, et il exige des grands pécheurs, de ceux, par exem-

;ple, qui auraxent apostasié ou entrainé une paroisse dans la

} — 105 —

'



— 392 —

tévolte, une pénitence canonique et exemplalre. Le plus
souvent lecoupabie se soumet humhlement,

La vie parfaite est aussi pratiquée dans ces pays de
mission. Nous avons déja parlé de plusienrs communautés
religisuses, En}dehors de ces maisons de priére, un certain
nombre de chrétiens, tout en demeurant dans leurs familles,
donnaient ’exemple d’'une ferveur exceptionnelle et des plus
grandes vertus.

Le révérend;Pére avait réussi & former une sorte de con-

frérie ou deJcongrégation de personnes qui faisaient profes.
sion de piété et le secondaient dans ses travaux. Ces chrétiens
261és des deux sexes, dont le nombre montait & plusieurs
centaines, se confessaient ot commuaiaient tous les huil
jours, au moins tous les mois. Gomme le territoire dela
mission était fort étendu, ils étaient obligés de faire de lon-
gues courses poursuivre le prétre dans ses pérégrinations
pastorales. On les voyait souvent partir avant le jour, tra-
verser & gué des torrents, en ayant de Peau jusqu'a la cein-
ture, el se grouper dans I'oratoire ou ils gardaient l'attitude
la plus recueillie, comme s'ils n’eussent éprouvé aucune
fatigue. On remargquait entre autresjune pauvre veuve, vraie
Hater Dolorosa, atteinte d’un cancer qui, deux ou trois fois
Yan, la mettait auz portes du tombeau et finit par 1'y préci-
piter. Jamais, au milieu des plus cruelles souffrances, elie
ne manqua la communion hebdomadaire. Quels éloges ne
doit-on pas faire encore du dévouement de quinze a'vingt
personnes soignant, durant les épidémies, les malades, euse-
velissant les morts et laissant toujours quelques-uns des
leurs sur le carreau? Sous tous les climats, PEvangile
enfante la méme abnégation et le méme sacrifice,

La masse des fidéles observe généralement, avec une
grande rigueur, les abstinences et les jelnes prescrits par
I’Eglise, excepté quand une extréme indigence les en dis
pense naturellement. Ils poussent méme tiés loin le scrupuie
sur ce point. Un pénitent s’accusait d’avoir fait gras un vew
dredi : ** Quelle viande avez-vous mangée,” demanda le con-

fesseur ?—C’est un rat que j'avais attrappé ce jour-ld et que g

je ne voulais pas perdres” Un autre faisait, d’un air plein &

componction, 'aveu qu’il avait mangé deux ou trois eufs §°
q g {
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un jour maigre. * Mais quel mal trouvez-vous 4 cela? Bon
pére, il y avait des petits dedans.” On assure qu’en Chine
les wufs, réduits & cet état de décomposition, sont un plat de
gourmet,

En général, on peut dire que les Hindous jelinent presque
constamment, eu ce sens quils ne font guére qu'un ben
repas par jour ; mais ceux qui en ont le moyea prennent de
temps en temps gquelques comestibles légers, tels que des
galettes de riz ou des fruits.

LE PREMIER MINISTRE

La pauvre église de Tangachery devait étre le thédtre d’une
imposante cérémonie, le sacre du vicaire apostolique de la
mission. Plusieurs évéques étrangers avec leur suite, la plu-
part des ecclésiastiques de second ordre du voisinage,
gtaient maturellement attendus. Ce n’était pas une mince
préoccupation pour le R .Pére F... de donner, dans son dé-
nuement, Phospitalité & tant de monde. Il emprunta 3 F'un
de ses confréres, une douzaine de cuillers d’argeni, une
bonne nappe de table et quelques assiettes, pour remplacer
celles qui manquaient. Ses propres ustensiles se réduisaient
4 une mauvaise soupisre, une douzaine d'assiettes, trois ou
quatre couteaux ébréchés, deux fourchettes imprésentables,
quatre grands et quatre petits verres, quatre grandes tasses
i café et gudre plus de serviettes, un seul pot 3 barbe et
seize chandeliers pour le service daus les cellules. Informé
de la situation, le futur évéque répondit: *Nous apporte-
tons notre bataclan, et nous nous tirerons d’affaire comme
nous pourrons.”

Quelques jours apris, arrivait Mgr Ephrem. Les jeunes

{ saronyessis (religieux) catholiques lui adressérat trois dis-

cours: le premier en latin, le second en vers anglais, le
troisieme en maléalane. Sa Grandeur répondit dans les trois
langues et entra en retraite.

Le jour dela consécration arriva. On avait élevé et appuyé

1 our la fagade de Iéglise un vaste et beau pandel (pavillon)
10 s'assirent tous les évéques et les prétres, ainsi que la pe-
y f\ie communauté. Deux estrades fournirent des places réser-
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vées aux notables d’entre 1es agsistants laiques, et deux
chaises avantageusement placées accommodérent les repré.
gentants de Vautorité civile, gavoir: six Rama Row, Divan
peischar, c'est-2-dire premier magistrat d’une des quatre di-
visions territoriales de Quilon, payen ot méme brahme, el
M, G. Gresseux, gecond juge de 13 mame ville, frangais d’ori
gine et excellent catholique. Cet hommage de I’administra-
tion mérite d’étre signale, 11 fub bientdt complété par des
manifestations bien significatives. Maintenant nons 1aissons
la parole & notre religieux.

«Vers huit heures du matin, 8 novembre 1868, la proces-
sion précédée de la musique militaire du régiment anglais
résidant 3 Quilon, sé rendit de notré résidence au pandel.
Les membres des diverses confréries, revétus de leurs plus
beaux atours, marchaient, 1 croix en téte, sur deux rangs,
an milieu d'une foule immense oU toutes les €royance
staient représentées. Venaient ensuite n0s enfants, chantant
le Veni Creator, 163 prétres natifs et les missionnaires en sur

plis, les \rois £¥8ques assistants revatus de leurs chapes, coil- ¥

f6s de 1a mitre, 6t enfin Pévéque élu. Le prélat consécrateur
atténdait au pied de, Pautel. ‘

« L,a cérémonie achevée, lenouvel avdque franchit les rangs
de la fouls qui g'agenouillait devant 83 bénédiction. Pl
gieurs payens avaient grimpsé le 1ong des cocotiers et conter :
plaient de 13 ce spectacle si nouveau pour euz.”

Les choses allaient a merveille, et le noviciat croissait el
gcience et en ferveur, lorsqu'une décision supérieure, U =
Yon dut respecter, enleva pour un temps ces chers enfants & '
jeur pere spirituel. Celui-ci avait £8 chargé ae Vadminie
tration d'une paroisse dont le vicaire avait dsplu. Naturel §*
lementil s’enl suivit, dans le pays, une certaine fermentalion,
Bref, le 24 janvier 1869, le missionnaire vit sa maisen
entourée d’une troupe de soudards qui, aprés avoir chass ).
Jesnovices du sanctuaire de Yéglise paroissiale, maltraiterent
quelques-uns de ceux gqui ne craignirent pas de prendre leur} <
defense et ponorerent le prétre lui-méme de leurs injure
Le Pere, d'un caractére résolu, ne se laissa pas \ntimider; it
fit méme acte d’énergie. Ses enpemis changérent alors de}
Datteries ; ils ustrent de ruse et parv'mrem, 3 circonvenri.
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I’évéque qui, md par un amour peul-étre exagéré de la paix,
pria le bon Pdre d’abandonner la place et d’abandonner la
direction du noviciat. Le missionnaire se soum.i, le ceeur
navré,

Dans l'espace de cinq mois et demi que le Pére avait été
vicaire, outre l'audition en confession de presque toute la
population, et l'introduction de l'usage de la fréqueate
communion, ii était parvenu a retirer du vice quelques fem-
mes de mauvaise vie, avait fait faire la premiére communion
a plusieurs hommes de vingt-cing 4 soixante ans, amené 3
récipiscence un trés grand nombre de retardataires, arraché
aux griffes d’'un ministre protestant un jeune catholique
qu'il avait subjugué, et ramené & I'Eglise cinq ou six famil-
les, qu’un acte de rigueur intempestive peut-dirs en avait
éloignées et avait rejetées depuis quinze ou vingt ans dans le
paganisme.

Les payens eux-mémes, du moins ceux qui occupent des
postes officiels, comprennent trés bien l'eeuvre de haute
moralisation qu’accomplissent les missionnaires catholiques;
aussi ils les protegent en général. Nous rapportens, 3 ce
propos, la conversation curieuse qui eutlieu entre le premier
ministre du royaume et le chef de la mission catholique.

Le provicaire de la mission se trouvantd Trevandrum,
capitaie du royaume, alla rendre visite au premier ministre
pour le remercier de la haunte protection dont il ne cessait
d’entourer les catholiques.

“ Je ne fais gue mon devoir, lui 4it le ministre, puisque
par la gréce du roi mon maitre, je suis chargé de rendre
justice & tout son peuple,”—* Quand vous ne feriez pas
davantage, reprit le provicaire, vous seriez encore digne des
plus grands éloges, car on ne rencontre pas tous les joursun
homme puissant et juste ; mais il y a plus, vous étes bien-
veillant,”—1I1 lui rappela ensuite plusieurs circonstances qui
émoignaient de ’affection qu'il portait aux catholiquaes, Le
grand personnage sourit modestement et répondit: ““Cela
est vrai, mais 13 encore, je ne suis que juste, et je m'en vais
vous le montrer. De tous les sujets du roi, iln’y en a pas d’aussi
soumis que vos fidéles. Il n’en est pas, ajouta-t-il, en faisant
allusion aux protestants, il n’en est pas de vous comme de
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certaines chrétientés, dont les natifs sont & peine entrés qu'ils
se croient tout permis et causent plus d’embarras au gouver-
nement que tous les payens ensemble. Chez vous, au
contraire, on apprend a respecter I'sutorité, et vos mission-
naires savent si bien inspirer 4 leurs ouailles 'amour du
devoir et de la justice, que nous n’avons qu’a nous louer de
leur conduite. Quoi de plus juste donc que de leur témoi-
gner, & Poccasion, quelque bienveillance!” Le ministre
s’étendit ensuite sur le Pape, etil parla du chef d’une religion
étrangdre avec infiniment plus de respect que ne le font, en
Europe, un trop grand nombre de catholiques dégénérés.

Ajoutons que les missionnaires catholiques sont entourés
de beaucoup de cornsidération par les autorités anglaises, la
plupart protestantes. Il n’est pas rare de voir des réglements
d’affaires de famille faits par des religieux, avec Y'approba-
tion épiscopale, confirmés par des cours de justice.

Trat édifiant.—Un mariage—Le caractére Hindou.

Ce qui suit est recueilli dans les notes du missionnaire:
¢ L’un des premiers temples du diable que je détruisis fut
celui de Sésouadienne (dont le nom veut dire serviteur de
Diev). Ainé de trois fréres qui avaient encore leur mere, il
était déja baptisé avec sa femme et son enfant, quand, dans
une de mes visites & son village, ol je ne compiais encore
que deux ou trois familles chrétiennes, je vis un indigéne
descendre d’un palmier avec I'une de ses jambes horrible-
ment trouée et purulente: “Comment, pauvre ami, lui dis je,
¢ pouvez-vous monter a cet arbre avec de pareilles plaies ?—
‘Tl faut bien vivre et faire vivre la famille.—Clest vrai;
‘ mais que de mérites vous pourriez acguérr pour le ciel si,
“ étant chrétien, vous saviez sanctifier vos souffrances 1-—J¢
“ ne demanderais pas mieux si vous vouliez bien m’accorder
‘¢ cette faveur, d’autant que mon frére ainé est déja chrétien,
“ —Qui est-ce 7—C’est Sésouadienne, que vous baptisites
¢ ges jours derniers.”
¢ Je suivis cet Hindou dans sa demeure, Iui donnai quel-
' ques secours, et le préparai au baptéme, ainsi que sa femme
et son enfant. Quand les deux fréres furent chrétiens, je
leur dis: * Voila, dans un coin de votre cour, un petit
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temple du diable, il ne faut pas le laisser debout. ” — * G’est
juste)’ Métant approché de la cabane, je m's, le premier,
la main A euvre de destruction. Sésonadienne sauta alors
sur le toit et fit voler de toutes parts les feuilles de palmier
dont il était couvert. Le nouveau baptisé applaudissait en
riant de tout son ceur. Mais leur mére demeurée payenne,
balai en main, mais n’osant franchir le seuil de sa porte,
vomissait contre nous mille malédictions. L’@uvre n’était
encore qu’a moitié faite, quand jentends, derriére moi, des
clameurs furieuses. G'était le troisidme frére qui demandait
quel était 'audacieux qui venait ainsi détruire son temple.
“ C’est moi qui en ai donné ’ordre, répondis-je en me re-
toarnant.” — ¢ Kt c’est moi qui Pexécute, poursuivit Sésona-
dienne, et en ma qualité d’ainé, j'en ai le droit.” Etil ae-
complit consciencieusement toute la besogne.

Six mois apres, cette vieille et cet adolescent, naguere si
fanatiques, venaient supplier le missionnaire de les faire
chrétiens. Lieur conversion fut sincére, si 1’on en juge par le
trait suivant que rapporte le missionaaire, anguel nous lais-
sous encore ia parole.

“Huit ou dix ans plus tard, revenant dans ce pays, ma
premiére visite fut pour le village ol je n’avais pas laissé un
seul payen. Un des fréres était mort, et I'employai les pre-
miers honoraires de messes qui me vinrect d’Europe, pour
marier et établir tous ses enfants. Quant 3 la mére, je la
irouvai. presque mourante, accroupie sur le seuil de sa porte.
“ Bonjour Mariai”, lui dis-je, en ’abordant. Elle léve ses
deux mains en les joignant au-dessus de sa téte pour un salut,
a la mode hindoue, et 'apercois sous son aisselle gauche, une
tumeur ouverte et largement béante: “ Vous souffrez, Ma-
“riai, mais étes-vous contente ?—Oh! j& le suis. J'avais tant
“peur de mourir avant de vous revoir | —Eh bien ! mainte-
*nant, il faut vous en remettre entiérement 2 la sainte vo-
“Jonté de Dieu, et vous préparer & ls mort par une bonne
« confession —Ici méme, et sans vous déranger, je vais vous
“ entendre et vous administrer.”

“ Je me mis 3 U’exhorter & la patience, & cause de son hor-
rible maladie, mais elle me fit venir les larmesaux yeux par
ses réponses empreintes de calme, de joyeuse resxgnanon, de
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foi, d’amour de Dieu et de reconnaissance envers Notre-
Seigneur, qui avait bien voulu »éclairer dans ses vieux
jours, Une semaine ou deux aprds, elleavait pris son vol
vers le ciel. '

‘““ Une veuve chrétienne se disposait & donrer sa fille uni-
que en mariage & un payen, sans obliger celui-ci, comms
c’est la coutume, 3 se faire chrétien lui-méme. Je la répri-
mandai et obtins qu’elle m’aménerait son futur gendre. Il
vint, se soumit en apparence 3 toutes les conditions et com-
menga sur I'heure & apprendre les priéres, j'étais trés con.
tent de lui, etil fut entendu que je le baptiserais le matin
méme du jour fixé pour le mariage. Ma résidence étant située
entre gon village et celui qu’habitait sa fiancée, je l'atten-
dais chez moi. Il vint, en effet, suivi d’une troupe de payens
et de protestants de sa famille et de ses amis, avec accom-
pagnement de tambours, de trompettes et de pétards; mais
au lieu de s’arrdter pour recevoir le baptéme, il continua sa
route, sous prétexte de fairs la conduite a la jeune flle,
mais en réalité pour lui attacher au cou le tali, sorte de col-
lier qui remplace ld-bas l'anneau de mariage chez nous,
Aprés guelques heures d’attente, Pinquiétude me prit et
j'énvoyai aux informations. On me rapporta qu’aprés un
semblant d’opposition de la part de la mére qui voulait sau-
vér les apparences, le jeune homme avait passé le tali au cou
de la jeune fiile, ot que tout le monde s’était mis & festoyer.

“« Immédiatement j» convoquai tous les jeunes gens du
village qui s'armérent de bitons, et nous partimes a la
recherche du coupable. A mi-chemin nous nous engageons
dans un sentier étroit et long, o 'on ne pouvait marcher
qu'a lafileles uns des autres, et nous nous y rencontrons avec
la noce préeédée du jeune homme. ILia fille, suivant 'usage,
se tenait en arridre, couverte de voiles épais et trainée comme
une aveugle, par des femmes. “Halte 13,” m’écriai-je. Tout
le monde s’arrdte, prét A s'échapper par la tangente. Je
monte sur le talus, je somme la bande joyeuse de rehrousser
chemin, et je lui fais part de mon intention de reprendre
cette fille qu'ils emmenaient comme des voleurs.— ¢ Mais,
c’est ma femme,” murmure timidement le jeune homme.
Pendant ce temps, les gens de la noce sempressenent de
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dépouiller la fille de tous les ornements -dont elle était
affublée, chaines d’or et d’argent empruntées & gros intérédts.

« Il était d’autant plus loin de ma pensée d’en venir aux
mains que je n’étais pas siir des dispositions de la mére au
nom de laquelle je devais agir, Quant 3 la fille, chétive
enfant de douze & treize anms, il n'y avait rien & attendre
d'elle, et je me gardai bien de lui adresser la parole. Mais
comme il s'agissait d’une 4me A sauver, je payai d’audace;
je fis méme mine de rédiger, par écrit, une plainte au magis-
trat, Nos adversaires intimidés retournérent au village d’ou

jls étaient venus et o nous arrivimes de compagnie, & la

débandade, grice & une forte ondée.”

"Le z&lé missionnaire finit par s’en tirer & son honneur. Il
fit entendre raison au jeune homme, qui rejeta la faute sur
un sien parent protestant et résolut de temir sa parole. Ie
baptéme et le mariage eurent lieu le jour méme.

Voici le portrait des Hindous de nos jours, tracé par ce
religieux qui a passt une partie de sa vie au milieu d’eux:

‘ Les Hindous sont apathiques, avides de gain, et, gréce, je
crois, au maudit esprit de caste, profondément égoistes. La
charité proprement dite leur est absolument étrangére ; s'ils
font 'aumone, ce n’est guére qu'aux mendiants de caste et de
profession, puis aux vagabonds auxquels il n’est pas toujours
loisible.de la refuser. I[ls accomplissent aussi, & la suite d'un
veu, certains actes de bienfaisance publique, comme, par
exemple, d’établir, un jour donné, sur le bord d’un chemin
iréquenté, une buvette ou ils servent de I'eau fraiche & tout
venant, de maniére toutefois & ne pas s’exposer 4 &tre souil.
lés! Pour éviter ce danger, ils versent ’eau du haut de I'un
des bouts d’'un long bambou, pendant que le passant la
recoit de l'autre dans le creux de ses deux mains; mais

{ jamais,—ou presque jamais,—ils ne viennent spontanément

en aide & un inconnu en détresse. S'ils rencontrent, par
exemple, une voiture renversée, ils se gardent bien d'y met-
ire ]a main pour la relever, ce qui ne les empéche pas,
gquand pareil accident leur arrive, de se confondre en sala-
malecs vis-3-vis de I'Buropéen,—fut-ce un missionnaire,—
qui leur rend un service qu’ils ne songeaient méme pas a lui
demander.
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L’esprit de caste est chez eux dominant. Des brahmes
voyageant de compagnie, sont surpris par un orage. Quel.
ques-uns courent se mettre & abri sous un hangar apparte.
nant & des parias. Dénoncés par leurs compagnons, ils sont
expulsés de leur propre viliage et ne peuvent y rentrer
qgu'apres s'étre purifiés selon les rites.

LE CHOLERA.

Le choléra avait éclaté comme la foudre; il faisait des
centaines, des milliers de victimes. Peu nombreux, dispersés
sur un territoire immense, les missionnaires se sentaient dé.
bordés, L'un d’eux, le Pére Elie, poussa un cri d’alarme. 1l
écrivait au Pére F..., dont le district était moins éprouvé que
le sien : “ Quelle désolation, mon cher Pére ; tous les jours,
des morts !'Si cela continue, Vengote, —ainsi se nomnmait sa
résidence,— deviendra un vaste cimetiére. Pendant que je
suis ici, le fléau ravage le reste de ma circonscription; je ne
puis &tre partout & la fois. Si vous é&tiez moins éloigné, je
vous supplierais de venir me donner un coup de main,
Rien qu’un jour consacré & mes malades me rendrait un
grand service.” *

"Au lieu d’tin jour, le Pere F... accorda une semaine & son
confrére. Il se mit & parcourir, sans désemparer, les villages
les plus éloignés. Au milieu de ces travaux qui I'épuisaient,
son cceur débordait de consolation. Il ne pouvait se lasser
d’admirer la résignation de ces bons indigénes. Il y avait
guelquefois deuz, trois, quatre, jusqu'a cinqg personnes at
taquées dans une seule maison; on n’entendait pas un mot
de plainte. Si la force du mal arrachait un cri de douleur,
cette exclamation était toujours suivie d’une invocation
pieuse. Ils recevaient les sacrements, disait le prétre, avec
avidité : le christianisme de la plupart d’entre eux ne datait

pourtant que de douze ans, mais la grace les avait littérale. |-

ment transformés. Quant aux payens gui furent visités, au-
cun d’entre eux'ne refusa le baptéme, pou r lui, ni pour ses
enfants, ,
Dans une de ces courses apostoliques pour administrer les
mourants, il rencontra un nouveau chrétien qui portait un
— 115 —

oy

L§ N
K120

DA




5

— 401 —

nom des plusibaroques, avec la signification de ‘ lumiére
spirituelle ”. ¢ As-tu des malades ?” —I1 répondait par signes,
car le cour lui bondissait, et il montra un enfant d’une
dizaine d’années presque agonisant. Le prétre Padministra,
quelques instants aprés, la “lumiére spirituelle”, qui s'était
éloignée, révint, portant dans ses bras un autre malade:
¢’était un beau jeune homme de seize & dix-huit ans, sans
connaissance. A sa vue, le missionnaire touché de pitié, ne
put retenir ses larmes. La famille se présente, triste, mais ré-
signée. Elle regoit l'invitation de se rendre le'lendemain a
l'église, pour s’y purifier de ses fautes et se disposer & accep-
ter l'arrét d’en haut. Le Pére emploie le reste de sa journée
4 confesser d'autres malades. Quand il revient, il apergoit la
“lumidre spirituelle” snivie d’un catéchiste, porteur d’une
grande croix : il se préparait & enterrer ceux de ses choléri-
ques déja morts ; 'autre trépassa le lendemain. Personne ne
mangqua au rendez-vous assigné 3 I'église,

Anthony, fort comme un Turc, gai comme un pinson, gui-
dait le missionnaire & la recherche des malades. Une nuit, le
fiéau le terrassa: le voild couché dans son obscure chau-
miére. Prévenu & temps, le Pére y pénétra 3 titons et I'ap-
pela. “ Anthony! Anthony!” Point de réponse, le malade ne
peut déja plus parler. Le religieux finit par lui saisir le bras.
Par un effort surhumain, Antheny allonge l’index de la
main droite, et la promenant sur la paume de la main gau-
che, il y figura trois lettres talmoudes, dont I'ensemble repré-
sente le pom de la Divinité. Pour aciever de se faire
comprendre, il porte le méme doigt a ses levres. ¢ Trés bien !
dit le prétre, je m’en vais vous donner Iextréme-onction;
dernain matin, si Dieu nous préte vie 3 I'un et & lautre, je
vous apporterai la sainte Bucharistie.” Quelques minutes
aprés, il y participait sans doute au ciel; il venait d’expirer
dans les bras de son pére spirituel.

Pénétrant dans un autre village, le Pére demande s'il y a
un cholérique 3 administrer. On lui désigne une jeune femme
payenne. “ Conduisez-moi chez-elle.—Ah! c’est gu'elle est
fille d'un apostat qui allait la donner en mariage &4 un
peyen. Il ne voudra pas vous recevoir.—Laissez-moi faire et
tenez-vous tranquille.,” Xt il se présente hardiment chez
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lapostat, en le regardant dans le blanc des yeux. Le mal.

heureux, n'osant soutenir ce regard, fait au prétre le salut

catholigue (on joint les deux mains et on les étend jusqu’aux

lévres), et se retire en lui laissant le champ libre. Une heure
" aprds la jeune femme mourait baptisée.

Pendant que le missionnaire catholique se dépensait ainsi
pour sauver des 4mes, toujours en courses par des chemins
détestables, souvent renversé de cheval, trempé jusqu’aux os,
déjeunant parfois & quatre heures de l'aprés-midi, que fai.
sait le ministre protestant, le R. James Jones, précédemment
nommé? Il se reposait tranguillement, 3 un mille du village
le plus proche, dans un délicieux bengalow, ou il se tenait si
bien séquestré que ses serviteurs eux-mémes ne devaient
communiquer avec le dehors qu'en prenant toutes les pré.
cautions doat on use dans les lazarets ou l'on observe la
guaraniaine. Et pourtant son peuple mourait comme des
mouches. Quant au medical missionner on médecin en titre
de la région, il avait non seulement interdit son adpital aux
cholériques déclarés, mais il allait jusqu’d faire euvrir, par
un subordonné, toutes les lettres qui lui étaient adressées, de
peur de prendre le mal par ce simple contact.

Les chrétiens étaient, au reste, en général, moins éprou.
vés que les payens. On attribuait cette immunité relativea
la régularité de leur vie et & 'observation des régles d’hy-
gidne que la prudence conseillait. ¢ La piété, dit Saint Paul,

est utile & tout.”
LEoNCE bB LA RALLAYR.

FIN
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Lottre du B. P. Thdophile Pierre Campeau, 0. . I.

AU

R. P. BOISRAME, O. M. L

Lac Qu’ArpeLrE, LesreT P. O., Assa, 6 mars 1893,
REVEREND PERE MAITRE,

11y a longtemps, bien longtemps, que je n’ai pas été faire
mon petit tour au Noviciat. Le désir d’aller vous visiter n'a
pourtant pas fait défaut. Mais mes sauvages, mes nombreux et
éloignés amis, messieurs les Sauteux et lesCris, deviennent de
plus en plus exigeants. Ils ne permettent pas que je m’éloigne
d'eux. Aujourd’hui je pars en cachette pour le Noviciat de
N. D. des Anges. Je vous salue, Révérend Pere, avec tout le
personnel de la maison. Je pense souvent & vous et aux
jours de paix et de bonheur écoulés dans cette sainte Maison.
Je jubilerais, si on m’accordait Ia grande faveur d'y aller
retremper le courage, la force du véritable religenx auprés
de vous...

Vous aurez le plaisir de voir le R. P, Camper, notre bon
vicaire, ainsi que le R. P, Prisque Magnan, supérieur de
notre mission, délégué au Ghapitre Général. A leur retour
ici, nous jubilerons de voir arriver avec eux ume caravane
de jeunes braves missionnaires, de bens fréres convers, de
quelques fréres novices pour ouvrir le Noviciat & St Laurent,
Lac Manitoba.

Ici, mon Révérend Pére, c'est toujours la méme histoire :
nous faisons pitié, faute de missionnaires ; nous perdons du
terrain, nous pérdens un temps précieux pour assurer le
succés de nos missions et faire avancer ’e@uvre du Christ au
milieu des réserves paiennes. Nous nous trouvons dans la
nécessité de courir sans cesse ici et 13, Ne pouvant ainsi
satisfaire qu'aux plus pressants hesoins, nous faisons l'ouvra-
ge du bon Dieu trop & la hite, et nous gémissons de nous
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sentir incapables.de travailler plus efficacement & la conver-
sion des patens. Nous ne les visitons, pour ainsi dire, qu’en
couranf, qu'en passant, Et cependant, dans ces courses
faites & la hdte, nous avons toujours, dans nos diffévents
centres de mission, quelques sauvages 3 instruire et 2 bapti-
ser, Visités régulierement et plus efficacement, les paiens
se convertiraient en plus grand nombre ; il se ferait un bien
solide au milieu d’eux. Chacun de nous a un champ immen-
se & parcourir, un champ plus vaste que P’ancien diocése de
Montréal. Partout, dansle Vicariat, nous constatons avec
bonheur que, depuis ces derniéres années, il existe chez les
paiens un grand mouvement vers le catholicisme. Le paga-
nisme avec ses coutumes dégradantes tombe peu A peu.
Sans doute nous -trouvons encore, au sein de nos tribus
paiennes, tout ce qu’en ont écrit nos devanciers. Dans les
centres presque entierement paiens, le démon régne encore
en maitre ; nous trouvons le tatouage, la suerie accompagnée
de chant et de superstitions, les danses, les magies qui sont
ordinairement suivies de festins publics ou I'on fait cuire de
Pours, du chien, etc... dont chaque convive regoit une part
qu’il doit manger, séance tenante, dit-il en périr. Le culte
des morts existe encore au milieu de ces sauvages., Vous
savez sans doute que nos pajens, en mourant, croient ne pas
trop s’éloigner des pays ol ils ont vécu, et comptent pécher
et chasser encore 4 travers les vastes foréts et les graunds
lacs ; en conséquence ils ddposent des pipes, du tabac, des
provisions sur les tombeaux de leurs morts.

Quand, dans les maladies, les remédes ne guérissent pas,
ils appellent les jongleurs, et ceux-ci exploitent la crédulité
de leurs semblables avec une habileté admirable. Ies jeux de
paille ou de noyaux, dans lesquels le hasard décide de la
victoire, les passionnent encore, beaucoup; parfois ils s'y
adonnent des jours et m&me des nuits entiéres, et des joueurs
forcenés y perdent tous leurs biens ; j’ai rencontré de ces in-
dividus tellement passionnés au jeu qu’ils mettaient mémea
I’enjeu leurs habits, les habits que portaient leurs enfants et
Teurs épouses. Enfin la croyance aux songes, qui constitue
le fondement de presque toutes leurs superstitions, les jongle-
ries, les forts en médecine, et bien d’autres superstitions dia-
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boliques régnent encore chez les paiens. Mais la religion de
Jésus-Christ avance rapidement dans toutes leurs réserves.
Ainsi, il y a sept ans, dans tout cet immense district de
Qu’Appelle ou se comptent un grand nombre de réserves
sauvages, nous n’avions des catholiques que dans quelques
réserves. La religion catholique était inconnue ou méprisée,
audacieusement outragée dans presque toutes les réserves
que nous visitons aujourd’hui.

Jde visitais, il y a sept ans, la réserve de Paskwa, & 70 mil-
les du Fori Qu’Appelle, et celle de Maskawikwan, située A la
montagne de Tondre. Le lac Croche, réserve d’Ossupe, était
alors desservi par le R. J. Lepage, maintenant de résidence
avec le P, Decorby. Aujourd’hui nous avons de bons centres
de mission, d’oi. nous nous dirigeons vers les réserves plus
éloignées. Partout maintenant nous rencontrons des élus du
Seigneur, presque dans toutes les réserves qui. composent
notre district. Pour mon riche héritage, j’ai maintenanta
visiter plus de douze réserves, et, par la grice de Dieu et la
puissante protection de Marie, je compte des catholiques
dans toutes ces réserves. Ainsi nous avons plus de 100 ca-
tholiques & Paskwa, et plus de 300 au Lac Croche,

1l y a sept ans, nous n'avions pas iei un seul temple parmi
les sauvages. A Paskwa, & la Montagne de 't'ondre et au Lac
Croche (ce sont 12 nos centres de mission,) le missionnaire
célébrait les saints offices dans les maisons d’écoles. Aujour-
d’hui nous possédons cing églises bien construites, vraiment
belles a@t milieu de nos réserves, dans nos centres de mission.
Nous nous servions jadis du porte-voix pour réunir les sau-
vages ; les réserves de Paskwa, des Sioux, de la montagne de
Tondre, de la montagne de la Lime, du Lac Croche, n’a-
vaient pu reproduire par leurs échos que les sons prosaiques
de nos vieux porte-voix, lorsqu'au mois d’octobre dernier
furent bénites par Mgr. Pascal les premidres cloches qui se
soient fait entendre dans ces cing centres de mission.

11 y a sept ans, nous avions peu d'enfants sauvages qui
fréquentassent nos écoles de réserves. A présent, outre les
enfants qui assistent aux écoles établies dans les réserves
sauvages, nous comptons plus de 160 enfants dansla fameuse
Ecole Industrielle de Qu’Appelle, sagement et trés habile-
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ment dirigée par les R R. P P. Hugonnard et Dorais. Les
Rdes Sceurs de la charité, (Seeurs Grises), bien ecnnves par
leur bon esprit et leur zéle infatigable, prétent un puissant
concours aux RR. PP, pour diriger avec succés une uvre
si admirable. Cette Ecole Industrielle, dont vous avez enten-
du parler, je crois, assez souvent, est pour nous notre grand
centre de civilisation, notre plus puiss.nt moyen de changer
et de christianiser les payens. Quand le missionnaire visite les
catholiques, ils I'occupent le jour et la nuit; ils assisteat a
tous les offices et s’approchent tous des sacrements. Vousle
voyez, l’euvre du Seigneur a fait de rapides progrés: a lui
la gloire et I'honneur, car ¢’est Lui qui a tout fait. Les mis-
sions sauvages, dirigées par nos Péres Oblats dans le reste de
ce Vicariat, ont subi, elles aussi, un grand développement.
Les RR. PP, Dupont et Joseph Magnan pourront vous en
dire quelque chose. Dieu, qui change ainsi les coours et les
dispositions de nos sauvages, nousaidera, jel’espere,d les con-
vertir tous, en nous envoyant des missionnaires. Dans ma
dernidre mission au Lac Croche, j'ai baptisé un sauvage du
nom de “ Makwa kawi-inapid,” *“l’ours qui regarde.” Quel-
ques sauvages de Paskwa et de Picpot sont venus derniére-
ment me demander d’aller les instruire et de les préparer au
saint baptéme. Le R. P, Hugonnard a baptisé & Nogl une
de mes sauvagesses adultes de la réserve de Paskwa. Le R-
P. Favreau est actuellement chez les Sioux, occupé & ins-
iruire et & préparer au baptéme trols ou quatre sauvages; il
réussit aussi a faire des conversions parmi les Assiniboines.

J’ai été naguére appelé a la Montagoe de Tondre, pour y
visiter un jeune protestant danmgereusement malade. J’ai
parcouru pour cela soixante-dix milles; cependant le mal-
heureux, trompé pi.r ses parents, 1ié par le démon du respect
humain, a refusé de se convertir. Mais pour me consoler,
Dieu m’a donné une jeune fille protestante, qui s'est envolée
au ciel aprés le baptéme.

Il y deux ans j'ai baptisé le pére protestant de ce Jeune
homme qui m’avait appeié aupres de lui dans le but de sui-
vre ’exemple paternel, La jeune seur, ayant passé quelques
mois & 'Ecole Industrielle, est morte, baptisés catholique,
en prononcant ces belles paroles: ¢ Marie, jo vous salue,
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Marie L..” J’ai raconté, dans un rapport 3 'CEuvre Aposto—
lique de Paris, les détails de 1a mort précieuse de cette jeune
5lue de Dieu. Placée ici & notre Ecole Industrielle, elle avait
appris & aimer Marie. Etant tombée malade quelque temps
aprés son retour dans sa famille, elle refusa de voir le mi-
nistre protestant et appela auprés d’elle une sauvagesse
eatholigue, Pendant sa maladie elle sollicita souvent sa
vieille gardienne de lui répéter cette belle salutation & notre
Mére: “ Je vous salue, Marie L. ” Maman, maman, lui disait-
elle, dis donc tout haut cette priere que j’ai apprise & I'Eicole
Industrielle : ‘“Kit atamiskatin, Marie l... Je vous salue, Ma-
rie1”” Et ma sauvagesse, & genoux pres de I’enfant, récitait
la chapelet en langue crise, en présence des parents protes-
tants de la malade. Alors cette enfant de Marie, comme
ravie de joie et de bonheur, les mains croisées sur la poi-
trine, redisait avec sa gardienne cette priére & Marie : « Kit
atamiskatin, Marie ... Je vous salue, Marie ! ” Tousles jours
et souvent la nuit, l'enfant renouvela la méme demande
auprés de sa gardienne, et ainsi ensemble elles prierent la
Vierge Immaculée, le secours et la consolation des affligés.
Enfin 'heure du départ pour le ciel arriva; baptisée secréte-
ment par ma boane vieille Sauteuse, elle ne cessa de répéter
durant les derniéres heures de sa vie : “ Ma mere, ma mers,
ah! qu'elle est belle, qu'elle est belle cette pridre que tu
récites ! Allons, récite-la encore. ” Et sa gardienne de dire 3
la fin, presque continuellement: * Kit atamiskatin, Marie ..
Je vous salue, Marie!” Et I'enfant toute ravie, transportée
et hors d’elle-méme, pous ainsi dire, les mains élevées aun
eiel, dit : ¢ Papa, papa, voila Ia bonne priére, voild la pridre
qui conduit au ciel. Allons, toi aussi, prie avec nous, dis
cette belle priere: “ Je vous salue, Marie!l..” Et ainsi elle
quitta la terre, redisant sans cesse : ** Je vous salue, Marie ! ”
Ce faif m’a été ainsi raconté par les parents protestants et
la gardienne de 'enfant. Un an aprés sen pére m'appela
aupres de lui, regut le baptdéme et les derniers sacrements
pour mourirde la mort des justes. Vous comprenez combien
Jai é:6 affligé de ne pouvoir procurer la méme faveur divine
au fils de ce pere et au frére de cette élue du Seigneur.
Vous le constatez, mon Révérend Pire, 'ouvrage ne me
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manque pas. Mon ministére est partagé entre les réserves
gui composent mes trois centres de mission : Paskwa, (& 70
milles de Qu’Appelle), Lac Croche, (2 60 milles de Qu’Appel-
le), et Montagne de Tondre. Ces trois centres de mission
me donnent une deuzaine de réserves et quelques autres
postes, Je les visite assez réguliérement, et pendant mes
visites, qui durent trois ou cinq semaines, je m’installe au
centre de ces missions, ot j'ai une église. De 1 je circule,
pendant la semaine, dans d’autres réserves. Durant ces
visites, toujours trop courtes, il me faut préparer les enfants
2 la premiere communion, instruire et préparer au baptéme
les catéchumenes, visiter I'école, courir aupres des maladses,
exhorter les paiens & se convertir, parlementer avec les sau-
vages pour amener les enfants & notre Ecole Industrielle, si
nous ne possédons pas d’école dans ce centre. En un mot,
mon Révérend Pére, en mission il nous faut &tre un peu de
tout. Ainsi, tantot je me fais homme d’écurie, tant6t fameux
cuisinier, {ant6t gros bucheur et tantdt professeur de caté-
chisme ; un jour je suis I’écrivain, le notaire des sauvages; le
lendemain je deviens juge de leurs différends. Et avec tout
cela je tiche d’avoir I'air d'un homme de la pri¢re, d'un
religieux Oblat de Marie Immaculée. Le R. P. Adélard
Chaumont, bras droit de notre R. P, Vicaire, fait 1'office de
Pére Curé A Saint Laurent, Lac Manitoba,

Le R. P, Siméon Perreault est venu ici nous aider pendant
I’absence de R. P. Magnan, notre délégué ; il est trés heureux
et plein de bonne volonté.

Soyez indulgent, mon Révérend Pére, je pars cette semai-
ne; j'écris A la héte, currente calamo. Je vous prie de vou-
loir bien prier pour mes missions et pour moi. Faites prier
nos chers novices.

Daignez agréer mes sentiments de raspect et d’affection
sincéres. Mes saluts affectueux & teus les bons habitants du
Noviciat.

Votre ancien novice,
TuforHILE Piarre Cantpeau, Pire, O. M. I
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MISSION STE-CROILX

KosoRrIFFBKY, ALASKA, 20 Janvier 1852,

Journal des Sceurs de Ste-Annpe, missionnaires & Kosoriffsky (Alaska,) adressé
3 leur Révérende Mbre Supérisureet A toutes les Sceurs de leur Communeuté.

REVERENDE MERE ET BIEN CHERES SCEURS,

C'est encore & moi gue revient cette année le plaisir de
vous écrire le journal. Je ne m’y attendais guére et vous
non plus sans doute. Ma Sr M. Prudence en avait été char-
gée tout d’abord, et je ne me dissimule pas gqu’elle vous efit
beaucoup plus intéressées que je ne le puis faire, Son
enthousiasme de jeune missionnaire vous elit exprimé, dans
un langage neuf et tout plein de feu, ses émotions et ses
joies, et vous edssiez suivi d'une maniére plus sensible, j'en
suis convaincue, les scénes variées de notre vie mi-sauvage.
Mais malheursusement pour vous, ses occupations auprés
des enfants, ses 8tudes de langues, etc,, etc., absorbent tous
ses loisirs. - Comme je suis pour ainsi dire en repos et gue
la rédaction de mes notes journaliéres ne fera qu'adoucir ce
repos, je me mets & Peeuvre avec grande satisfaction, sollici-
tant d'avance toute voire indulgence.

Mon premier mot, ma Révérende Meére et mes cheres
Swurs, sera pour vous dire que nos trois nouvelles collabe-
ratrices sont en bonne sant8, trés-heureuses, trés joyeuses,
acclimatées je dirais, et déja faites aux usages du pays.
Nous remercious le bon Dieu, ma Sr Supérieure, ma Sr M.
Pauline et moi, de nous aveir donné des compagnes si cou-
Tageuses et si vertueuses, dont la présence répand tant de
charmes sur notre vie et 1a renouvelle en guelque sorte.

Au moment ou je commence a vous écrire, nous sommes
en janvier, et emcors, par conséquent, & I'époque des sou-
haits. Vous me permetirez donc tout d'abord, Révérende
Mére et bien chéres Smurs, de vous exprimer les veux que
nous avons formés pour votre bonheur aux pieds au St
Enfant Jésus: grdces, bénédictions, lumigres, santé, joie,
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voild ce que nous avons demandé pour la communauté et
pour chacun de ses membres en particulier; c'est surtout a
cette heure que nous sentons toute la force et toute la dou-
ceur des liens qui nous unissent, '

Je remonte maintenant jusqu’au mois de juillet 1891,
époque de l'arrivée de nos chéres Scears M. Zéphirin, M.
Prudence et M. Angilbert. GC’était le 19 juillet, aprés trois
longues années d’attente, que nous arrivaient ces chéres
collahoratrices, Impossible de vous rendre nos émotions, de
vous exprimer la joie que nous avons ressentie dans cette
nuit bienheureuse ot nous avens pu nous dire avec certitu-
de que de nouvelles compagnes allaient enfin s’associer 2
nos travaux et & notre exil ! A 2 heures du matin, le sifflet du
bateau se fait entendre dans le lointain, er un moment nous
sommes sur pied avec les enfants, et tous ensemble nous
.courons plutdt que nous ne marchons vers le rivage. Nous
étions encore 3 quelques pas du quai, lorsque le bateau
passa devant nous laissant apercevoir nos chéres nouvelles
compagnes que nous saludmes avec une joie impossible 2
décrire. Un instant aprés, nous étions dans leurs bras,
confondant nos larmes avec les leurs: nos veeux étaient
enfin exaucés! Ce n’était pas une illusion, cette fois. Nous
1.uus hitdmes de retourner au couvent, emportant pour ainsi
dire nos chéres nouvelles arrivées. Nous nous rendimes tout
d’abord 2 la chapelle afin de déverser le trop plein de nos
ceeurs. &l pouvait &tre 4 heures du matin. Il nous fallut
ensuite laisser pour quelques instants nos chéres Sceurs afin
de nous occuper de nos enfants qui devaient subir leurs
examens Ce matin-12 méme. 'Bientdt nous arriva Monsieur
Greenfoste accompagné des Révérends Péres Jésuites. Sur
les 6 heures, tout était d&ja fini ; nous primes notre déjeuner
ensemble, toutes surprises de nous trouver six scurs d table.
Comme nous é&tions heureuses !I—Ma Sr Marie Prudence
vous a raconté le petit méchant tour que nous leur avions
joué 2 ce premier repas, et vous savez commse elles se tiré-
rent bravement toutes trois de cette dure épreuve. A 7heures,
.le Rd. Pére Rogaru viat nous dire la messe. L3 encore
coulérent bien des larmes, mais que de bonheur dans ces
larmes! Le Magnificat, expression de notre vive reconnais-
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sance, s'éleva vibrant de nos cceurs, et les échos le redisant
3 la solitude environnante, portérent au loin notre gratitude
et notre joie.

Que vous dire des douces causeries qui se partagérent les
jours suivants ? Vous savez si les heures s'écoulaient rapide-
ment en parlant de vous toutes, de notire chére maison-mére
et de tout ce que nous avens laissé. Cependant nos chéres
nouvelles compagnes manifesterent le désir qu'elles avaient
d’exercer leur zéle afin de nous soulager dans nos fatigues,
et ma Sr Supérieure, condescendant & ce veeu de leurs 4mes
généreuses, voulut bien nous donner nos offices. Ce fut une
réunion presque imposante : figurez-vous nous voir toutes les
six en grande tenue et recevant nos emplois pour Pannée.
Notre petite communauté de Ste Creix n’avait jamais vu si
grande solennité.

‘Des le lendemain, chacune se rendit gaiement 4 son poste
plutdt pour se préparer a ses fonctions 3 venir que pour les
gxercer, coT nous &tions encore assez peu avancées dans les
vacances, dans Pétude de la langue. Il est vrai que nous
avons toujours les enfants avec nous, mais en vacances,
nous ne leur faisons que trés peu de classe, tout juste ce
qu'il faut pou. les empécher d’oublier. Le reste du temps,
pous les employons & la couture, au raccommodage de leur
linge et autres travaux de la maison.

La belle féte de Ste Anne nous trouva hien réjouies. Nos
chéres nouvelles compagnes nous arrivaient précisément le
jour ol: nous commencions la neuvaine préparatoire a cette
féte par excellence, Ce fut un jour de douces réminiscences
pour nous en particulier, voyant notre petite communauté
agrandie de moitié ; il nous semblait &tre plus prés de notre
chere mére-maison. Ma Sr M. Pauline avait fait son possible
pour nous préparer un vrai diner de féte; elle s’était plu 4
étaler sur la table un peu de tous les produits du jardin, de
sorte que nous aviens une variété de légnumes telle qu'on
n’en trouve pas plus méme A Victoria : choux, navets, carot-
tes, petits pois, salade, etc., etc.

Le 15 aoit, féte de ’Assomption, fut une double féte chez
les RR. Peres. C'était 'émission des veeux.perpétuels du Rév.
Pere Brabant, ce méme bon Pére qui, 2 notre profession, ma
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Sr M. Pauline et moi, s’ésait denné la peine de composer des
cantiques en frangais pour la circonstance. En justice nous
devions faire effort pour lui rendre la pareille; nous le
comprimes bien et nous tdchimes, non pas de composer des
cantiques, mais du moins de chanter de notre mieux ce que
nous possédions de plus beau dans notre répertoire. Notre
cheére Sr M. Zéphirin rehaussa le tout par son accompagne-
ment & 'harmonium. C'était beau selon nous; mais ce qu'il
v a de certain, c’est que nous n’avions jamais rien fait de si
bien, ni pour le chant ni pour la musique. A la communion
du prétre, le Rév. P. Brabant, placé sur un prie-Dieu spé.
cial, s’approcha de l'autel et prononc¢a ses derniers vomux;
ensuite il regut la Ste Communion, car les RR. Péres Jé.
suites ne disent.pas la messe le jour de leur profession. Trois
de nos enfants, deux gargons et unefille, communiaient pour
1a premiére fois & cette méme messe. Aprés instruction et
I'action de grice que le Rév. Pére Tosi fit lui-méme & haute
veix, tous sortirent processionneliement de la chapelle, et
nous re¢umes la bénédiction du nouveau profés.

La profession religieuse, i'expression de bonheur qui bril
lait surla figure du bon Pére, la premiére communion de
ces pauvres déshérités de la nature étaient autant de spec-
tacles qui nous parlaient des joiss du ciel; mais on ne s’en
tint pasla. Surle soir, ie Rév. Pére Judge voulut bien
nous donner l'instruction sur ’Assomption de la Ste Vierge.

Encore un petit incident de nos joyeuses vacances, et j'ar-
rive au mois de Septembre. Le bateau ** St. Michel” devant
descendre & Nulato pour le service des RR. Péres, nous
elimes la pensée, ma Sr M. Pauline et mei, de profiter de
V’occasion pour visiter ce village indien d’ou nous vient
la presque totalité de nos enfants. Ma Sceur Supérieure
aussi bien que les RR. Péres ayant donné les mains 2 notre
projet, nous nous embarquimes munies de provisions pour
8 & 10 jours. Deux ds nos petites filles, Anna et Paula nous
accompagnerent en recompense de leur excellente conduite.
Cing petits garcons qui méritaient également récompense,
jouirent du méme privilége. Aprés quatre jours de marche
nous arrivions 2 Nulato., Le R. Pére Robaut qui dirigeait
P’excursion "nous conduisit d'abord & I'habitation des RR.
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Pegres, puis 3 la petite chapelle que nous trouvdmes remplie
d’Indiens qui chantaient le chapelet dans leur langue, com-
me font les enfants chez nous.
Ces sauvages sont un peu moins durs que ceux de Koso-
riffsky ; cependant le bien s’opére lentement parmi eux : il
" est extraordinairement difficile de leur oter toutes ces idées
de superstitions qui forment commo le fond de leur caractere.
Le Rév, Pere Rogaru qui travaille auprés de ces pauvres
gens et qui désireraient tant avoir des Sceurs, aurait voulu
nous garder, Lies Indiens eux-mémes demandent des Seurs;
mais le Rév. P. Togsi leur a dit au printemps dernier qu'ils
n’en auraient pas tant qu'ils ne seraient pas plus dociles.
Nous passimes une honne partie de la journée 3 visiter les
camps sauvages afin de voir les parents de nos enfants, et le
lendemain, sur les 3 hrs A, M., nous reprimes la route de
Kosoriffsky. Le bateau s’arréta & différents postss, soit pour
achat de poisson, soit pour donner aux Indieus la facilité
4’entendre la messe qui se disait & bord chaque jour. Ainsi,
le retour fut long, mais nullement désagréable, je vous l'as-
sure. Nous ne voyagions pas dans le bateau proprement
dit, mais dans une petite barque remorquée par le bateau,
ce qui, vous le comprenez, rendait notre condition des plus
heureuses. Nous étions 14 seules, parfaitement tranquilles,
n'ayant qu’a contempler le Ciel e} & jouir de la belle nature
qui se déroulait sous nos yeux.
1er Septembre.—I1 s’agissait de prendre possession de nos
offices dans toute leur étendue. Nous avions 76 é&léves pré-
sentes. Nos chéres nouvelles compagnes ont trouvé ample
matidre 4 exercer leur zdle et d’autant plus qu'elles efissent
voulu prendre toute la charge pour elles-mémes afin de nous
laisser en repos. Eiles sont admirables de courage et de gé-
nérosité au milieu des épreuves de tous genres. D’abord, dés
les commencements, les maringouins et les puces leur ont
livré de terribles assauts; mais elles en ont pris bravement
leur parti, Aprés cette souffrance dont vous n'avez pas d’idée,
sont venus les ennuis non moins grands des pluies. Je vous
laisse & penser ce qu'il advient de nos maisons couvertes en
terre, apras trois eu quatre jours de grosse pluie. L'eau finit
par pénétrer le toit, et nous sommes 14 a la belle éteile, com-
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me on dit, avisant sans cesse 18s quelques coins qui promet.
tent encore un psu d’abri. Le toit de la vieille maison a éts
si endommagé qu'il a été urgent de le renouveler, et pen.
dant ces temps malheureux nous avions 3 faire la cuisine s
bien a la pluie que le posle en &tait éteint parfois. Les im.
perméables, que le Rév. Pére Barnum a donné & nos Seeurs
durant leur voyage, leur ont bien servi, je vous assure,
Bientdt, je I'espére, toutes nos piéces de logis seront couver-
tes en bardeau et nous n’aurons plus A craindre les inonda.
tions. Déja nous sommes passablement protégées contre le
mauvais temps, car nous n’avons plug qu'un c6té de maison
dont le toit ressemble aux nids d’hirondelles,

Le 3 septembre, nous arrivaient enfin les valises des
Sceurs : ¢ces chéres valises que nous avions tant désirées; ¢a
616 tout une féte que de les recevoir. Il nous a fallu une
aprés-midi tout entiére pour en explorer une jusqu’au fond.
Que de belles ot bonnes choses pour nous, pour les enfants
et pour le service de la mission! Ahl si vous aviez pu y ren-
fermer vos cceurs, Révérende Mére et bien chéres Swmurs,
vous 'eussiez fait sans doute. Mais que disje? n’étaient-ils
pas 13, vos bons cours ? Oh! oui, chaque objet nous répétait
bien haut votre affection, votre souvenir, Que ne puis-je
vous exprimer combien nous avons ét6 sensibles a tant de
bontés, & tant d’attentions : plusieurs fois je vis ma Sr Supé.
rieurs g'arréter pour donner libre cours & ses larmes, puis
elle disait: *“Comme l'on pense & nous la-bas, comms I'on
nous aime ! ” Nous aussi, nous pensons & vous, bonne Mére
et chares Seeurs! nous aussi, nous vous sommes bien sio-
cerement et bien étroitement unies de ceeur, d’affsction et ds
priere ! et amour dont vous nous donnez des preuves si
touchantes, semble donner un nouvel élan & notre recon-
naissance et 3 tous les sentiments qui nous animent envers
vous. Merci donc et merci mille fois au nom de ma Sr Supé-
rieure et au nom de aous toutss.

Nos belles robes nous vont admirablement. Nous étions
toutes fieres de revdtir ces Beaux costumes; il y avait long-
temps que nous nous étions vues si propres ;.cependant nous
vimes avec regret qu’il manquait quelque chose 2 la toilette
rouvelle. C'étaient des bonnets noirs. Ma Sr Supérieure plus
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avisée que nous, tourna et retourna si bien les habits qu’elle
finit par découvrir les bonnets en question, qui, certes n’a-
vaient pas été oubliés, Elle les prit et les garda en secret
pour nous les remettre plus tard.

En Alaska, ou I'été est de si courte durée, nous commen-
gons & ressentir les inconvénients du froid dés le mois de
septembre et quelque fois plus tot. Vers la finde juillet,
nous avons ordinairement des jours assez chauds., Nos
Swurs nouvellement arrivées nous ont dit avoir plus souffert
de la chaleur ici dans ces quelques jours que lorsqu’elles
étaient & Victoria.

Le lavage du linge, que nous faisons dans le hangard
durant I'été, nous revient dans la maison & la saison froide,
ce qui n’'a pas 6té une petite misére cette année & cause du
grand nombre d’enfants gue nous avons eu.

La premiére neige nous est tombée le 11 octobre et ls 18
du méme mois le Yukon était déja couvert de glace. Cette
neige dura peu ; mais la glace demeura. Clest la premiére
fois que nous voyons la riviere gelée avant fue la neige
recouvre la terre,

Le 10 sept., le Rév. Pére Tosi partait pour un voyage a la
cite : il s’agissait de choisir P’endroit le plus convenable pour
établissement de notre mission nouvelle. Le bon Pére
revint au mois d’octobre sans avoir pu fizxer son choix.
Exquinox, qui avait été proposé tout d’abord, n’est guére
un lieu propre au nouvel établissement. pour la raison que
les voies de communication sont trop difficiles pour ne pas

4 dire impossibles. On croit que ’endroit le plus avantageux

est Kuskakuwim, mais il 0’y a encore rien de décidé.
Le 12, arrivée du Rév, Pére Muset, missionnaire de la
tote ; il revenait avec le frare Rosati et deux Indiens de la

tribu qu'il évangélise : les Malemuts. Il vint nous faire
1 visite et il nous dit qu'il avait été 29 jours en route pour ve-

uir 3 Kosoriffsky. Le dimanche suivant, le Rév. Pére chanta

{la grand’'messe et précha en Malemut qui est la langue d’une

vingtaine de nos enfants. Nous ne comprenions pas ; mais

“ylous voyions qu'il y avait beaucoup de vie dans le sermon.
4Ce bon Pére Muset est le type frangaisle mieux caractérisé
98 Jaie vu. Les denx indiens, compagnons de voyage du
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Rév. Pere, étaient 1a présents et, avec un sans-géne qu'on ue
s'explique que lorsque I’on vit prés des sauvages, les voila
qui commencent & répliquer au sermon et cela aussi simple-
ment que 8’il se fut agi de la chose la plus ori inaire. Le Rév,
Pére leur dit bien doucement de ne pas parfer ainsi, et nos
deux indiens, parfaitement dociles, se turent aussitot.

Le 14 sept., Exaltation de la Ste Croix et féte patronale
de notre petite mission qui posséde une belle et précieuse
relique de la vraie croix. Le Rév. Pére Tosi partant pour
Alaska avec Mgr. Seghers regut cette relique de Mgr Lootens,
3 la condition que la premiére mission Alaskasienne porte.
rait le nom de Ste Croix. Elle est exposée toute la jour
née a notre vénération. Le soir du méme jour, nos chéres
Seeurs Supérieure, M. Prudeunce et M. Angilbert entraient en
retraite ; elle leur fut prdchée par la Rév. Pere Muset, en
frangais bien entendu.

Le 2 octobre, grand congé pour toute la maison. Nos
chéres nouvelles compagnes noussntretiennent de notre Rév.
Mere de FAnge Gardien et de toute la communauté. Ce futle
sujet de conversation de toute cette journée. Permettez-moi
de vous dire, ma Révérende et bien chére meére, que votre
spuvenir qui a embelli pour nous la féte des SS. Anges, nous
est toujours une joie et un encouragement dans nos sacri-
fices. Nous prions Dieu de vous bénir tout particuliérement
et pour cela nous lui offrons bien volontiers nos travaux et
tout ce que notre mission renferme de peines et de souffran-
ces.

Je ne veux pas omettre de vous dire que le mois du St
Rosaite nous a donné la faveur de la bénédiction du St-Sa-
crement, tous les jours.

Novembre,—Je n'ai pas besoin de vous dire que déjai
cette épogue nous étions dans le fort de Phiver. Le froid est
excessif cetts année; novembre, décembre et une partie de |-
janvier nous ont apporté les plus grands froids que nous
ayons éprouvés depuis que ous sommes en Alaska. Le ther § .
momsétre a constamment marqué de 25 & 45 degrés sous |,
zéro. Le mois de janvier s’est montré un peun plus clémen,

cependant il s’est rencontré des journées trés dures, telle
ment gu'avec un grand feu et nos chéiles sur les épaules, nous §.
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grelottions dans la maison. Ma Sr M, Pauline gardait son
parky pour faire la cuisine.

En la féte de la Toussaint, le Rév. Pere Muset entrait
en retraite & son tour pour se préparer & I'émission de ses
veeux finals; il orécha en méme temps pour le Rév, P,
Judge et quatre fréres aussi en retraite. Depuis la retraite
qu'il 2 préchée a nos Seurs, ce bon Pére Muset a continué
de nous faire des instructions tous les 15 jours.

Quel zéle et quel dévoliment dans cePere ! touten lui reflete
la sainteté ; sa modestie, ses paroles, son affabilits, tout nous
préche 'amour de Dieu et des dmes.

Le 9 nov., anniversaire de bantéme de notre chére Sr
Supérieure ; grande féte par conséquent. Il fallait entendre
la musique, le chant, les adresses des gargons et des iilles;
puis & la chapelle une belle parure comme Alaska n'en avait
jamais vu de semblable. Notre petit autel paraissait tout
souriant sous ses touffes de Quatre-Saisons aux couleurs
variées. Ma Sr Supérieure en était dans 'admiration et nous
avec elle. Cette jolie parure si réjouissante et si fraiche
avait ét6 préparée dans le secret par notre bonne Sr M. Pru-
dence. Il y eutchant3 la messe et communion générale
des enfants, Aprés P'action de grices que ma Sr Supérieure
fait toujours tout haut pour les enfants, le Rév. Pere Tosi,
qui était venu nous dire la messe ce matin-13, parla d'une
maniére bien touchante. Il s'efforga de faire comprendre
aux enfants combien le bon Dieu les avait aimés en leur
donnant une si bonne Mére dans la personne de ma Sr
Supérieure ; il leur it toucher du doigt, pour ainsi dire, la
différence entre les méres gu’ils ont laissées et celles qui se
dévouent ici 3 leur instruction et & leur bonheur, et il les
engagea a reconnaitre cette protection visitle de la Provi-
dence sur eux et sur leurs familles. Comme c’était féte extra,
notre bon Pére Tosi voulut bien prendre le déjetner au
couvent. Il félicita ma Sr M. Prudence de sa belle parure,
ajoutant qu’il avait trouvé notre chapelle comme un vrai
petit ciel. Cette journée se pasea bien joyeusement et dans
laction de grdces, car vous n’avez pas oublié qu'a pareille
épcqua, 'année derniére, notre ¢hére Sr Supérieure é&tait
malade & la mort. Les enfants samuserent trés bien aussi;
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ils regurent, comme souvenir de la f8te, des médailles, des
crucifix, et, ce yui ne leur causa pas une moindre joie, ma
Sr Supérieure leur distribua des bonbons que nous avait
envoyés Mlle. Myers. Les garcons étrennérent ce jour-la de
jolis costumes que ma Sr Supérieure leur avait confectionnés
elle-méme.

J'arrive maintenant & la St Stanislas. En sa qualité de
novice, ma Sr M, Angilbert était en droit de prendre grand
congé ; mais, un congé toute seule, ce n’est pas trés amusant,
Alors notre bonne Sr Supérieure voulut bien se joindre 4 la
chére novice en attendant que les autres Scours fussent
libres.

Ma Sr M. Prudence avait fait une de ses plus belles paru-
res et la statue de St Stanislas, posée sur un élégant piédestal
(une Dboite recouverte en tapisserie), ornait joliment notre
chapelle et lui donnait un air de féte inaccoutumé. Le soir,
ma Sr M. Angilbert revétit le costume des postulantes, et
mei celui des novices du voile blanc ; les autres Sceurs de
leur c6té transformant plus ou moins les genres de coiffures,
nous elimes bientdt une dame de St André de Bruges, une
Seeur de St Charles, aussi de Belgique, une Seur de la Con-
grégation, etc., etc. Il s’ensuivit une véritable pizdce. Un can-
tique au saint Patron du jour termina la séance.

A cOt¢ de ces petites joies que nous ménage la Providence,
se placent de temps en temps quelques épreuves ; la suite du
mois de novembre nous en a apporté d’assez sensibles : notre
chere Sr Supérieure a éprouvé dss attaques de son ancienne
maladie, ce quil'a tenue arrétée durant plusieurs jours.
Nos Seeurs nouvelleraent arrivées ont souffert aussi jusqu'a
garder le lit pendant une bonne quinzaire ; mais heureuse-
me nt ce n’était rien de sérieux. Notre chére Sr M. Pauline,
si faible toute ’année derniere, est bxen mieux maintenant;
elle a pu reprendre sa charge de premxere cuisinié-e au
mois de décembre ; c’est-3-dire qu’elle a ‘changé de role avec
ma Sr M. Zéphirin.

Nos préparatifs de Noél sont assez importants pour nous

- occuper la bonne partie de décembre, et ici encore c'est i

notre chére Seeur Supérieure que revient la pius dure be-
sogne. Outre la couture 3 laquelle elle se donne contiruel-
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lement, je puis dire, elle ne se dévoue pas moins & préparer
les enfants au catéchisms, A les instruire et & les dresser de
toute maniére. Grice & Dieu, son zéle n’a pas été sans résul-
tats ; ces chers enfants nous donnent beaucoup de consola-
tion, ils sont vraiment dociles et, pour de pauvres sauvages,
on ne saurait désirer rien de mieux. Ceux qui ont fait leur
premiére communion s'approchent de la Sainte Table tous
les quinze jours ainsi qu’aux f8tes de la Sainte Vierge. Tous
nos baptisés se confessent régulierement tous les mois. Les
RR. Péres constatent avec nous que le bien se fait parmi ces
pauvres enfants des hois ; ils nous disent souvent que nous
ne saurions assez remercier le bon Dieu qui daigne bénir
nos travaux d’'une maniére si visible. Et nous-mémes, lors-
que nous comparons létat présent de ces enfants avec ce
qu’ils étaient & leur arrivée ici, nous ne pouvons que rendre
grices au Ciel qui a bien voulu se servir de nous pour opé-
rer un tel changement. Nous remarquons dans les enfants
qui nous arrivent maintenant une plus grande facilité a
prendre des habitudes de civilisation ; ayant sous les yeux
les exemples des pius anciens, ils se faconnent trés vite.

Je crois vous avoir parlé dans mon dernier journal d’une
enfant qui avait tenté de déserter de la maison et que le Rév.
Pere Tosi nous avait ramenée en lui montrant d’'une maniére
bien sensible qu’on ne déserte pas impunément. Cette pauvre
enfant, assez docile d’ailleurs, mais qui ne se plaisait pas au
couvent, avouait quelle res-entait une horreur invincible
pour la Ste Messe et le catéchisme ;— ce qui prouve com-
bien le diable fait effort auprés des petits aussi bien {qu’au-
prés des grands pour les retenir dans les ténébres de 'erreur
et du vice. Je vous Pai déja dit, il y a peu & faire avec les
Indiens de notre village. Les RR. Péres se donnent toute la
peine possible, ils les accueillent, les invitent, les instruisent
et les menacent parfois, mais tout est inutile : ces pauvres
gens restent indifférents ; ils sont trop livrés & leurs passions
et & leurs habitudes sauvages. Priez avec nous, s’il vous
plait, afin gue le bon Dieu les éclaire et les convertisse.

Quelques jours avant Nogl, les RR. PP. Tosi et Muset
vinrent faire subir un examen & nos enfants, puis arriva le
grand jour avec ses charmes toujours anciens et toujours
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nouveaux. Nos chers enfants qui s’étaient préparés de lon-
gue main et de la maniére la plus édifiante, firsnt la sainte
communion & la messe de minuit, qui fut chantée dans la
chapelle paroissiale avec diacre et sous diacre, C’était la pre-
miére fois que nous voyions & Rosoriffsky une cérémonie
aussi imposante. Le Rév. Pére Judge, qui a un golit particu-
lier pour orner les autels, avait merveilleusement réussi
dans la représentation de la créche. I.a grotte avec ’Enfant
Jésus et les autres personnages avait un aspect charmant; de
loin, on elt dit de belles statues et ce n’étaient que de
simples cartons.

Des lumiéres artistement cachées derriére des touffes de
mousse donnaient & tout l'ensemble cet air gracieux et
champétre qu'on aime & retrouver dans les représentations
de I'6table de Bethléem. A la seconde messe du Pére Tosi,
les enfants chantérent des cantiques en langue sauvage.
C’est surtout & cette messe que nous eltmes un souvenir bien
ardent et bien affectueux pour notre bonne Mére M. Anas-
tasie. Puisse le doux Jésus avoir exaucé les veeux de notre
reconnaissance et de notre amour filial!

Revenues au couvent, nous primes le petit réveillon d’u-
sage et nous nous reposimes un peu en attendant les autres
messes que la matinée nous réservait encore, Nous elimes
la bénédiction & 1} heure p. m. et sur les 4 heures, tout le
monde était réun1 dans notre belle maison neuve encore
tout d’un plein pied ; il s’agissait de faire laréception a Sants
Claus. Les gargons lui chantérent la bienveuue et la distri-
bution de ses dons commencga. Comme vous le pensez bien.
les présents étaient proportionnés au mérite ; quelques en-
fants regurent de trés jolies choses. Ma Sr Supérieure était
assez bien pourvue d’objets de récompenses. Plusieurs dames
de San Francisco, notre chére Mlle Myersen particulier, et
méme les bonnes sceurs de la Merci nous en avaient envoyé
une bonne quantité. La Rde Msre Russell nous écrivait I'an
dernier que plusieurs enfants avaient offert leurs étrennes a
leurs maitresses pour gu’on les fit parvenir aux petits sauva-
ges d’Alaska. Si vous aviez vu la jnie et le bonheur de nos
pauvres enfants en présence de tant de choses attrayantes
pour leur 4ge! Santa Clous n’oublia personne : les RR. Peres
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méme avaient leur christmas. Ma Sr Supérieure regut un joli
tapis que les enfants avaient travaillé sous la direction de
ma Sr M. Prudence. Cette derniére re¢ut un parky ainsi que
nos cheres Srs M. Zéphirin et Angilbert, Quant A nous, ma
Sr M. Pauline et moi, nous etmes enfin nos bonnets noirs,
ces bonnets dont nous avions tant regretté 'absence & I'ou-
verture des valises. Comme vous le peasez bien, nous avions
attendu & Noél pour étrenner les belles robes que vous nous
avez envoyées. Nos plus sincéres remerciements i notre
chére Sr M. Olier qui a si bien réussi dans la coupe de ces
robes. Elles sont d’'une bonne longueur et nous vont parfaite-
ment sans que nous ayons eu besoin de donner un coup de
ciseaux; nous avons trouvé la soie pour les boutonniéres
ainsi que les boutons et les agraffes. Nous avons été sensible-
ment touchées de tant d’attentions et de délicatesse.~Main-
tenant notre chére Sr Supérieure se tronve sans manteau ;
elle a di couper le sien pour nous faire des manches de
robes; j’ai oublié I'année dernidre de vous demander de vou-
loir bien lui en envoyer un; permettez-moi de le faire
aujourd’hui et recevez d’avance notre reconnaissance.

Aprés le dépouillement de 'arbre de Noél, vinrent les joies
du nouvel an. Des la veille, les enfants offrirent leurs bons
souhaits au Rév. P. Tosi ainsi qud ma Sr Supérieure, et
tout cela avec les solennités ordinaires. Ces petites fétes
viennent rompre bien agréablement la monotonie de nos
journées ; elles nous font du bien en nous élevant davantage
vers Dieu, auteur de toute joie. Oh'! qu’il fait bon aimer co
bon Maitre et nous savoir & Lui & tant de titres! Puissions-
nous l'aimer toujours de plus en plus et lui prouver cet
amour par un aceroissement de générosité & son service.

Le Rév. Pére Tosi vint nous dire la messe le matin du
jour de I'an et il voulut bien prendre le déjetiner chez nous.
Apres le diner, nous reclimes la visite des Rév. Péres Muset
et Judge avec les quatre fréres, G'était la premiére fois qu'ils
venaient ainsi tous ensemble nous faire leurs souhaits de
bonne année.

Deés le 2 janvier, noug recommencions nos classes, mais
avec quelques changements. BMaintenant que nous avons
plus d’espace, nous pouvons séparer nos enfants en deux
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camps. Ma Sr M. Prudence fait la classe aux gargons et ma
Sr M. Zéphirin aux filles. Les gargons vont prendre leurs
récréations et coucher chez les RR. Péres. Nous avons aussi
beaucoup plus de commodité pour la cuisine qui a €té trans-
portée dans la maison neuve et qui se trouve ains{ agrandie
de moitié. A cOté de la cuisine est la procure, puis le
réfectoire des Sceurs et une petite buanderie provisoire.
Voild le 1er étage de notre nouvelle maison qui mesure
comme les autres 30x20. Le haut est complétement occupé
par le réfectoire des éléeves. Nous nous trouvons passable-
ment & aise dans notre nouveau logis, mais aussi je ne
puis vous dire combien nous étions & 1'étroit avant d’en
prendre possession. Ainsi donc & Alaska comme partout, on
suit le progres : ¢d va lentement, il est vrai, mais nous avan-
gons. Nous qui avons vu notre pauvre mission dans ses
débuts, nous constatons déja de grandes améliorations. Dieu
en soit loué, et qu’Il nous donne les moyens de continuer &
faire quelque bien!

Comme nos appartements sont relativement petits, surtout
le dortoir des enfants, nous nous ingénions pour y placer le
plus grand nombre de lits possible. Ces lits sont 3 deux étages
comme dans les bateaux ; les RR. Péres en ont a trois éta-
ges pour les petits gargons.

La féte des Rois, ce jour de la foi par excellence, nous ap
porte la consolation de voir dix de nos chers enfants recevoir
_le St-Baptéme et deux autres faire leur premiére commu-
“pion. Ce fut un bien beau jour pour les RR. Peres et pour
nous. Que Dieu est bor de bénir ainsi nos humbles travaux!
Ce méme jour, ma Sr M. Pauline, ma Sr M, Zéphirin et moi
nous entrions en retraite, Le Rév, Pére Muset voulut bien
précher encore une fois. Quelle bonté de la part des RR.
Péres de se donner la peine de pr8cher deux retraites dans
Pannée pour siz seurs. Nous sommes bien priviligiées vrai-
ment et nous aurions un grand compte & rendre si nous ne
travaillions pas sérieusement & nous sanctifier. Notre retraite
terminée, notre hon Pére Muset laissait l1a mission pour aller
visiter les Indiens de la cote. Il était souverainement pénible
de le voir partir au plus fort de I’hiver, seul, avec son trai-
neau et ses chiens, Il ne fallait rien moins que le courage de
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cet homme intrépide pour entreprendre un pareil voyage.
Mais rien n’arréte son ardeur: ni les difficultés du chemin,
niI'état souffrant et maladif dans lequel il se trouve, c’est un
autre saint Frs-Xavier, et je pourrais ajouter, tous nos RR.
Péres sont autant de Frs-Xavier; lorsquil s'agit du salut
des dmes, leur z&le ne connait plus de bornes ; ils iraient au-
dela des enfers pour en sauver une seule comme il est dit
dans les exercices de St Ignace,

A peu pres dans le mé&me temps, le Rév. Pére Judge tomba
dangereusement malade et, quelgques jours plus tard, le Rév.
Pere Tosi, puis notre chére Sr Supérieure elle-méme. C'était
vraiment bien des épreuves & la fois; nous ne savions trap
que devenir ; heureusement que les uns et les autres se sont
rétablis assez promptement. C'est le Rév, Pére Tosi qui a le
plus souffert et le plus longtemps. Sa maladie était quelque
chose que je ne puis guere expliguer; il avait'la gorge trés
enflée au dedans et au dehors; sa langue est devenue telle-
ment grosse qu’elle se fendait ; il ne pouvait ni parler ni
rien avaler. Nous avons bien craint que ce bon Pére ne nous
laiss&t pour un monde meilleur; mais le bon Dieu a eu
égard A nos priéres et il nous a conservé ce saint mission-
naire.~~Andrew, notre premier gargon de Nulato, celui gqui
avait été haptisé par Mgr Seghers, a été pris de maladie 3
son tour,mais le pauvre enfant ne s’est pasrelevé, comme vous
avez 40t Papprendre. Apres des souffrances qu'il a endurées
avec beaucoup de patience, 3 la grande édification des autres
enfants, il est mort au commencement de février, entouré
des bons Péres qui lui ont prodigué tous les secours que
I'église accorde aux mouranis. 1l &tait 4gé de14ans. Samort
est une perte paur les RR. Péres qui comptaient sur cet en-
fant pour en faire un excellent interpréte des missionnaires;
il comprenait bien son catéchisme et il était rempli de zéle
pour la conversion des Indiens. C’est lui qui a fait le cro-
quis gque vous avez vu de la maison des Rév. Peres et de la
notre,

6 février.—Retour inattendu du Rév. Pére Muset. La
misére et la maladie 'ayant empéché de poursuivre plus
loin qu’a Quiskey Quim, force lui fut de revenir aprés une
course de trois semaines environ. Il a passé sept nuits de-
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hors dans la neige, seul, trés-malade et par un {roid de 40 &
50 degrés. Souvent les chiens refusaient de marcher ; alors
il était obligé de tirer le traineau lui-m@me, et lorsqu’il n’en
pouvait plus, gattendant & mourir d’épuisement et de froid,
il s'asseyait dans la neige Il a di laisser ses chiens & Ply-
mouth d’ou il se rendit & Kosoriffsky & pied (25 milles de
marche). §’il n’a pas péri de froid et de miseére, il croyait
bien le devoir aux priérss qui avaient &té faites & son inten-
tion. Il était méconnaissable, le pauvre Pére.

8 février.—Petite récompense pour les enfants qui ont
mérité leurs bonnes notes. Comme vous le pensez bien,
nous avons besoin de profiter de tous les moyens 3 notre
disposition pour stimuler l’ardeur de nos pauvres enfants
qui sont, comme ‘tous les sauvages, apathiques et paresseux.
Aujourd’hui donc, ceux dont la conduite a été irréprochable
sont réunis A une table particuliére au réfectoire ; on tdche
de les mieux servir qu’a I'ordinaire, et devant eux est placée
une inscription qui rappelle ce que leur a valu leur docilité :
“Grande féte.” Notre bon Pere Tosi est & psu prés revenu
de sa grande maladie. Sa langue, un peu moins raide, lui
permet d’articuler passablement. Nous avons bien des ac-
tions de grices a rendre au bon Dieu de I’avoir conservé.
La vie du bon Pére a été réellement en danger. Ilest a
peine sur pied et le voild déja qui entreprend ses courses
d’évangélisation. Quel courage et quel zéle des 4mes ! Espé-
rons gue StJoseph nous le raménera sain et sauf de son
voyage & la cote.

Avec le mois de mars nous arrivent la joie et I’espérance;
le froid diminue, nos journées deviennent un peu plus
longues et nous nous sentons renaitre a la vie, Nous avons
la bénédiction du St-Sacrement tous les jours pour le mois
de St-Joseph. Nous attendons beaucoup de la bonté de ce
Saint Protecteur et Pére; nous avons tant besoin de son
assistance pour accomplir le bien que Dieu demandera denous
d’ici & 1a fin de 'année. Nous prions et nous faisons prier

.nos éléves. Ces chers enfants répondent trés-bien, nous ne
saurions dire autrement, aux soins que nous leur prodi-
guons, Le 1er vendradi de mars, tous ont fait la Ste-Com-
munion en ’honneur du 8. Coeur de Jésus, et ils nous ont
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fait entendre de jolis cantiques an S, Ceur en langue
indienne.

Le 10 : anniversaire de Baptéme de ma Sr M. Prudence:
Ma Sr M. Pauline nous prépare un diner extraordinaire
pour la circonstance. Nous nous amusons bien gaiement en
famille. Cette chére Sr M. Prudence est trés occupée de ce
temps-ci & faire des lis pour la chapelle; elle profite pour
cela de tous ses moments libres, se faisant aider autant que
possible par les plus adroites de nos enfants. I’ ouvrage est
déja joliment avancé et elle espére le finir bientdt. Ma Sr
Supérieure de son ¢6té achéve® les 40 robes qu’elle avait
entreprises pour les enfants. Nos plus grandes filles ont aidé
a confectionner tout ce linge et la plupart réussissent trés
bien.

19 mars,—Grande féte de St Joseph. Nous nous ren-
dons & 1a chapelle paroissiale pour la messe de 6% heures, 2
laquelle nous faisons la sainte communion ; sur les 9 heures
nous avons la grand’'messe au couvent. Ce jour est avant
tout une féte de priéres ; nous devons tant & St Soseph pour
ses bienfaits passés, et nous avons si grand besoin de son as-
sistance pour l'avenir. Une de nos enfants qui a souffert du
mal d’yeux toute I'année et qui ne voyait que d'un il venait
nous dire tout heureuse, au soir de ce jour: “ Ma Seeur, je
suis guérie, je vois trés-bien de mes deux yeux.” Ca été en
effet une guérison véritable,

8i je puis dire gque Ia joie et l'espérance commencent 3
renaitre avec le mois de mars, ces sentiments sont encore
plus accentués lorsque nous saluons le mois d’avril. Gest ici
surtoul que nous pensons aux nouvelles collaboratrices que
la divine providence nous adjoindra dans le courant de 1’an-
née. DéjA nous comptons les quelques mois qui nous sépa-
rent de I'arrivée de ces chéres Seeurs, car nous supposens
qu'elles sent nommées A 'heure qu’il est.

Ia mort de notre petit André a ét5 le sujet de bien des
commentaires parmi les sauvages d'ici, et m&me parmi les
tribus éloignées. On disait que les enfants se mouraient de
froid et de faim dans notre maison, Le pére d’une de nos en-
fants (un blanc) vint de Quiskey Quim afin de voir par lui-
méme ce qui en était, bien décidé de ramener sa fille, s'il
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était bien vrai qu'elle efit tant & souffrir dans la maison des
Seeurs. Il fut bien agréablement surpris de voir sa fille si
bien portante et n’ayant pas le moindre désir de laisser le
couvent. Il retourna chez lui trés content, se promettant
bien de détromper tous ceux qu’il verraitdansla méme erreur .
En venant & Kosoriffsky, il avait emmené deux autres de ses
enfants dans l'intention de nous les laisser, §'il trouvait que
les rumeurs, dont il a été question plus haut, flissent mal
fondées; mais le prétre russe qui est & la tdte de la petite
bourgade de Quiskey Quim a gardé les enfants et les a ca-
chés de peur qu'ils ne soient instruits dans la religion catho-
lique. Comme ce prétre a beaucoup d’influence sur les sau-
vages et les autres habitants de la place, notre individu n’a
pas osé insister ; mais une autre fois, il viendra direciement
ici sans s'arréter a I'église russe.

A quelques jours de la, deux hommes et deux femmes
nous arrivaient d’un des villages prées de Nulato; se mou-
rant presque de faim chez eux, ils venaient cherchercing de
leurs enfants dont I'une, 4gée de 13 ans, devait se marier afin
de pouvoir par 13 faire vivre toute la famille. L'une des fem-
mes, qui n’ava;* pas l'air doux, je vous assure, disait ma Sr
Supérieure: “Je me batirai avec vous, tant que vous ne me
laisserez pas amener cette enfant. Mais elle eut beau criail-
ler, vociférer, tout son tapage ne servit de rien ; pas une des
enfants ne voulut partir ; elles déclaraient hautement en
présence du Rév. Pére Judge et d’un grand nombre d'In-
diens du village qu'elles ne voulaient pas retourner chez
leurs parents, Bien entenrdu que ma Sr Supérieure les
avaient laissées parfaitement libres. La vieille était exaspé-
rée au dernier point, mais elle fut obligée de retourner
comme elle était venue. La deuxiéme femme nous répéta a
peu prés la méme scéne pour avoir sa fille que nous avions
emmenée ici I'été dernier, ma Sr M. Pauline et moi, lorsque
nous revenions de Nulato, Elle nous l’avait confiée alors
trés volontiers, de crainte qu’elle ne mourfit comme ses au-

' tres enfants ou qu’elle ne fit prise par les mineurs. Elle ne
voulut pas me donner la main parce que, disait-elle, j'avais
emmené daas les bois V'esprit de son autre fille malade dans
le temps et qui mourut peu aprds. Furieuse, elle aussi, de ce
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que sa fille refusait de la suivre, elle lui dit: *“Situ ne con-
sens pas a revenir avec moi, je me tue ;” et le lendemain, en
effet, elle nous arriva avec un grand couteau. L'enfant, qui
connaissait bien sa mere, se décida enfin & partir: ells pleu-
rait & chaudes larmes en nous laissant, promettant de reve-
nir si jamais elle en avait la facilité. C’était vraiment €pou-
vantable de voir ces deux femmes ; vous avez 13 une idée de
la sauvagerie et de la cruauté de ces 8tres misérables. Lors-
que le traineau qui emportait notre pauvre petite vint 3
passer devant ’externat, toutes les é&léves se précipitérent
dehors, leur livre 4 la main, et ma Sr M. Zéphirin, qui fai-
sait la classe, se trouva seule avant de pouvoir comprendre
ce qui se passait. Voild le point de civilisation qu’atteignent
actuellement nos Indiens de Kosoriffsky. Oh ! priez avec nous,
s'il vous plait, ma Révérende Meére et mes chdres Sosurs,
pour la conversion de cette nation si rebelle et si indocile.
Les RR. Péres se donnent tant de peine pour leur faire com-
prendre la vérité et ils demeurent toujours les mémes
n’ayant d’avtres aspirations que celles des brutes, Lorsqu’on
leur parle de leur 4me, du ciel, etc,, etc., ils demandent s’ils
auront de quoi mangeren abondance dans le ciel... c'est]d
toute leur inquidtude. Pauvres étres | comme ils font pitié!
Le printemps est la saison de la maladie pour nos enfants;
4 part ce temps-12, ils sont tous bien portants. L3> mal que
nous avous surtout & combattre, ce sont lesscrofules. Nous
ne manguons pas de prier St Roch afin qu’il nous préserve
des maladies contagieuses, et nous prenons tout le soin
possible de ces chers enfants. Ua jour, aprés le blanchissage,
j'avais préparé une tisane pour les enfants qui avaient lavé,
ma Sr M. Zéphirin la leur servit lorsqu’elles furent toutes au
lit. Notre petite Maria, &4gée de 3 ans, voyant ¢:la, voulu
aussi avoir de la tisane. “Mais vous n’avez pas 1avé”, lui dit ma
Sr M. Zéphirin. “Oui, reprit! petite, je me suis lavé la
figure et les mains ce matin.” Il fallut lui donner sa petite
part, la chére finejte. Cette enfant est la niéce de Tatiana
Romanoff, ‘ . '
Plusiaurs des plus petits sont trés intelligents et fins, com-
me on dit. Un petit gargon, 4gé de 4 ans, regardant ma Sr
M. Zéphirin, lui dit tout surpris : “Ma Seur, je me vois dans
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vos petites ferédtres ¥ : il voulait parler de ses lunettes,
Une autre fois, comme ma Sr Supérieure voulait le punir
pour une petite malice qu'il avait faite, il se léve et se dres-
sant devant elle, il lui;dit d’'un ton assuré: ‘“Je vais le dire
au Pare Tosi et il te battra.” Quelques jours aprés, il disait
chez les Péres que la grande Supérieure était un méchant
gargon, Ce cher enfant est dans|la classe de ma Sr M,
Prudence et il est plein de talent. BMa Sr Supérieure lui
demandait un jour od est le bon Dieu? Aprés avoir un peu
réflachi, il répondit: “Je pense qu’il est dans les bois 3
ramasser des bluets.

Dimanche des Rameauxr. La chapelle paroissiale ayant eu
besoin d’8tre réparée, les offices de I'Eglise se font faits
durant ur certain temps au couvent dans la classe des filles.
Maintenant les réparations sont finies et les choses sont reve.
nues & 'ordre. Nous sommes toutes réjouies de voir la
chapelle si blanche et si propre. Ce qu’il y a de plus beau,
ce sont les stations du chemin de la Croix que nous n’avions
pas vues depuis 4 ans, Quand en aurons-nous, nous aussi,
dans notre chapelle 7—Les cérémonies de la semaine sainte
se font aussi solennellement que possible. Tous les soirs 3
7 hres, nous avons le chemin de la Croix 2 1a chapeile des
RR. Péres, La vue des ‘mages nousest d'un grand secours
maintenant pour expliquer aux enfants les souffrances de
Notre-Seigneur. Jeudi Saint et Vendredi Saint, tous les
snfants ont gardé un silence absolu; ma Sr M. Prudence a
préparé le repesocir : c'était trés joli et bien propre & nourrir
la piété, Les lis entrem@lés des quatre-saisons et des belles
petites roses que nous a envoyées ma Sr M, Ls de Gonzague
faisaient un treés bel effet. Je ne crois pas que jamais, en
Alaska, le St Sacrement ait été entouré d’une plus belle
parure.—~Notre chére Sr Supérieure est demeurée sur la
eroix avec Notre-Seigneur durant les trois derniers jours de
ia sempaine sainte ; elle éfait aux prises avec les plus fortes
atteintes de son rhumatisme, Au soir du Jeudi-Saint, notre
bon Pére Tosi revenait de son voyage qui a 6t des plus
heureux, nous a-t-il dit.

Paques.—La joie s’est levée avec les premiéres lueurs de
¢e grand jour ; elle resplendit surtout dans notre petite cha-
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pelle que nous retrouvons belle et propre, blanchie, peinta-
rée et toute souriante avec sa belle parure de lis. Tout nous
annonce Jésus ressuscité. La nature, il est vrai, porte en-
core les traces sév2res de la saison, mais une vie nouvelle
semble circuler dans notre cher couvent ot dans notre petit
sanctuaire ol la prévoyante bonté des RR. Péres nous a
ménagé la plus agréable des surprises. ILe Rév. Pére Judge
a encadré et placé daus la chapellc, & notre insu, deux jolis
tableaux 2 I'huile que nous avait donnés le Rév. P. Tosi, il
y a prés de deux ans. Ces images représentent : 'une la Ste
Vierge, de grandeur naturelle, portant ’enfant Jésus et écra-
sant de son pied la téte du serpent ; 'autre, St Joseph, ausst
de g randeur naturelle, tenant par la main I'enfant Jésus-
Inutile de vous dire, Rév. Mére et bien chéres Semurs, st nous
avons été réjouies de ce double présent, c'était bien le plus
beau cadeau de P4ques que nous eussions ou attendre.

Nos enfants vont 3 ’église paroissale pour faire leurs P4-
que; ils nous font du chant en anglais et en sauvage a1a messe
qui est dite par le Rév. Pére Muset, Nos filles avoient revé-
tu leurs jolies robes neuves et tout le monde était en habit
de féte. A la grand’messe qui eut lieu un peu plus tard, il
y avait tant d'[ndiens que plus de la moitié durent rester
dehors, faute de place. Je vous certifle que ce n’est pas trés
agréable de se trouver pressé ainsi par la foule des sauvages
qui, on se imagine bien, n’ont pas plus de soucis de leur
toilette & Paques que les autres jours ; aussi, enarrivant 4 la
maison, notre premier soin est de visiter nos habits pour veir
si nous n'aurions pas remporté de 1a compagnie intime.

Le lendemain céngé, mais nous n’en prenons guére. Ma
Sr Supérieure s’installe dés le matin avec 21 filles et ouvre
un grand chantier d¢ couture ; il s’agit de faire des chemi-
ses aux gargons. Une des enfants coud 3 la machine ; une
autre est chargée de surveiller 'ouvrage de guelques-unes,
ete,, otc. Ma Sr M. Zéphirin fait 1a classe anx Sauvages ex-
ternes ¢% ma Sr M. Prudence garde les petits tout en se li-
vrant & Pétude. Ma 8r M, Pauline est confinée dans sa cui-
sine ; ma Sr M. Angilbert raccommode et prépare le lavage,
moi je continue & m'entretenir avec vous toutes, Cette
méme semaine a été marquée pour nous par de grandes
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consolations. Tous nos enfants qui n’étaient pas encore bap-
tisés ont eu le bonheur a’8tre régénérés en Jésus-Ghrist.
Encore une fois, nous n’avons plus de paiens dans notre
maison ; tous sont des catholiques romains, Puissent-ils
{’étre toujours en esprit et en vérité!

Le 24 avril se faisait 4 1a chapelle paroissiale le premier
mariage bénit par les Révérends Péres a Kosoriffsky, Les
mariés sontdes indiens de notre village. (Cest le seul fait
digne de remarque jusqu’au mois de mai que nous saluons
avec un bonheur inexprimable. Le mois de Maien Alaska,
ce n’'est pas la terre couverte de verdure, le chant des oiseaux
et les prairies en fleurs. Oh ! non, rien de cela. Nous avons
encore sous les yeux d’immenses plaines de neige et le froid

se fait sentir encore assez vivement parfois. Cependant les
rayons du soleil nous arrivent un peu plus chauds et la

glace commence & céder sur le Yukon. Bientit nous rever-
rons le sol, nous recommencerons & vivre et aprés quelques
gemaines nous recevrons des S@urs, Messager de si douces
espérances, comment le mois de mai ne serait-il pas le bien-
venu | il nous rappelle le souvenir de notre bonne Mére du
Ciel ; il nous apporte ses bénédictions et il sera marqué de
ges faveurs. Oh!comme nous I’aimons ce mois béni qui
vient réchauffer dans nos ceurs les saints désirs, les
pieuses résolutions et nous encourager dans la voie du sacri-
fice ! Tous les soirs & 7} heures nous avons les exercices : ins-
truction et bénédiction du St Sacrement par le Rév. Pere
Judge. Nous nous unissons 4 vous toutes pour chanter les
louanges de Marie, et nous la supplions de vous étre favora-
ble, Priez-la aussi pour nous et pour ngs pauvres Indiens.
Dans ces premiers jours du beau mois de Marie, nos chers
enfants font 1a retraite qui leur est préchée par le Rév. Péres
Muset. Trois petites filles ont fait leur premiére commu-
pion durant ces jours. La retraite se termine au patronage
de St Joseph ; nous avions choisi ce jour pour la cl6ture afin
d’honorev notre bon Pére St Joseph, Nous lui devors tant
de reconnaissance et nous avons si grand besoin de son se-
‘cours.

Le R. Pere Tosi, au retour de son voyage de mission,
nous avait fortement recommandé la dévotion 3 St-Jeseph.
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« Partout, nous disait-il, les Indiens demandent des Péres.
“Si j'avais cent Péres 4 ma disposition, ce ne serait pas suf-
« fisant encore pour répondre au besoin. Nul doute, ajoutait-
«il, que ce ne soit le glorieux St Joseph qui prépare ainsi
« nos pauvres Indiens a recevoir la lumiére de I'évangile. ”
Mgr Seghers, de sainte mémoire, et Mgr 'évéque d’Idaho
recommandaient aux premiers missionnaires de confier
l'église naissante d’Alaska & la protection de St Joseph, et
qu'ainsi le succes couronnerait leurs efforts.
Le 10, le R. Pére Judge, qui nous donnait les exercices du
mois de Marie, part pour la mission de Shagaluk ;c’est le R.
P. Muset qui le remplace. Dans son instruction de chaque
jour, il nous explique une vertu pratiquée par ia Ste Vierge
gt termine par un 4rait. Rien de plus intéressant et de plus
pratigue.
Le 17 : féte patronale du R. Pére Tosi. Les enfants lui of-
frent leurs hommages dans une charmante petite féte. Le
lendemain tous les communiants s’approchent de la Sainte
Table, et nous passons une agréable journée de congé mar-
quée par un événement assez extraordinaire, et je pourfais
bien dire, miraculeux. Le bateau des RR. Pores, le St Mi-
chel, ” était en grand danger d’étre brisé par les glaces flot-
tantes du Yukon, se dirigeant eu amas formidable vers
Pocéan Arctique. D&j2 on le croyait perdu, car il se trouvais
dans Pendroit le plus exposé aux banquises et il n'y avait
aucun moyen de le tirer de 12. Encore quelques heures, etla
glace allait se séparer et prendre son cours. Dans celte ex-
‘1 remité nous efimes recours A St Joseph. Ma Sr Supérieure
'+ orna de son mieux l'autel de notre St-Patron, y mit des
-{ Jumitres ot des enfants allerent successivement réciter sept
“{ Paier et sept Ave, les bras en croix. Gréces en soient rendues
;1 aubon St Joseph! La glace se détacha tout doucement, elle
‘} so partagea en longues piéces qui flottérent pendant quelques
“} jours et passérent sans endommager le batean le moins du
E'j monde. Lies Rév. Peéres jugdrent que ¢’était une protection
L1 4 visible de notre aimable Patron qu’ils demandérent une
"{ neuvaine d’action de grices avec bénédiction du St-Sacre-
“{ ment, le tout terminé par une communion générale.
1 Dés la matinée de ’Ascension, nous étions témoins d’un
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spectacle qui ne rappelait guére la grande féte dont 1’église
fait mémoire en ce jour. Ces Indiens qui nous ont fait tantde
train dans le cours de I'hiver pour avoir leurs enfants re-
viennent 3 la charge. Nous étions a table lorsqu'ils entrérent,
Ils demeurerent 13 sans rien dire épiant le moment ol les
enfants sortiraient du réfectoire. A peine les enfants étaient.
ils en vue que deux filles et un gargon furent pris, Le gar-
¢on se démena si bien qu'a la fin il put s’échapper. Deux
autres filles que les Indiens n’avaient pu reconnaitre dans la
mélée se sauverent 3 la cave; celles-ci furent sauves, mais
les deux premiéres crierent et supplidrent inutilement, leurs
enragés de parents ne voulurent rien entendre. “ &'l vous
plait, ma Sr Supérieure, disaient-elles, prenez-moi! Father
Tosi, sauvez-moi; je veux rester ici, ié veux sauver mon

me!” Le Rév. Pére et ma Sr Supérieure firent bien tous
leurs efioris pour toucher ces malheureux parents, mais ils
ne gagnérent que des injures. Enfin, le pére furieux les prit
toutes deux et comme elles ne voulaient point marcher, il
les traina & travers les broussailles jusqu’au bord de la
riviére ou il les jeta dans un canot. La plus grande, Agatha,
qui avait fait sa premiére communion et qui avait commu.
nié ca jour-12 méme, faisant une derniére tentative, se jeta
hors du canot afin de pouvoir s’échapper & la nage, mais le
pere la ressaisit, la lia dans le canot et se mit & ramer de
toutes ses forces. Vous vous figurez aisément quel chagrin
nous a causé un tel départ; nous étions brisées, confondues:
Je ne crois pas que nous en ayons essuyé de pires depuis
que nous sommes en Alaska. Pauvres enfants! que vont-
elles devenir, mais surtout, pauvres Indiens { Oh! 8’ils avaient

la foi... nous verrions leurs mmurss’adoucir, nous ne serions |
plus témoins de ces scénes d’horreur et de barbarie. Puis ¢
sent-ils connaitre un jour le don de Dieu! Tout celaa beaw -

coup impressionné les autres enfants ; tout le reste de l2
journée, elles sont allées, chacune leur tour, faire des visites

malheureuses compagnes.
La cloture du mois de Marie a 6t8 trés-solennelle : nos

chéres Smurs qui y assistaient pour la premiére fois & Koso-

riffsky ont trouvé la cérémonie vraiment imposante.
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Du beau mois de Mai, nous arrivons doucement au mois
non moins aimé du Sacré-Ceeur. Nous avons la bénédiction
gu St-Sacremant et un beau sermon pour le prezmier jour.
Les RR. PP, Tosi et Muset étant partis, chacun de som c6ta,
nous scmmes obligées de nous rendre tous les jours & 1'6gli-
se pour la messe.

Au moment ou je termine ces quelques notes, c’est-d-dire,
4 la mi-juin, nous sommes déja bien avancées : notre maison
est nattoyée, les jardins sount faits et toutes nos plantations
(patates, navets, etc.) terminées, Les enfants sont prétsa subir
lours examens, les ouvrages sont exposés dans le parloir;
enfin, c’est bien pour nous, comme pour vous, les derniers
jours de 'année scolaire, avec cette différence, toutefois, que
vos enfants vont vous laisser pour aller en vacances et que
vous-mé&mes vous allez laisser vos misssions respectives pour
aller vous reposer corporellement et spirituellement 3 la
Maison-Mére, tandis que nous, nous garderons nos enfants
et nous n'irons pas nous réjouir a la communauté. Ce
sacrifice si souvent renouvelé, nous 'offrons encore une fois
au Coeur Sacré de Jésus afin qu’il bémisse vos travaux, vos
vacances, votre retraite et qu’il vous accorde des succes
toujours croissapts dans les euvres auxquelles vous vous
dévonez,

L'exhibition d’ouvrage de nos enfants consiste surtout en
costumeas de gargons et de filles, en tricot, etc., etc, Les cou-

" tures, le taillage, tout a été fait par les enfants; les gargoas

qui ne cousent ni ne tricotent ont de beaux cahiers de dessin
4 montrer; plusieurs ont d'excellentes dispositions pour cet

-jart et ils ont bien progressé cette année. Maintenant, ma
- { Révérende et chére Mare, je ferme mon journal, “ L'Artic”
.-} doit arriver ces jours.ci ; nous nous préparons au voyage ac-
‘§ coutumé & St Michel; j'accompagnerai ma Sr Supérieure.

Je suis heureuse de vous dire que noussommes toutes

*{asez bien. Le bon Dieu veut bien nous accorder les forces
-4 dont nous avons besoin pour suffire & la besogne journaliére.
{Nous avons beaucoup & faire, vous n’en doutez pas,
“1pour pourvoir 4 'entretien de 80 enfants; les habiller de pied

e1 cap, garcons et filles, les raccommeoder, les laver etc., etc,
Leur nourriture, il est vrai, n’exige guére d’appréts ; ce-
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pendant ia Sceur qui est chargée de la cuisine a largement
de guoi remplir ses journdes avec les quelques filles gai lui
sont données en aide. Nos petites sauvagesses ont en général
assez d’aptitude pour les travaux de la maison, et surtout
elles ont beaucoup de bonne volonté ; dirigées par une Sceur,
elles sont capables de faire le blanchissage du linge et de
laver les planchers. Quelques-unes commencent 3 se former
a la couture et au tricot. Quant aux garcons qui sont assez
grands pour travailler, ils donnent I'eau a la maison, ce qui
est un ouvrage assez dur en hiver. Ils sont obligés d'aller
avec traineau et chiens a un lac quiest éloigné presque d'un
mille du couvent. En été, nous avons tout prés de la maison
une source qui nous fournit ’eau abondamment,

Je pourrais continuer I'6numération de nos travaux ; mais
je m'arréte ; je craindrais de décourager celles d’entre vous
qui plus tard auraient quelques attraits pour nos missions.
Cependant, qu’elles ne s'effraient pas, je puis les assurer
gu’au milieu de pos travavx, de nos privations et de nos
sacrifices, nous sorames vraiment heureuses. Nous aimons
notre belle mission, et pour ma part, Je ne saurai jamais as-
sez remercier le bon Dieu de m'y avoir appelée.

Adieun, ma Revérende Mére ; dansun an vpus recevrez en-
core des nouvelles de vos enfants du Yukon. Bientdt, par
vos cheéres lettres, vos maternels encouragements, 70us serez
au milieu d’elles, faisant rayonner cette joie si douce dont
seul le ceeur d’une meére a le secret. Adieu aussi @ vous,
bien aimée Sr Assistante Générale, Sceurs Conseillere et Mal-
tresse de Novices ! Adieu, bien chéres Sceurs de la Maison-
Mere, du Pensionnat, du Noviciat et des Missions ! Nous
avons héte de vous lire. Nous prions nos Sts Anges de por
ter nos bons souhaits 3 Mgr I’Archevéque de Montréal, aux
membres de son chapitre et en particulier 4 Monsieur le
chanoine Bruchési, qui s'intéresse si vivement aux pauvres

les bons amis de notre mission Ste-Croix.
Je me souscris bien cordialement en P'amour de Notre
Seigneur, Révérende Mere et bien chéres Smurs,
Votre tout affectueuse
Sr M. JosepH DE CALZASANZ.
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SON EMINENCE LE CARDINAL LAVIGERIE

Nous empru ntons aux MIssIONs D’AFRIQUE les quelques détails qui snivent
sur les derniers moments de Son Eminence le Cardinal Lavigerie, fondateur de
Ja Société des Missionnaires d’Afrique (Pares Blancs), ainsi que la partie de la
megnifique oraison fundbre prononcée par Mgr Beunard dans laquelle 1'éminent

Resteur de la Faculté catholique de Lille nous représente son Eminence comme
Missionneire et Apbtre de I’ Afrique.

oy

.4 Depuis une année surtout sa santé déclinait de jour en

- jour, Malgré cet état de faiblesse, Son Emineuce s’occupait

.} quand méAme, autant que ses forces le lui permettaient, de

la direction de sess@uvres si multiples et si importantes. Au
1 mois nier, nos lecteurs s'en souviennent, une

crise terrible mit ses jours en danger... Cependant le bon
- Dieu se laissa encore une fois fléchir par les prisres qui, de
tous ¢tés, s’éleverent pour demander la conservation d’une
1 vie si précieuse pour nous et pour I’Eglise tout entiere. Notre
{ vénére Pere se remit peu & peu et s'occupa encore durant
1 quelques mois des intérdts de Dieu et des &mes, auxquels 1l

co 9

~ §avait voué toute sa vie.

{ Mais, des lors, la pensée de la mort, qui, du reste, depuis
4delongues années, lui était habituelle, ne le quitta plus. Il
“1¢'y prépara avec une piété admirable. N'ayznt plus la force
e monter au saint autel, il ne voulait pas se priver des fruits

:}do divin sacrifice. Tous les matins, un de ses secrétaires

télébrait les saints mysteéres dans un appartement attenant

4453 chambre et lui portait la sainte Eucharistie. C’est ainsi

{quil a vécu jusqu’au jeudi 24 novembre.

'} Aprés avoir fait son action de grices, il voulut se lever
comme d’habitude et appela les deux fréres qui ’aidaient a
;ishabiller. I1 constata alors que sa paralysie s’était aggravée
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et ne lui laissait méme pas la force de se tenir debout, On
dut donc le remettre au lit. Hélas! il ne devait plus s'ep
relever. ' ‘ _

Le mal augmenta rapidement, la parole devint plus diff.
cile. Un doux sommeil succéda pourtant & la premiére agi-
tation, et ’on crut un moment que sa forte constitution
triompherait encore de cstte crise,

Mais le vendredi matin, vers une heurse, les sympidmes
d’'une congestion cérébrale s’aceentuérent... On lui admi.
nistra ’extréme onction, qu’il regut en pleine connaissance,
quoiqu’il n’elit plus Pusage de la parole,

Aprés la réception du sacrement des mourants, il s’endor.
mit paisiblement ; une lueur d’espoir commenga de nouveay
a renaitre, Elle ne dura pas. Le sommeil se changea en uns
espéce de 16thargie qui dura toute la journée du vendredi,

et les soins empressés et si dévoués du docteur Rochetns |-

purent enrayer la marche de la maladie. Vers 10 heureset

demie du soir, notre vénéré Pere entrait en agonie.
Autour de son lit se pressaient, plongés dans la douleur,

Mgr Dasserre, son coadjuteur au diocése d’Alger; Mgr

Livinhac, son assistant pour la Société des missionnaires; §
Mgr Grussenmeyer et M. Roffat, ses vicaires généraux; ls §"

R. P. Buffet, supérieur des Jésuites, son confesseur; M. lo

chanoine Teyssier, son sécrétaire; le R. P. Delattre, archi- {

prétre de la cathédrale de Garthage; le R, P. Michel, supé
rieur de 'Ecole apostelique ; M. ’abbé Bompard, secrétaire
de I'archevéché de Carthage; la Mére Saloraé, supérieurs
des Sceurs de Notre-Dame des Missions d’Afrique; la Seur

de Bon-Secours, qui I'avait soigné aves tant de dévouement

pendant sa maladie, et toute sa famille épiscopale. _
Vers minuit, Mgr Dusserre commenga les priéres des

agonisants. Pendant ce temps, Ie vénéré malade s'éteignait §
peu 2 peu dans la plus douce des agonies. Les soupirs deve- |,
naient de plus en plus rares. ILie dernier moment appre§-

chait,

Mgr Duserre se I¢ve alors, et d’une voix pleine de larmes: |
¢ Mes amis, dil-il, baisons une dernizre fois cette main qui{

nous a si souvent bénis. Le premier il se prosterne et baiss

respectueusement la main droite du Cardinal, déja glactej
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i par 1a mort... Tous les assistants s’approchent a leur tour et

accomplissent en pleurant ce dernier devoir de la piété filiale.

Quelques instants aprés Son Eminence le Cardinal Lavi-
gerie rendait son dme A Dieu, et allait recevoir la récom-
pense de ses immenses travaux entrepris avec tant de zéle
pour la gloire de Dieu, I'exaltation de notre mére la Sainte
Bglise qu'il a aimée d’'un amour si passionné, et le salut de
nos pauvres infidéles de I’ Afrique.

C'est ainsi que notre vénéré pere s'est doncement éteint
daus la paix du Seigneur, & I'ige de soixante-sept ans et
vingt-six jours.

Nos asssciés partageront notre douleur et se feront un
pieux devoir ds prier pour celui qu’ils ont si généreusement
4idé dans ses @uvres de civilisation et d’apostolat,
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" LE CARDINAL LAVIGERIE

MISSIONNAIRE

Le Missionnaire maintenant. L'évéque est I’bomme de son
diocése, le missionnaire dans sa mission est’homme de I'im.

mensité et des régions sans bornes. Toujours plus loin! telle } .
semble avoir été la maxime de ce pontife voyageur qui esti. f«
mait que 'Algérie n’avait 6té donnée & une nation catholi. §.
que que pour étre une porte ouverte & un vaste aposiojat i

dans PAfrique d’au deld. Un jour, dans sa cathédrale d’Alger,
parlant & 'armée et & ses chefs, en une solennité religieuse
et militaire, il leur avait révélé sur la France et eux-mémes

les desseins de cette secréte politique de Dieu : 2

* Montez avec moi, disait-il & ces soldats, montez enesprit §
sur ces cimes inaccessibles qui bornent notre horizon et jetez
vos regards sur Vimmensité qui vous entoure. Auprés de

nous, les débris d’'une nation autrefois chrétienne, mélés i {.

ceux des invasions barbares. Au deld, sur la face de ce con.
tinent immense, la plus affreuse barbarie, I'ignorance, ls

sang, ’anthropophagie, 'universel esclavage... G’est vous qui { -
ouvrirez les portes de ce monde immense, et les clefs de ¢ §.

“

~

le

les

}die,
- QUi
vou
4

insti
tath

Is s

M

sépulcre sont ici dans vos mains, Déja il est ouvert par votre - Inape
conquéte. Un jour, si vous &tes par vos vertus dignes d’une { =l'ocg
mission si belle, la vie y reraitra avec la lumiére; et tous § -njers
ces peuples, aujourd’hui perdus dans la mort, reconinaitront i, fans
qu’ils vous doivent leur existence, et, en apprenant votre his Fheve
toire, votre gloire, votre valeur, ils seront flers de leurs ane} fitesq
cétres. ” < louler

C’était un programme que ce discours, C'est de ce plande § -7or6)

conguéte que sont nés ces conquérants qui s’appellent les § infa I

Péres missionnaires d’Afrique ou Péres Blancs. O mes chers{ yir y;
Peéres Blancs, vous étiez, vous le savez, les fils chéris de ¢8] ju5, o
grand cceur, comme vous &tiez et vous étes son chef-d’euvis } Jien |’
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ot sa gloire, Péres missionnaires d&’Afrique: c¢était bien

'{ vetre nom, car il vous avait donné pour premier caractére

de vous faire Africains, comme vos catéchumeénes, sembla-

‘L ples & eux par le vivre, le vétement, le langage, les habitu-

des, semblables & eux en tout, sauf le vice et ’erreur, ainsi
| quil est écrit du Fils de Dieu fait homme pour I’amour de
4 Ihomme : ed similitudinem (“sque peccato. Clest dans ce
1 moule qu’au noviciat il vous formera d’abord. Puis, quand
¥ il vous aura jetés, fondus, dans ce rude moule, comme un

won |} métal de bronze, et frappés & leffigie de Jesus crucifié, votre

me
e ,
st T
e

5

i

TR
,

1

)

.} fondateur vous commandera de partir pour le désert, pour le

travail, pour le dévouement, pour la faim, pour la soif, pour
lafitvre, pour le soleil de feu, pour l'agonie obscure et le

(| sanglant martyre : ¢ Visum pro martyrio, écrivait-ilau bas des
jat ﬂ
s} marfyre—Monseigneur, répondit le prétre, je ne suis venu
-} que pour cela. "’

&

leitres testimoniales d’un de ses nouveaux venus, Bon pour le -

C'est par la Kabylie que la mission commenca. L3, sur les
hauts pitons de ce massif montagneux ou se sont cantonnés
les fils des anciens maitres de la Mauritanie et de la Numi-
34 {ie, l'archevéque lui-méme monta rappeler aux Berbéres

- jquils sent de sang chrétien, et il leur tendit une main qui
--3voudrait, si c'est possible, relier le présent A ce passé dont
dils se souviennent encore. Du moins, il leur laisse ses prétres,
&4 jinstituteurs et pasteurs... Aujourd’hui, sept stations et écoles

-Jutholiques sont dans la Kabylie les avant-postes de la foi.
-3 Mais il y a le Sud, le Sahara, qui lui a été donné par le
"_Aipape a conquérir, depms PAtlas jusqu'au Soudan. Il faut

-foccuper morts ou vifs. Les trois Peres Blancs qui, les pre-
-miers, se mettent an route pour Tombouctou, sont massacrés
1ans le voyage: Visum pro martyrzo Lisez la lettre gue l'ar-*
hevéque écrit aux péres et méres de ces protomartyrs, et
;Jtes -moi si Jacob a poussé des cris d’'une plus &loguente

“ Iuleur sur le fils de sa tendresse qu'une héte féroce a dé-

-joré |
La route étant fermée par le Sud algérien, il faut s'en ou-

“yir une par la Tripolitaine: “ En diz-huit mois ou deux

“i%, on parviendra au Soudan, moyennant la grice de

‘Jienl” Voild leurs espérances. Lrarghevéque voudrait en
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vain modérer chez ses fils cette ardeur meurtriére; ils par. |’
tent quand méme ; c¢’est pour la mort, Les trois nouveaux |
missionnaires sont tués par les Touareg qui deur servaient
de guides, Visum pro martyrio. I’évéque qui les pleura se dé.
clara fler d’eux, au nom de la religion et de 'humanité;
« Heureuse, éorivait-il, heureuse la société des hommes
apostoliques qui, dans ce temps de licheté et d’égoisme uni. ‘
verss', a besoin qu'on l'arréte pour me pas courir au mar §{,
tyre?” 1y
Repoussés du ¢6té du Nord, les missionnaires abordent | |}
par l'est lincommensurable empire du continent neoir. Cest {.1 §
par la cbte de Zanzibar qu'ils vont se rendre aux grands }:§ ¢
Lacs d’ou partent le Nil et {e Congo ; écoutez comme ils en Ny
parlent : ©“ Nous sommes dorc les prerniers, écrit leur an. la
thousiasme, qui depuis 1'erigine du christianisme allons §{:'¢ qu
représenter Notre-Seigneur Jésus-Christ et son Eglise dans § { m:
ce monde barbare, et & peu prés inconnu, de I'Afrique it | { qu
rieure. Devant nous cant et peut-dtre deux cents millions {*] s
d’dmes nous tendent invisiblement les bras!” “1 pér
Messieurs, ils y sont enfin ! Les voild au Tanganika apris § 1<y
dix mois de route! Les voild au Nyanza, aprées treize mois "4 L
d’errement dans les fordts et les marais. Deux stations, deus § -§ préi
vastes vicariats apostoliques. L’Ouganda parait définitive | {Ios:
ment promis au christianisme. Courage et patience ! mette: | }san
encore des tombes sur des tombes, des supplices sur des sup {*Jst le
plices, des héroismes sur des héroismes ; et le monds [ {fgm
équatorial appartiendra un jour & celui qui avait dit cetts { {pour
grande parole : Ager meus est mundus. - jseme
Mais quel est donc, sur la terre, le semeur qui depuisls] Jprati
matin ensemence ce champ et fait fleurir ce désert? Il v} jmora
‘ quelque part, au sud du lac Tanganika, depuis six ou sept .'zjﬁhris
=dacti

ans, une jeune chrétienté qui a regu le nom de Lavigerie

!

Ville. C’est bien, mais ce n'est pas assez. C'est le pays entier ,;il’arch
qu'il faudrait, mes chers fréres, baptiser de ce nom patrony. ~’jde ces

mique de toute cette famille nouvelle. C'est lui, le grand

.;jour p

évéque, leur supérieur-majsur, qui envoie 'une aprés l'auts 3 ving

3 « ce peuple d’acquisition” ces recrues de héros qui tom{ thistes
bent sur le champ de bataille. C'est Ini qui leur souffle auié,?oix t
ceeur cette ardeur apostolique dont je voudrais vous faik. Jace
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par- reluire les jots de flamme. ¢ Mes enfants, leur dit-il un jour
1aux on lour montrant I'image du supplice de leurs fréres, vous
ient | i voyez ces blichers? A votre futur martyre! ' C'est lui qui de
3 46 partout organise les secours, les moyens, les ressources : il
ité: |+ remue pour cela le monde entier de la charité catholique,
mes | | quine se lasse pas plus de donner que lui d’agir et d’espérer.
uni« 11 Qest Iui qui choisit, consacre et anvoie les chefs de ces
nar apbtres, un Mgr Charbonnier, celui-l&¢ méme de qui il avaig
-1 visé le passeport en cette sorte: Visum pro martyrio; un Mgr
lent | I Bridoux, votre compatriote, 3 qui il adressait, en le sacrant
vesi 1.1 bvtque, ces vaillantes paroles trop prophétiques, hélas!
ads 1] # Vous allez souffrir, Monseigneur, et en vous revétant de
_en I ces brillants insignes, nous ne faisons, ce semble, que parer
en- }.1 lavictime pour le sacrifice ! ”” Clest & lui, * au Pére grand,”
ons §-% que le roi négre écrit qu’il lui doit son royaums et qu'il de-
ams § § mande des prétres et des médecins chrétiens. C’est lui enfin
atés §+§ qui célébre, avec des pleurs et des chants, le martyre de ses
ons 51 fils, et qui dépose sur leurs tombes les palmes vertes de I'es-
=} pérance et de 'immortalité, On croirait lire 'épitre de saint
wes .1 {yprien ed martyres !
wis} 3 Le martyre! Mais ce n’est plus seulement le sang de nos
eug } - prétres et de nos chrétiens qui coule dans les supplices, c’est
wve- § {1esang de ces races nouvelles que la communion a mélé au
g D 3sang de Jésus-Christ! Elles ne sort chrétiennes que d’hier,
up- 1>]etles voild montées & ce supréme sommet de 'amour trans-
10 - 4fguré qui est de mourir pour ce qu’on aime, et de mourir
e pour Dieu ! C’est d’hier qu’elles sont passées et de I'abrutis-
jiement et du fétichisme au ohristianisme compris, aimé et
118} dpratiqué, et les voild portées au plus haut point de grandeur
7 8k Imorale qae puisse atteindre I'humanité régénérée dans le
gph-4Christ! Tel était, je m'en souviens, le cri d’admiration et
ded Waction de grices que m’arrachait la lettre dans laquelle
erd. 2 larchovéque nous mettait sous les yeuxz lintrépide patience
k- ‘de ces néophytes de 'Quganda, que vous verrez peut-étre un
ol . ;)our placés sur les auteis, Ce sont des jeunes gens de dix-huit

‘lvmgtfcmq ans, des pages ?a cette cour harbare, des caté-
thistes, des femmes, & qui le roi sanguinaire a crié d'une

iece c6té1” c’était le cOté de lu mort; et tous y passent
. —~ 155 —
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comme un seul homme, en se tenant par la main pour qu’ay.
cun ne défaille; et au milieu des tortures, sur les biichers,
du sein des grands feux de roseaux, ils répétaient encore:
“Tant que nous serons vivants, nous ne cesserons de prier |”
Telle est la premiére page des Acfa Mersyrum de I'Afriqus
nouvelle. Nigra sum, sed formose, peut chanter cette Eglise,
en se présentant 13-haut & son époux céleste. Elle vient de
recevoir le baptéme de sang; et Mgr Lavigerie, qui transeri.
vait ces pages, en suivant du regard ces dmes chéries dang
‘leur ascension triomphante vers le ciel, ne savait §'il devaii
plaindre oug’il devait envier le sort de ces braves, dont I'u,
Mathias Mouroumba, répondait ainsi au défi de son tyran:
“Qui, Dieu me délivrera, mais vous ne verrez pas comment
il le fera; car il prendra mon 4me et ne vous laissera qus

mon corps ! ”
C'est il y a six ans, en 1886, que cela se passait. Trois ang

aprés, l'archevéque apprenait de ses missionnaires que plus §

de deux mille catéchumeénes se faisaient de nouveau inscrira

chaque année pour recevoir le baptéme; et il se demandat
tout bas s’il n’y avait pas 14 de quoi nous faire tressaillir d'al- };

légresse sans doute, nous pauvres chrétiens d’Europe, mais
4 tur

aussi de confusion peut-&tre !

Cependant une ambition tentait secretement ce grand §
cosur. Sl pouvait lui-méme se mettre 2 la tdte de ses mis |
sionnaires pour partager leur sort! Si au lieu de mourirg:
vulgairement dans un lit, & Alger, & Biskra, a Paris oui}
Rome, il lui était donné de tomber, en général, sur le champ;..
de bataille! Si le Pape consentait 4 le décharger de son ar| .

085 ¢
ces missions redoutables mais fécondes ! Il le demanda, Mes§ §latir,
sieurs. Léon XIIF lui promit prompte réponse. La réponse dog*

Léon XITI fut 'é'évation de l'archevéque d’Alger a la dif-
‘jlrois

E Jobse, |

chevéché d’Alger pour faire de lui simplement I’'évéque do

gnité cardinalice. Cette pourpre devait remplacer pourl

pit

Ar
de

-3 dit,
1 voir

liqu,
Ber

ung ¢
Le

celle du martyre.
En la recevant de Rome, le nouveau cardinal voulut ;.

- ilis, ay

parer son épouse, I'Eglise d’Afrique, nagudrs e mpourprée ¢f: de I'E,
tant de sang glorieux : *“ Pourpre sacrée des martyrs, s'écmiy- naqu

t-il en ce jour, restée longtemps sans honneur! Ele sembl:
se soulever aujourd’hui i la voix de Léon XIli pour recouvng
—156— f
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- ilis, aveg toute cette solennellg

4 dela pourpre de leur sang.” (6tait gy chef de 1

‘{iroig évéques de Sa province, douze Prétres de
- Jtise, dougze Péres Blanes, doyy

vénérable, malgrg
sa faiblesse, ay Monde chrétien toyy entier. ” Majs i) pensa

aussi & ses missionnaires, 4 ses martyrs de ]a veille: «Jq
voudrais Pouvoir, djt.j), 6tendre sur gyy le
neur qui va me couvrir, Ilg popt mieux
Plusieurs, qui m’étajent Plus chers, puis
fils, 'ont teipt Paravance, dang Jeg brofon

mérité que moi,
qu'ils étajen mes
deurs de I’Afrique,

‘Btat qui]
parlait ce langage,

Mais voici, meg fréres, qu’un crj
iraversé le monde,

Lo 24 maj 1888, il était aux pieds dy Pape, L3, avec leg

chaque gjq.
e Arabes oy Kabyleg conver.

et symbolique représentatiop
2 douze négres, tousles doyze
C’était pour
urs innombrahles fréres que
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Pape se leva, parla, pracha la Rédemption. Puis se tournant
vers lui: “ Monsieur le cardinal, c'est sur vous jue je
compte ! ”

L'ordre était donné; Pieu le voulait: ¢ Je pars, écrivait
de Rome le grand libérateur, je veux dire enfin les crimes
sans nom qui désolent l'intérieur de notre Afrique, et jeter
ensuite un cri, un grasd cri, un des cris qui remuent jus.
qu'au fond de I'dnte tout ce qui dans le monde est encore
digne du nom d’homme et du nom de chrétien. Ou parlerai.
je? Je Dignore encore. Mais ce que je sais, clest quen
demandant la fin de tant d’excés infimes, en proclamant ¢es
grands principes chrétiens d’humanité, de charité, de liber.
té, d’égalits, de justice, je ne trouverai, en France et dansle
monde chrétien, ni une intelligence, ni un cour qui me
refuse son appui.”

*Qu parlerai-je ? Ou écrirai-je ? " — Mais i} parla partout,
il écrivit partout. Il parla & Paris, & Londres, & Bruxelles, §
Fribourg-en-Brisgau, & Milan, ou le successeur d’Augustin
se recommanda du nom d’Ambroise. Il parla en chaire, dans
les meetings, dans les conférences, partout, I s’adressa aus §
cabinets, aux cours, aux parlements, Ce fut, pendant une

aunée, le grand courant des esprits et 'entrainenient des g

cosurs., On put croire un instant que la vieille Europe, ron
gée Ce scepticisme et d’égoisme, était encore capable d'ou |

blier ses intéréts d’argent, d'intrigues et de jouissance, pow|”

s'élever & la hauteur d’une idée généreuse, et faire sa cause
de la cause de ’humanité, ou gu’elle soit. Des associations
anti esclavagistes s’'organisent en France, en Belgique, e

Angleterre, en Allemagne, en Autriche, en Suisse, en Esg
%

o

pagne, en Portugal, en Italie, pour promouvoir 1’action etlesg
souscriptions. Eufin, I'dcte général de Bruxelles, sorti d&
conseils de ’Europe assemblée, ratifie, en cent articles, ls

veeux da cardinal. R

2

Et maintenant, repesez-vous enfin, Pontife de Dieu; vou

i

avez achevé votre grand sacrifice, et voici qu’a commence;{:
Paction de grices éternelle. Dormez votre grand sommeﬂi'j,
e

T R R Y e T TN T P T YT Y YRYYYRTLLL

&

saus les dalles de cette jeune église que vous avez élevéy”
que vous aviez parée comme I'8pouse pour I"épous, et qil;
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vous a recgu hier dans ses habits de deuil. LA sont venus 3
votre rencontre, lorsque les flots vous déposaient sur ce ri-
" vage 3 la fois plein de ruines et d’espérance, ces grandes
ombres de I'histoire dont vous avez réveillé les noms avec
les cendres. Mais ¢’est plus haut que la terre que sont venus
vous recevoir les saints et saintes de Dien, pontifes, martyrs
et vierges, qui, de ce lieu, étaient montés autrefois .vers le
Christ, auprés duquel, j'espere, ils vous auront fait cortége,
avec la couronue au front et les palmes 3 la main !
Cependant nous vous pleurerons, car, dans ce sombre dé-
clin des choses, nous avons tant besoin que les flambeaux de
lautel ne s'éteignent pas ainsi les uns apréslesautres! Nous
vous pleurerous, 6 Pére, non seulement parce que vous fites
grand et fort, mais parce que vous fiites bon; parce que,
sachant commander et agir, vous saviez encore et surtout
beaucoup aimer. Elle vous pleurera cette Eglise d'Afrique,
prétres, religieux, missionnaires, religieuses, dont vouc étiez
1a force en méme temps que la gloire : ¢'est la couronne qui-
tombe aujourd’hui de leur front. Il vous pleurera cet Orient
ou vous avez porté la charité de Dieu, la vérité de Dieu, out
vous avez élevé tant d'écoles et tant d’autels ou les fils des
chrétiens iront prier pour vous! Et la France, ne sent-elle
pas ce gu’elle vient de perdre en vous, elle qui, & cette heure
méme, vous décerne a Carthage des obséques triomphales?
Rome aussi, Rome surtout, pleurs en vous le consul de son
autorité et de sa majesté. Ce sont donc les trois continents,
c’est la catholicité entidre que votre mort met en deuil; et il
v’y a pas jusquaux profondeurs équatoriales, ou, sous la
hutte des noirs, ou, sur leurs canots d’écorce, volre nom ne
soit prononcé dans un langage barbare, et porté devant Dieu,
comme celui d’un rédempieur, d’un ami et d'un pére.
Et nous aussi, mes fréres, nous prierons, afin que soit payé
d ce grand ouvrier, et payé sans retard, le denier qu’il a
gagné & la sueur de son front, par sa rude journée. Nous de-
manderons aussi, qu’avec cette joie de reposer dans le sein
de son Maitre, Dien lui en donne une autre, celle de voir un
jour Afrique devenue enfin chrétienne par le concours de
la France. C’est cette joie supréme qu’il appelait lui-méme
par avance sur sa tombe, le jour ou, & Alger, en face de nos
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drapeaux, il'faisait entendre ces souhaits qui étaient son
adieu : “Ce jour, mes Fréres, mes yeux ne le verront pas dans
ce monde, mais je I'attendrai du moins avec une ferme con-
flance qui me suivra jusque dans la mort. L3, si Dieu fait
miséricorde & mon 4me, mes priéres chercheront encore en
héter 1a venue. Prosterné devant le te6ne de ’Agneau, dont
. le sang.a racheté tous les peuples du monde, junirai ma
voix & celle des martyrs, des docteurs, des pontifes de I'an.
cienne Afrique, qui implorent, depuis tant le siecles, la ré.
surrection de leur patrie. Lorsque enfin ces veeux seront
exaucés, ma cendre refroidie tressaillera du fond de sa
tombe; et, déja perdu dans les clartés éternelles, j'entendrai
avec des transpprts nouveaux, mélés & 'hymne de Paction de
gréces, les noms que je viens de vous redire et que je veux
porter sans fin, gravés dans men cour, I'Eglise, la France,
la terre africaine ; 'Eglise, dont je suis le ministre ; 1a France
doat je suis le fils; I'Afrique dont Dieu m’a fait le pasteur.
Ainsi soit-il 1 ” :

Nous devons & I'obligeance de Mgr H. Tétu, Prélat de 1s Maison du Pape, la
note suivante :

Le diocase de Montréal, a donné I'un de ses enfants, le pbre Forbes, a la con-
grégation des Péres Blancs de Mgr Lavigeric; ce bon pere était 4 Jérusalem
P'hiver dernier. Le Canada ou plutdt les diocéses de la provinee ds Québec ont
donné beaucoup, au moins $20,000, pour les ceuvres du cardinal défunt, lorsque les
Péres Voisin et Roger vinrent faire des collectes au Canada en 1882, M. L. de
G. Baillargé, chevalier commandeur de St. Grégoire-le-Grand. et comte Romaig,
donna aux RR. PP. la somme nécessaire pour faire construire une église dansies
_ .asions confiées anx Péres do Mgr Lavigerie, au sud du .ac Victoria-Nyavza.
C’est la premidre église en pierrequi ait &té construite dans Vintérieut de I'Afn-
que. Ellea é6té nommée Saint-Pierre de Bukumbi, .

Le journal ¢ Les missions catholiques ” dit ce qui suit & ce sujet: “ Mar
Livinhac, vicaire spostolique du Nyanza, a fait de cette 4glise sa cathédrale,
qu'il a béaite le jour de la Touesaint, en 1886, ” .

¢¢ Blle exoite 'admiration des indignes qui en grand nombre viennent de
tris loin la visiter, et 8’en retournent %merveﬂlés, of tous affirment najvement
n’avgig jamsis rienvu de semblable, C'est le premier temple en régle biti dans
ces régions. ”

M. Baillargéafait ainsi constroire une église dans chasune des cing partiesdu
monde sous le voeable des saints patrons de quelques membres de sa famille.
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MISSIONS D’ASIE

(Annales de la Propagation de la Faoi de Lyon.)

VICARIAT APOSTOLIQUE DU SU-TCHUEN MERIDIONAL.

8. G. Mgr Chatagnon, vicaire apostolique du Su-tchuen méri-
dional, nous communique les deux relations suivantes que nous
nous exapressons de publier. Nos associés verront que le sang et
les travaux de nos missionnaires ne sont pas perdus dans le grand
Emgire du Milieu et que, grice & leurs auménes fécondées par les
bénédictions de Dieu, on rencontre dans ces pays d’indifférence
des Ames pures ot héroiques qui réjouissent les anges leurs fréres
et permettent d’espérer qu’un jour viendra ol la croix de Jésus-
Ohrist aura un trioraphe incontesté,

" I
UN PRETRE INDIGENE CHINOIS.

En nous eommxmi%uant la. touchante relation qu’on va lire,
Hgr Chatagnon nous écrit :

“ Ayant [u autrefois, avec un wif intérét, dans la belle Revue
des Missions Catholiques, les Mémoires du premier missiounaire
duJapon, Mgr Forcade, mort archevégue d’Aix, dans lesquels il
est souvent question du jeune Augustin K6, qui joue un certain
rble, soit comme catéchiste du zélé missionnaire, soit comme
interpréte de Yamiral Cécile, j’ai pensé que beaucoup de vos lec-
teurs seraient curieux de savoir ce qu'il est devenu dans la suite,
Avgustin Ko vient de mourir 4gé de soixante-guinze ans. Jai
chargé le P, Moutot, missionnaire, %lan & connu intimement le
défunt de m’écrire une petite notice. "Elle intéressera, je P’espére,
et édifiera en méme temps vos lecteurs. La voici telle que je

* 4 viens de ia recevoir.”

LETTRE DE M. ANTOINE MOUTQOT

DR LA SOCIRTE DES MISSIONS KTRANGERES DE PARIS, MISSIONNAIBE
AU SU-TCHUEN MSRIDIONAL.

Vous m'avez demandé quelques détails sur la vie et la

1 mort du vénérable prétre indigéne, Augustin K§, que nous

avons perdu cette année. Je regretts bien de n’dtre pas a
méme de remplir parfaitement cette tiche, par manque de
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renseignements précis. Il est vrai que j’ai été plus de quinze
ans avec lui ou dans son voisinage ; mais je ne songeais pas
alors que j’aurais 4 rendre témoignage de sa vie et de ses
vertus, de comptais bien le précéder dans la tombe. Cepen.
dant je vous obéis, 8'il m'échappe quelques errsurs de fa..;
ou de dates, je vous prie de les corriger.

DNaissance et éducation premiére d’Augustin K6—~Une précieuse
amitié.

Augustin Ko naguit en 1815 a Su-fou, premiére ville du
Su-tchuen méridional, sons le régne de I'empereur Kid-Kin,
Ses parents, honndtes chrétiens, qui avaient quitté la pro-
vince du Yan-nin pour venir s'établir au Su-tchuen,
exerc¢aient un petit commerce de médecine. Il n’eut pas le
bonheur de connaitre sa mére, morte pendant qu'il était en
bas 4ge ; mais il n’en fut que plus cher & son pere. Sous le
regne de Kiad-Kin, les chrétiens furent continuellement per-
sécutés, et & Su-foli méme plusieurs remportérent la palme
du martyre, ou eurent la gloire de souffrir pour le nom aqe
Jésus-Christ. Pendant ce temps de persécution, les néophytes
étaient obligés de prier en secret, et les missionnaires, d'ali.
leurs peu nombreux, devaient se cacher pour célébrer la
messe et administrer les sacrements. Ces souvenirs d’enfance,
gravés profondément dans l'esprit du jeune Augustin, lui
avaient imprimé ce cachet de prudence qu’il garda en toute
chose jusqu’a 1a fin de sa vie,

Son pere avait pour associé daas son commerce un nou-
veau chrétien, natif de Tchén-tou, chef-lieu de la province.
Le néophyte, comme il arrivait fréquemmant alors, avait été
obligé de s’expatrier pour cause de religion. Ses parentsirri-
tés de sa conversion voulaient le noyer, et ils ’eussent fait,
s'il ne s'était échappé de leurs mains, et n’avait fui jusgu'd
Su-fod, & sept ou huit journées de son pays. L3, n'ayant rien
pour vivre, il s'associa au pére d’Augustin, et fit un petit
commerce d'onguent, que le bon Dieu bénit au deld de toute
prévision. La prospérité temporelie ne refroidit pas sa fer-
veur, comme, il arrive souvent, et, chose encere plus rarsei
Chine, bien qu'il elit amass§ une fortune co:xsidérable, il re
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fusa de se marier, afin d’imiter l'apdtre Saint-Jean, son
patron, et par 13 &tre plus agréable 2 Notre-Seigneur.

La vocation &’ Augustin au sacerdoce,
g

Ce fut un bonheur pour Augustin et 'origine de sa voea-
tion que cette liaison de son pére avec le fervent néophyte.
Gomme ce dernier se consacrait lui-méme et tous ses biens
au service de Dieu, et briilait du désir de convertir ses com-
patriotes, il exhortait souvent son associé & donner son fils &
Dieu en Poffrant 3 la sainte Kglise pour en faire un prétre.
Voyant les heureuses dispositions de 'enfant pour I'dtudeet
pour la vertu, il s’offrait & supporter tous les frais que son
gducation pourrait entrainer. Le pére d’Augustin consentit
au sacrifice, et I'on en parla av missionnaire, qui, aprés
avoir bien examiné et éprouvé ’enfant, promit de le recom-
mander au vicaire apostolique pour 'envoyer a Palo-Pinang,
seul college alors ouveri aux missions catholiques de I'Ex-
tréme-Orient. Le vicaire apostoligue, dont le plus vif désir
était Yaccroissement de son clergé alors bien réduit, n’eut
garde de refnser. Il fit appliquer 'enfant aux premiers élé.
ments du latin en attendant occasion de I’envoyera Pinang,
Elle ne se fit pas attendre. Tous les ans alors, les courriers
du Su-tchuen iraversaient, déguisés en marchands, plusieurs
provinees de la Chine pour se rendre & Macao, portant la
correspondance des missions et conduisant de jeunes éléves
pour le college de Pinang. Ils rapportaient les lettres avec
les objets venus d’Europe, et ramenaient les éleves ayant
fini leurs études, ou introduisaient les nouveaux mission-
Dnaires, pieuse contrebande alors séverement prohibée. Au-
gustin fit partie de la premiére caravane qui arriva heu-
reusement 3 Macao. De 13 3 Pipang, la traversée n’offrait
pius de difficnltés, Sa santé supporta assez bien les fatigues
du voyage et le changement de climat, de sorte qu’aussitdt
arrivé il put se mettre & I’étude.

Il commenga sous la direction du P. Lolirier, et finit ses
cours de latin et de théologie sous le P. Albrand, le méme
qui, aprés avoir mis le coliege de Pinang sur le pied floris-
sant qu’on voit maintenant, fut rappelé en France pour &tre
supérieur de notre séminaire de Paris. Les notes adressées
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par le P. Albrand & Mgr de Maxula, vicaire apostolique du
Su-tchuen, en lui renvoyant son éléve, sont on ne peut plus
élogieuses, et la suite a démontré qu’elles étaient méritées.

Retour & Hacao.—Dure captivité,

C’est en 1840 que le jeune Augustin, ses études terminées,
revint & Macao, Le procureur des missions, voyant la piéte
et la capacité du jeune séminariste, ne fit pas difficulté de
lui confler le P, Taillandier, jeune missionnaire destiné au
Su-tchuen. -La difficulté de sortiv, pour Augustin, n'avait
été qu'un jeu, qomparée A celle de rentrer maintenant avec
un jeune missionnaire ignorant la langue et tous les usages
du pays. [La Chine était fermée anx Européens. L'entrée
ot le séjour leur en étaient interdits sous peine de mort. De
Canton au Su-tchuen, c’était un voyage de deux ou trois
mois, hérissé de toute sorte d’obstacles.

Le jeune séminariste ne se laissa pas effrayer. Il avait
déja dépassé Canton, et une des graves difficultés venait
d’éere vaincue, lorsque la barque qui conduisait le mission-
naire fut arrétée A une petite douaane, et fouillée de fond en
comble. On découvrit la contrebande, et le jeune mission.
naire avee son guide, saisis et ~arrotés, furent reconduits
sous escorte jusqu'a Canton. Les douaniers regurent des
félicitations pour leur capture, et Pon jeta les deux prison-
niers dans uu cachot au milieu des voleurs et des assassins,
Le P. Taillandier subit trois mois une dure captivité, pen-
dant laquelle il fut plusieurs fois interrogé et mis a la tortu-
re. Enfin il fut reldché grice A la généreuse intervention
de I'amiral anglais Elliot. Mais il ne put obtenir Pélargis-
sement de son compagnon de captivité, qui, sujet de Yempe-
reur de Chine, ne pouvait se réclamer de la protection des
Européens. Le pauvre séminariste vit partir le missionnaire
librs, et dut attendre sa délivrancs trois ans et trois mois.

Augustin confesseur de la foi.

Le P. Libois, alors procursur & Macaoe, assista toujours
ds tout sen pouvoir, par P’entremise des chrétiens de Caaton,
tautdl lui fournissant des vivres et des v&iements, tantft
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faisant_donner de I'argent aux gedliers pour les adoucir.
Mais il ne pul empécher que le prisopnier du Christ ne
conniit pendant ees trois ans de captivité touts 'horrev des

- prisons chinoises. Les mandarins épuiserent sur lui la série
_; variée de leurs supplices pour lui arracher une parole
< { dapostasie. Il vit plusieurs fois son corps déchiré par les
¥ verges, et son sang couler dans les prétoires. Il subit le
-§ supplice des soufflets. Il fut suspendu par les pouces, il fut

condamné 3 la torture de I'écartement des membres tirés

-1 jusqu’a les débotter. Rien ne put ébranler la fermeté de sa

fol,

Je regrette de n’avoir pas plus de détails sur les interro-
gatoires, les tourments qu'il endura, et les grices spéciales
par lesquelles Disu fortifia son courage. Le vénérable con-

o1 fesseur de la foi était trés réservé sur ce sujet. Il regrettait

de n’avoir pas 6té jugé digihe du martyre, il atténuait autant
quil pouvait ses souffrances, et il semblait qu’il craigntt d’en

4 perdre le fruit en les racontant méme 2 ses amis.

Les mandarins, ne pouvant rien obtenir, songeaient &

k I'envoyer en exil, lorsque Dieu permit gque Pamiral Cécile,

I'ami et 1e protecteur des missionnaires, parit devant Ganton
ila tdte de sa flotte. Il venait demander compte & la Chine

i jusang des missionnaires, et tcher de les protéger par
1 quelque trait6. Instruit par le P. Libois qu'un jeune sémi-
¥ nariste g&émissait dans les fers & Canton méme, il commenga
‘1 par demander sa mise en liberté. Le vice-roi de Canton,

qui ne voulait pas pour si peu attirer sur lui les armes
redoutées de la France, l'accorda sans difficultéd. Mais le

“{ prisonnier, quand on lui apporta la nouvelle de sa délivran-
}w, refusa @'y ajouter foi. Il crut qu’on voulait le tremper,
_{et qu'il allait &tre conduit 3 1a mort ou en exil. Ce ne fut
1que sur le navire francais, aux égards qu'on lui témoignait,
; iqUll commenga 3 se reconnaitre. Il croyait réver. Lui

ipuvre captif, objet de la haine et du mépris des mandarins,
oublié si longtemps au fond d'un ecachot, 88 voyail maiate-

‘imni entouré de prévenmances par les Buropbens, et méme

per les mandarins chinois. GCe fot bien autre choss lorsque,
{le lendemain, il fut invité & s'asseoir & la table du vice-roi

i

-luiméme en qualité d'interpréte de P'amiral -Cécile. Dans
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8a prison il s'6tait attiré le respect st Pamitié de tous, par sa
douceur et sa charité, Les bourreaux, les plus féroces
criminels, g’'étaient pris d’attachement pour lui et ne le virent
point partir sans un serrement de ceour.

Augustin interpréte de Pamiral Cécile—~Les Frangais
devant Tourane.

QOependant I’amiral Cécile, laissant M. Lagrenée négocier
le traité avec la Chine, se mit en devoir de continuer ses
voyages d’exploration. Il désirait entrer en relations.avec lg
Japon et la Corée, et en obtenir des traités favorables i la
religion et au commerce. A cette époque le premier mission-
naire du Japon, M. Forcade, arrivait de France. Il fut
convenu entre l'amiral et le P. Libois procureur, que M.

Forcade avee le jenne Augustin irait s'établir dans les iles ;-

Lieou-Xieou, pras du Japon, afin d’apprendre la langue du

pays. La corveite 'dlcméne, commandée par le capitaine §:
Fournier, fut mise gracieusement a leur disposition pour le §

voyage et, le 24 avril 1844, ils furent installés dans une de
ces iles. Iei commencent les récits de Mgr Forcade publiés
en 1885 dans le Bulletin des Missions Catholigues. Je ne
raviendrai pas sur les excursions de I’amiral Gécile toujours
accompagné de son interprete Augustin, soit au Japon, soit
en Corée, soit sur les cotes de la Chine, Mgr Forcade a tout
raconté mieux que je ne saurais le faire, Qu'il me suffise de
noter en passant que Mgr Forcade, devenu plus tard ie

vénéré et illustre archevéque d’Aix, n’oublia jamais son §
ancien catéchiste. En 1870, aprés vingt-cing ans, il lui

envoyait encere un magnifique bréviaire en quatre parties.

2:**

Melgré Péclat de sa nouvelle position, et la faveur dont il§

jouistait aupiss des officiers de 1a marine frangaise, le brave
sémiuariste n'oubliait point sa ~ocation, et soupirait aprés le
moiment ou il lui gerait permis de remtrer au Su-tchuen et

de se consacrer 3 la conversion de sss compatriotes. I8j ¢

procureur des Missions ne songeait pas, de son ¢6té, & ravir
un s bon sujet & son vicaire apostolique. Il attendait seule
— 166 — |
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i ment que les négociations de M. Lagrenée aboutissent, et
quil se présentat une occasion favorable, Pendant ce temps,
Augustin dut entreprendre encore une expédition. I fut
donné comme interpréte au commandant Lapierre, qui avait
mission d’aller en Annam essayer de délivrer nos mission-
% naires, et d’obtenir 1a liberté de religion et de commaerce.
*{ Leroi d’Annam était alors Tieu-tri, célébre perséeuteur.
.4 Bffrayé par les navires francais, il accorda la délivrance des
| missionnaires qui atiendaient le martyre dans les prisons de
lacapitale. 1dais, voyant ensuite que le cormmandant, qui
avait attendu vainement des renforts, se contentait de si peu,
st n'exigeait ni réparation pour le passé, ni garanties pour
tavenir, il crut & la faiblesse des Francais et résolut de
prévenir le retour de ces interventions, en les exterminant
fous, et en incendiant leurs navires,

Le complot devait éclater pendant un festin auquel on
- avait invité les Frangais, La veille onne soupgonnait encors
rien 3 bor@ de nos vaisseaux. La Glorieuse et la Victorieuse
;3 { ient mouilldes devant Tourane, cinq grosses jongques
*{annamites les entouraient, et une foule d’autres barques
-4 plus petites allaient et venaient au milieu d’elles. Cependané
, {les Francais, toujours confiants, continuaient & faire des
“} excussions & terre. Un officier, en se promenant, fut accosté
‘ jar un vieillard annamite qui conduisait un petit enfant par
- thmain, 11 avait Pair effrayé et faisai: des signes multipliés
" }pour se faire comprendre, tantdt montrant le ciel, tantdt
-1lisant avec la main, le geste d’ur couteau qui coups une
/ittte, A la fin officier prend son carnet, ef, faisant voir au
-~ ivieillard comment on &crit, il le lui présente, Le vieillard
: {lrace quatre caractéres chinois et s’6lgigne. L’officier, de
- 150 ¢0té, rentre 2 bord et s’empresse de moutrer son papier
jlinterpréte Augustin.

En quatre mots, le veillard, sans doute un chrétien, ls
-~ qrévenait que le lendemain, les Frangais devaient tous &tre
,\Dassacrés, Le commandant Lapierre, aussitt averti, fait

5,

oy

]

FTisiter les barques annamites voisines, ot I'on découvrit les
) pteuves matérielles du complot. Alors il ordenne aux cing
. ;_:%osses jonquos st & toutes les petites barques de s'éleigner,

I denagant d’ouvrir le few, si, dans une heure, ses ordres
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n’6taient pas exécutés. Les mandarins, voyant leur fourbe.
rie démasquée, ne perdent pas contenance. Ils ont le front
de venir encore ofirir leurs protestations hypocrites de sin.
cdre amitié envers les Francgais, Le commandant, sans y
faire attention, fait continuer ses préparatifs, et & 1’heare
dite, voyant les jonques se rapprocher de lui au lieu de
s'6loigner, ouvre le feu, Lies jonques essayent vainement dg
riposter. En une heure de temps toute la rade était balayée,
Nos braves marins s’occupent alors de sauver les pauvreg
Annamites qm, s'étant jetés & la mer, fuyaient dans toutes
les directions, jusque sur les navires frangais. Une telle
générosité excita au plus hant point Padmiration des paiens.
Ce fut 12 derniére expédition de notre cher Augustin, s,
ecomme c'était la seule ou il avait assisté & ur combat, il en
avait gardé un profond souvenir. Lui, qui taisait avec soin
ses glorieux combats pour la foi, parlait volontiers de cs
petit exploit de nos marins frangais, et racontait humble.
‘ment de quelle terreur il fut saisi au branlebas du combat

et & la premiére décharge d’artillerie.
Augustin erdonné prétre et envoyé av Thibet,

De retour 2 la procure des Missions, il se prépara & rentrer

au Sutchuen avec la premiére caravane, Ce fnt en 184} -

gu’il eut le bonheur de revoir son pays. Depuis vingt ans
tout 6tait bien changé. Son pére et son protecteur, le néo-
phyte Tchén, étaient morts. Seul, orphelin, sans appui ence
monde, il se donna tout entier & Dieu et 3 la sainte Eglise.
Mgr Desfldches, qui gouvernait alors les deux Su-tchuen,
. méridional et oriental, n’hésita pas & ordonner prétre, aprés
quelques mois de préparation, un sujet si bien 8prouvs, et
Iui confier un district. Dés lors sa vieg'écoule dans les tra-
vaux obscurs, mais plus méritoirss du saint ministére,
Copendant, instruit comme il l'était, entendant bien ls

frangais et surtout confesseur de la foi, il 6était considéré):
comine au-dessus du commun des prétres indigénes, et trds

estimé de ses supérieurs, Aussi, loreque le Thibet fut érig

en vicariat apostohgue et confié 3 Mgr Thomine Desmazure, }-
ce dernier demanda et obtint le Pére Augustin pour l'aider }
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¢ dans cette difficile entreprise. Il ne pénétra poins dans }'in-

‘ / trieur du Thibet, mais il aida puissamment & fonder les
i premiers établissements situés sur la frontiére.

“i Plus tard le Su-tchuen méridianal ayant 6té séparé de
¢ loriental, Mgr Pichon, qui en fut le premier vicaire aposto-
: lique, réclama, comme lui appartenant, lse P. Augustin,

.-t oiginaire de Su-fou, premidre ville du nouvean vicariat. L3

encore il fut d’un grand secours pour 'établissement de la -
mission, et 1a fondation des colléges et des premiéres muvres
d'un vicariat ou tout était & créer. Les missionnaires euro-

fj péens étant peu nombreux et presgue tous nouveaux, le P.

¥ Augustin, sans en avoir le titre, remplissait ’office de grand-

¢ vicaire. A 1'époque du Concile, en 1869, Mgr Pichon songea

) méme un instant 3 Yemmener 3 Rome comme son théolo-

Derniéres années et derniéres épreuves,

Vers cette époque commencent les derniéres épreuives du

< ¢her P, Augustin, Il souffrit d’'un panaris 4 la main droite,

qui-le laissa estropié des deux premiers doigts, II fut long-

temps sans pouvoir célSbrer le sdint Saczifice; & peine pou.
| vail-il prendre seul sa nourriture, A la fin, §'6tant kabitué 2
. { seservir de la main gauche, et les doigts estropiés ayaat re-

:f pris quelque force, il put se remettre au saint ministére, et
-t Temonta & Yautel, Ses derniéres années s'écoulérent dans la
‘s sous-préfecture de Lan-Ky, nrés de Su-fo, sa ville natale.
3 Entré dans la soixante-quinzidme année de son 4ge, il parais-
;{ %it encore vigoureux, et rien ne faisait préveir une fin si
{Mochaine, lorsque, ce printemps dernigr, il fut saisi tout 2
"jcoup de la fidvre typhoide, gui en un mois devait le con-
duire au tombeau. J'accourus auprés de lui 3 la premidre

nouvelle du danger, ét sur sa d mande je lui administrai les
Gerniers sacrements qu'il regut avec les ‘plus vifs sentiments
de foi et d’humilité. Ensuite, appelé ailleurs, je me fis rem-
-{placer auprés du mourant phr un autre prétre indigene, le

<

Eoatdi e

1P Chrysostome Thang, entre les bras duguel il mourut, la

4veille des Rameaux, le 18 avril 1889.

Touchante mort du Pére Augustin,

Depuis le commencement de sa maladie jusqu's la fin, il
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ne cessa d’exhorter les chrétiens qui accouraient en foule
pour le voir et g’édifier. Craignant qu’il ne se fatiguat, je vou.
lus un jour défendre l'entrée de sa chambre, mais il me pria
de la laisser libre, ajoutant qu'il éprouvait de la consoiatien
3 recevoir ses cuailles et & précher ainsi jusqu'a la fin. D
le premier jour, les chrétiens eurent la persuasion que le
bon Pére allait leur étre enlevé.

. de rapporterai ici le fait étrange qu'ils regardaient comme
Pannence de sa mort, sans y ajouter plus d'importance qu'il
ne convient, C’était au commencemens de la maladie, lors.
querien encore ne pouvait faire prévoir le dénousment fatal,
Une pajenne,'demeurant en face de 1’oratoire, s'était leveg
de grand matin pour aller au marché. Elle entendit comme
une foule de voix confuses & la porte de 1'oratoire. Regar-
dant de ce cité, elle ne vit personne, et réellement il ny
avait personne en ce moment. Alors, elle distingua une voix
qui disait: “1l faut préparer des cierges, achetez dix livres
de cire. ” -

11 faut savoir que nos chrétiens font un grand usage ds {-§

_cire pour les enterrements. Plus il est solennel, plus ils
briilent de ¢ire. Commander dix livres de cire, c’était annon. |
cer de pompeuses funérailles, La paienne revenue du mar }-
ché, s'empressa d'aller voir ce qu'il y avait de nouveau che
les chrétiens. On iui répondit qu'il n'y avait rien, si ce n'est §.

gue le Pére était un peu souffrant. Mais ils furent bien sur :l}‘

pris quand elle leur dit ce qu’elle avait entendu. Ils prirent
ses paroles pour un avertissement de préparer les funérailles

du Pere. .

Les funérailles.

Quoique la précence de deux prétres indigénes permilf.
d’observer a I'égard du défunt toutes les cérémonies def;
PEglise, les chrétiens n’en voulurent pas moins durant trois t:
jours britler des cierges, et chanter des priéres autour desoz}- ]

de Su-foll y envoya une députation. Ensuite, comme les fétest
de Piques approchaient, et que le corps devait &tre transt
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cercueil, Il en vint de trés loin, et chaque famille principale}: };‘;ﬁ;

cet ¢
0 ¢

porté A cing lisues de 13, au.cimetidre commun des prétresy faa

de la mission, on se mit en devoir d organiser le cortége.
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Le matin une pluie torrentielle tombait. Le Pére Chrysos
% tome qui présidait les funérailles, rempli de cette foi vive

{ qui le distingue, s’approche du cercueil et, et s’adressant au
i@ f . defunt:

~

: ¢ “Il faut, dit-il, que vous arriviez aujourd’hui au lieu de la
{e _ spulture, Mgr Chatagnon I'a ainsi ordonné. Vous qui flites

'{ toujours si obéissant pendant votre vie, donnez-nzous encore
" - un exemple de cette vertu, et obtenez-nous un temps favo-
il 1able. ”
¢ | 1 Aussitdt le vent s’éleve et balaye les nuages. Le cortdge
I ¢..1 fundbre se développe dans les rues de la ville, tous les chré-
s | | tiens sur deux files, portant des cierges, le prétre en tdte
i § 4 revétu du surplis et de I'étole et précédé de la croix. On tra-
-1 verse ainsi les rues principales et les plus fréquentées, tousles
y ¢ { paiens sortant de leurs maisons pour admirer le spectacle.
ix §. § Cest qu’une des choses qui édifient le plus les paiens chi-
es § - nois, ce sont les honneurs rendus aux morts. Au milieu de
-{laville, un convoi paien plus modeste se rangea lui-méme
1o §-1 respectueusement, pour laisser passer celui des chrétiens.
“11La dépouille mortelle du confesseur de lz foi repose au mi-

0§, } lieu des missionnaires et des prétres indigénes en attendant
114 la résurrection. ’

-
5
2

PR

ub
5t g
1o

o

¢ (¢ Jen'ajouterai, dit Mgr Chatagnon, qu'un mot & cette notice sur

" jlevénérable Pdre Augustin, c’est qu’elle n’est pas un banal puné-
~3gyrique, mais une page d’histoire sincére. Les deux vertus qui
“:fbrillérent chez Iui @’un plus vif éclat, Phumilité et Pobdissance, ne
1l vinrent pas de la nature, car elles sont trop contraires au
iH. Yaractére chinois, mads il dut les acquérir par une application
“ junstante. Ce sont elles qui lui concilidrent partous la vénération
is}" }le ses inférieurs, Pamitié de ses égaux, des prétres indigdnes et
ye}-{les missionnaires, enfin l'estime et la confiance de tous ses
Lk ‘mpérieurs. Que dire de sa foi, et de sa vénération envers le saint

;i;i&lcrement? Il avait coutume de dire que les prétres pour traiter
tauguste sacrement devraient avoir des doigts de rechange,

- Jui seraient enfermés dans une boite précieuse et ne servirai nt
- jU04 cet usage.

Ta s
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Les sutres vertus ressoriteut de ce petit abrégé, c'est pourquoi
je n'en dirai rien., Mais comme Dieu voit des taches méme dans
ses anges, je ne laisserai pas de recommander aux pridres do tous
les- associés de la Propagation de la Foi, un des prétres chinois
qui ont le mieux mérité de cette ceuvre catholique.

B
CATECHUMENE ET MARTYRE.

Dans la lettre suivante communiquée aussi par Mgr Chatagnon,
le P. Boucheréiraconte un des triomphes de la price, d’autant
plus sublime quil apparait dans la faiblesse méme. Il s'agit
d’'une de ces pauvres filles que les Chinois méprisent tant, et dont
1a vie est comptée pour rien,

LETTRE DE M. BOUCHERE

DES MI8SIONS ETRANGERES DX PARIS, MISSIONNAIRE AU SU-TCHUEN
M¥RIDIONAL,

Tout prés de la ville de Yiin-hién, existe une famille de
nouveaux chrétiens appelés Mo, Ferveats et 26168 comme de
bons néophytes, ils ne laissent passer aucune occasion de
communiquer le don de la foi qu'ils ont regu de Dieu. Un
jour, une ferame, leur parente éloignée, appelée Tay, qui
habite au loin dans les montagnes, vint 3 la ville pour ses
affaires, et se reposa quelque temps chez eux, Ils la pré

chérent sslon leur coutume, et cette fois la semence tomba |
dans une bonne terre. La foi pénétra dans cette 4me natu- }:

rellement droite, sans obstacle et par conséguent sans effori.
Ignorante et illettrée comme la plupart des habitants de ces

montagnes, elle apprit de la bouche des 316, I'indispensabls §

de la doctrine, Le coeur chez elle devait suppléer au reste,

Tante et nigce.

De retour dans sa famille, son premier soin fut de répan- -;.
dre autour d’elle la bonne Nouvelle qu’elle avait apprise & -
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inopinément, Si elle rencontra de 1adifférence, de I'opposi-
tion méme, le Ciel 'encouragea par la conversion d’une
nidce, jeune fille de dix-neuf ans, fiancée, et presque 3 la
veille de se marier, Vivant 3 proximité toutes deux, tante et
niécé pouvaient se voir chaque jour, s’emtretenir A laise,
s'instruire et s’encourager mutuellement. La ni2ce eut bien-
16t épnisé tout le trésor de dootrine de sa tante: le signe de
la Croizx, le Pater, I'Ave et le Credo. Quant aux dix Comman-
dements de Dieu, ells les pratiquait mieux qu’elde n’aurait
su les réciter. Lies actes de foi, d’espérance et de charité, elle
les formulait 4 sa fagon, et sa vie devait bientot les exprimer
en actes, '

Premitre persécution.

La persécution, en effe, sourde d’abord, ouverte et vio.
lente ensuite, ne tarda pas a surgir au sein de sa propre
famille. Ses fréres et sa mére trouvérent mauvais qu'elle
renongdt au culte des idoles, pour adorer un Dieu invisible.
Il Iui seyait bien & elle, pauvre flile, de se distinguer ansi!
Bt puis de quel @il son flancé verrait-il ces pratiques ? I fut
décidé qu’on y mettrait un terme, D'abord, toute relation
avec sa tanie lui fut sévérement interdite, Ensuite, par de
mauvais traitements, on essaya de ’empdcher de se livrer
seule & ses fantaisies au sein de sa famille. Enfin, comme ils
n'y réussissaient pas,ils se hitdrentde s'en débarrasseren la
livrant 3 son fiancé.

Hélas! si la pauvre fille avait nourri 'espoir d’obtenir plus
de liberté de son mari, et méme de le convertir, elle fut
crueliement dégue. L2 nouvelle famiile ot elle entrait était
encore plus hostile au nom chrétien que ses pauvres monta-
gnards, gens ignorants et simples. La belle-mére surtout en-
ira en fureur, quand elle reconnut que s2 bru était chré-
tienna. Dés lors elle et son fils, le mari de l1a pauvre femme,
mirent tout en uvre pour la faire renoncer 2 sa foi. Sousle
moindre prétexte on 'injuriait, on la battait.

Certes la vie de la paienne est dure. Qu’on la prenne sous
toutes les latitudes et dans tous les pays, 3xcepté ceux ou le
christianisme a pénétré et transformé les maurs, parteut,
Cest un &tre voué A la souffrance et & Popprobre. Pour ses
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parents, elle est une honte et un embarras dont il se déchar-
gent fréquemment par I'infanticide. Chez son mari, c’est un
souffre-douleur, une esclave, plus maltraitée souvent gue les
bétes de somme. J'ignore si c'est 12 16 bel idéal que se pro-
posent ceux qui veulent affranchir la femme du christianis.
me, mais ¢’est 13 qu'ils tendent, I1 faut vivre, comme nous,
je ne dirai pas au milieu des barbares, mais parmi les
Chinois qui ont atteint un si haut degré de civilisation en
dehors du christianisme, pour juger combien sont glorieux
et salutaires & ’humanité les biens de la religion, et com-
bien il est désastreux de sen affranchir.

Cependant notre pauvre catéchuméne porta bientdt dans son
sein le premier fruit de son mariage. Le ceur de son mari
va-t-il s'adoucir? Loin de 13, excité par le démon qui peut
seul inspirer tant de férocits, il continua de lamaltraiter, lui
refusant la nourriture, la faisant coucher sur la terre nue et
humide : aussi mit-elle au mende avant terme un enfant qui
portait empreinte visible des souffrances de sa mére:
c’était un gargon. En faveur de V'enfant, le mari relicha un
peu de sa rigueur, pour voir si la pauvre meére pourrait se
rétablir, et 'enfant vivre et se fortifier. Il fut permis 2 la
mere d’aller avec son enfant prendre un peu de repos au
sein de sa famille, L3, ce quelle recherchait surtout, c'était
la compagnie de sa tante qui seule pouvait la comprendre,
la consoler et encourager. Elle en avait tant besein, la pau-
vre femime, elle qui avait souffert si longtemps pour sa foi,
et ne pouvait entrevoir la fin de ses maux!

Ses parents, cependant, ne lui pardonnaient point son obs-
tination dans la religion chrétienne. Ses fréres lui repro-
chaient d’8tre elle-méme la cause de tous ses maux et de ne
rapporter 4 sa famille que de la honte et des ennuis. Clest
pourquoi il fut encore interdit & la pauvre femme d’avoir
aucun rapport avec sa tante, Les deux catéchumeénes durent
recourir A la ruse pour se voir, et s'encourager. Une petite
fille servait d’entremetteuse, Le jour, on évitait de se ren-
contrer ; mais, la uuit, on tichait de se réunir ordinairement
chez la tante qui était plus libre et moins surveillée, Les
parents de la jeune femme trompés par cette docilité appa-
rente se relichérent de leur sévérité, et lui mentrérent un
visage plus doux. — 174 —
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Heéroisme dans U'épreuve.

Hélas! cette halte dans la persécution fut bien courte.
L'enfant maladif vint & s'envoler en paradis, baptisé en se-
cret par la tante. A cette nouvelle, le mari sent se réveiller
toute sa haine, et n’étant plus retenu par aucun lien, il court
a la ville, et ose, lui, le vrai coupable, accuser d’infanticide
la mére éplorée, demandant pour ce fait le divorce. Le
divorce ! mais la pauvre catéchumeéne Ie désirait de tous ses
veeux. Seulement, la volenté d’une femme compte-t-elle en
Chine ? Peut-elle manifester méme un désir ? Ses parents se
trouvaient offensés de I'accusation du mari, le divorce était
injurieux pour toute la famille, il fut décidé qu'on le com-
battrait, et qu’on soutiendrait le proces. Veild la pauvre
femme qu'on traine & la ville de Yiin-hién, ou, logée dans
une hételierie, €lle se sent plus seule que jamais. L3, ne
trouvant personne 3 qui se confier, elle eut la pensée d’en-
voyer chercher le Pére, dont elle avait une haute idée.

Cétait en juiilet. J’étais alors aux Salines, & douze lieues
de 13. Le lendema’n j’accours prés d’elle. Pour la premiére
fois je voyais cetts chérs brebis de.mon troupeau. J’avais
seulement entendu parler d’elld et de ses malheurs, Pauvre
femme! comme les souffrances et les chagrins se tradui-
saient en vives erapreintes sur son visage ! Comrue ses traits
amaigris respiraient 1a tristesse ! Ses paroles révélaient le
travail de la gréce, comme aussi la terrible lutte livrée entre
la foi et la nature. Elle ne se plaignit point de ce qu’elle
avait souffert pour la religion ; mais elle se croyait 3 bout de
forces, et doutait de sa constance pour I'avenir. Elle désirait
de tout son ceeur le divorce,

—Pére, me disait-elle, si je retourne chez mon mari, que
de nouvelles et plus cruelles souffrances m’attendent!... Ils
me battront, ils me tueront peut-dtre,..

Ces paroles mae déchiraient le ceeur, car je voyais le bien-
fondé de ses pressentiments. Mais qu'y faire ? ses parents, il
est vrai, quoique toujours obstinés paiens, semblaient un peu
radoucis, et ne génaient en rien nos entretiens, mais c¢'étex
dans Vespoir que je les aiderais & soutenir leur proces. Iis ne
_bouvaient comprengdre que l'on consentit au divorce, et ne
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voulaient pas en entendre parler. Aussi ne pouvant & aucun
titre intervenir dans le proces, je dus lui laisser suivre son
cours. Je passai deux ou trois jours A préparer la victime
pour le sacrifice que je prévoyais. Je lui préchai Notre-
Seigneur, le grand modéle de patience, et sa sainte Mére qui
Passisteraient dans tous ses combats. Enfin le mandarin
jugea comme je l'avais prévu. : .
—C’en est fait, Pére, je suis condamnée, vint me dire en
pleurant la pauvre femme ; je suis obligée de retourner chez
mon mari, Mes parents m'abandonnent ; mais vous, Pérs,
ne m’'abandonnez pas. Assistez-moi de vos pridres, de vos
conseils, et de tous les secours possibles.

x*x

Dés lors, en effet, il &tait aisé de prévoir le sort qui l'atten-
dait. Aucune réconciliation n’était plus possible avec son
mari, qui, au grief de religion, voyait s'ajouter la honte d’un
proces perdu. Il devait étre plus furieux que jamais contre
sa femme, et chercher tous les moyens de la perdre. J’ai
bien regretté plus tard de ne I'avoir pas baptisée alors ; mais
je ne la trouvais pas assez instruite, je craignais pour sa
persévérance, enfin je comptais sur sa tante pour lui donner

le baptéme en cas de danger. Je m'en retournai donc aux
Salines, lieu de ma résidence, bien triste et bien inquiet.

Cris de détresse de la pauvre catéchuméne.~Le missionnnaire
se rend G son appel.

Plusieurs mois se passérent saas nouvelle aucune de catte
infortunée catéchumene, lorsque, vers la Toussaint, je regus
un courrier qu'elle envoyait pour implorer mon secours. Sa
position, disait-elle, était devenue intolérable. Elle pensai
fuir et %e réfugier aux Salines.

Fuir était bien 'unique chance de salut qui restit. Les
paiennes qui ne sont pas contentes de leurs maris le savent
bien. Mais le pouvaitelle? 8il la laissait s'enfuir, les
parents de sa femme viendraient immédiatement l'accuser
de s’en 8tre défait par un crime. Il devait donc veiller sur
elle plus que jamais. Sans bien savoir quel secours je pour-
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rais lui porter, je me rendis immédiatement aux cris de
détresse de la pauvre martyre.

* 7%

C'était & quinze lieues dans ces pays de raontagnes qui
m'étaient tout 3 fait inconnus. Personne pour me guider.
Le jour, en demandant la route 3 tous les passants, je me
dirigeai tant bien que mal ; mais, le soir étant venu et la
nuit s’approchant, je ne trouvai plus personne, et jerrai a
I'aventure. Je commengais a devenir sérieusement inquiet,
lorsque, levant les yeus, j’apergois & quelque distance dans
un champ, une femme encore courbée sur son travail. Je
me dirigeai vivement de son coté, et la priant de m’excuser,
jo lui demandai des renseignements sur la famille que je
cherchais :

—Disu ! est-ce vossible, s’écriet-ellet Comment, l& Pére
ici ! dans ces mo. tagnes! O, Pére que vous &tes bon de
venir jusqu’d mous. Venez, arrivez, ma maison n’est qu'a
deux pas.

Mou bon ange m'avait conduit comme par la main, droit
chez la tante de ma chére catéchumene. Rendant grices &
Dieu pour une telle assistance, j'entrai dans sa maison ou
j& passai deux jours. Je vis les fréres de la martyre, je
cherchai & les intéresser en sa faveur, car sans eux que
pouvais-je faire ? Je ne pus rien obienir de ces paiens
égoisies et sans ceeur.

—Notre seur, me répondirent-ils, est bien malheureuse,
il est vrai, mais c’est saf fante ; pourquei s'obstiner aimsi
dans cette religion et ne pas faire comme les autres? Nous
avons assez dépensé déjd pour son proces. Qu'ella se tire
d'affaire désormais comme elle pourra !

Le martyre

Dés le lendemain jenvoyai un courrier avertir de mon
arrivée la pauvre catéchuméne, et lui offrir mes services.
Le courrier ne put parvenir jusqu’a elle. La petite fille de
la tante, jadis employée comme intermédiaire, lui fut encore
dépéchée, et me rapporta sur le soir de bien tristes nouvelles.
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Elle était de plus en plus maltraitée ; son mari, ne pouvant
la faire apostasier, avait cherché plusieurs fois & s’en défaire,
Elle protestait toujours énergiquement qu’elle n'abandonne-
rait jamais son Dieu,

—Tu peux me tuer, lui disait-elle, tu n’arriveras pas & me
faire renoncer 3 ma religion, & ma’'priére, & mon signe de
croix.

Quant 3 fuir, la chose lui paraissait désormais irapossible,
Elle me remerciait de ma démarche et de ma bonne volonté,
Elle se résignait a son sort, et s'abandonnait 2 la volonté de
Dieu.

Le bon, Diey, en effet, s'était choisi cette victime, etls
jour du sacrifice approchait. Quelques semaines plus tard,
un peu avant Nodl, un exprés vint m’annoncer qu’elle avait
consommé son martyre, L'indigne mari et la belle-mére,
ne pouvant triompher de la résistance de cette héroigue
catéchumene, s'étaient un jour saisis d’elle, et P'avaient
frappée jusqu'a la mort. Son bon ange seul entendit ses
derniéres paroles, et recueillit son dernier soupir. Le
baptéme de sang remplaga pour elle le baptéme d’eau.

x¥x

Ainsi mourut, & vingt et un ans, cette courageuse caté-
chumeéne, inconnue, délaissée, méprisée des hommes, de sa
propre famille, seulement pour aveir connu, adors, aimé et
servi le vrai Dieu. Tel a 6t6 son seul erims, et ia seule
cause de sa mort. Daigne le Seigneur dans sa miséricorde,
par lintercession de cette catéchfiméne martyre de sa foi,
pardonner & ses bourreaux !

Je n'ai pas besoin d’ajouter que d’abondantes bénédictions
vous sont aussi assurées, 3 vous et 3 tous vos coopérateurs,
les membres de la Propegation de la Foi. Dieu ne laissera
pas sans récompense ’auméne de ceux qui aident a rassem-
bler ses élus des quatre coins du monde. Les élus, les
martyrs, se montreront reconnaissants envers ceux qui lear
auront envoyé les hérauts de 1a bonne nouvelle,
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MISSIONS D'AFRIQUE
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(Annales "2 la Propagation de la Foi de Lyon.)
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VICARIAT APOSTOLIQUE DE LA SENKGAMBIE

Au moment ot Mgr Barthet, le nouvel évéque de cette grande
mission, recevait I'onction épiscopale, on ncus communiquait cette
{utéressante correspondance. Ce récit nous transporte au milieu

de i'un de ces villages chrétiens de la Sénégam.bie ol le zdle des

flls du vénérable Libermann arrache chaque jour au fétichisme
, guell)ques—uns de ses esclaves pour letir donner la liberté des enfants
s Dieu.

RAPPORT DU R. P, JOUAN

DE LA CONGREGATION DU SAINT-ESPRIT ET DU SAINT-COEUR
DE MARIE

Fondation de la station de Ndianda.—Premidres conversions.

Ndianga est un petit village de noirs situé 3 trois quarts

sl theure de Saint-Joseph de Ngasobil, I'un des principaux
.1 stablissements de la Sénégambie. Mgr Duboin fit commen-
%

cer 'évangélisation de ce village par un Pére qui s’y rendait
de temps 3 autre pour y faire le catéchisme. Enfin,le 5

"1 juin 1884, Mgr Riehl y établit vn ancien éléve de la mission,

Jean-Marie Ngour, comme catéchiste et instituteur. Peu de
temps aprés, celui-ci présentait an baptdme un assez grand
nombre d’enfants.

A la féte de P4ques 1887, une femme, mariée 3 un infi-
dtle, appelée Diara, et jouissant d'une grande influence daas
le pays, regut le bapt@me soiennel. Ce fut un événement pour
tout Ndianda. Le chef, accompagné des anciens et de la

'{ majeure partie du villags, voulut y assister. Pas la moindre

cérémonie n’échappait & leurs regards avides. Diara fit sa
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— 466 —

premiére communion bientSt aprés, le jour de la Pentecéte,
elle 6tait accompagnée 2 la sainte table par son fils ainé et
par vingt-cing adultes, admis comme elle, pour la premxere
fois au sacré banquet. Les anciens chrétiens voulurent s'as-
socier a leur bonheur et l'on compta cinquante-deux com.
munions, C’'était, en ce moment-13, le nombre des fidéles
de Ndianda. i,

Le chef du village, Yuge.— Sa fin chrétienne,

La jeune curétienté fut bien éprouvée par 1a mort de Mgr
Riehl, son fondateur ; mais la divine Providence lui ména.
gea en la personne de son successeur, Mgr Picarda, un
second pere. Tout Ndianda, le chef en téie, tint & lui faire
une réception solennelle ; arcs de triomphe, pavillons, déte-
nations bruyantes de coups de fusils, lui manifestérent la
joie de notre population. Aussi le prélat leur exprima-t-il
toute sasatisfaction, lorsque, réunis dans la classe, ces braves
gens lui témoignaient de leur amour et de leur reconnais
sance : ‘ J'ai 6té regu partout, leur dit-il, avec beaucoup de
cour ; mais c’est Ndianda qui remporte Ia palme.”

Enhardi par ces louanges, le chef du village, Yugo, encore
paien, pria Sa G.andeur de lui apporter & son retour un
manteau rouge, ce qui lui fut promis. Mais il ne devait pas
tarder A recevoir une meilleure récompense, celle de faire
une mort chrétienne.

Un mois aprés, en effet, sa maladie, la lépre, devenant
plus maligne, Yugo sentit sa fin apprecher, et supplia le P.
Amana de lui accorder la grice du baptéme. Yugo devint
chrétien sous le nom d’Etienne. Il méritait bien, du reste,
de porier, le premier, le beau nom de notre saint patron.
Alors, heureux et grave, il invita ses amis 3 faire comme lui
et leur récita le symbole des apdtres. Quelques j Jours aprés,
il s’endormait dans la paix du Seigneur.

Ce fut pour la Mission une grande perte. Il fut pleuré
par tout le village fondé par lui, il y a vingt ans, et dont il
avail toujours 816 Je chef aimé et respestd, C'était un
homme bon, juste, énergique. Il n'a jamais donné un ordre
qui ne fiit exécuté ; mais, comme on le dit enecore aujour
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d’hui, il ne commandait aucune cqrvée sans qu'il fiit le
premier & 'wuvre.

Le fils de Yugo, modéle de nos jeunes chrétiens,
Sa résistance & son frére musulman.

L'un de ses fils le rappelle & tous. Jean-Baptiste est le
meilleur de nos jeunes gens chrétiens : ¢'est Ie modale.

Un dimanche, comme il se rendait 3 Pégiise de bon matin
pour se confesser, son fréere Ngor, musulman fanatique, le
suit jusqu’a la porte de I'église, et 'appelle. Jean-Baptiste
sort ; Ngor le saisit pour ’entrainer au travail : refus éner-
gique de Jean-Baptiste. Ngor, furiesux, le prend 3 la gorge
et allait le maltraiter sans ’'arrivée du catéchiste Jean, qui
le Iui enléve des mains.

La messe sonne ; Jean-Baptiste y commuunie. Ngor, pen-
dant ce temps, rédait autour de I'église. Au sortir de
Poffice il saute de nouveau sur Jean-Baptiste pour l'entrainer
au champ.

—Je n'irai pas, dit Jean-Baptiste, c’est aujourd’hui di-
manche, je ne travaillerai jamais le dimanche, tue-moi, si
tu veuz. z

On ne sait ce qui serait arrivé ; mais les jeunes chrétiens
étaient 13 ; ils empoignent le grand Ngor, le livrent & Yugo,
alors catéchumeéne. Celui-c1 lni donne une sévére correc-
tion et le menace de la prison de Joal, ¢’il lui arrivait encore
de maltraiter son frdre. Ngor fut visiblement puni par
Dieu; il le reconnait lui-méme : bient6t apres, il tombait
d’un arbre, il en reste estropié, Jean-Baptiste est toujours
fid2le observateur de la loi du dimaache.

Si Jean-Baptiste avait été plus 4gé, il aurait pu, au dire de
tous, remplacer son pere. Mais, vu sa jeunesse, le choix
tomba sur Coulé-Diar, catéchumens, parent et ami de Yugo.
Ses enfants sont tous chrétiens,

Confirmation par Honseigneur Picarda.

Au mois de juin 1888, Mgr Picarda revenait i Ndianda,
selon gu'il P’avait promis 3 sa premidre visite. Ge fut un
wouvel élan de joie parmi nous, On lui offrit des cadeaux de
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toute espice, et particuliérement une calebasse d’eufs avec
cette adresse :

A Sa Grandeur Mon. .yneur Picarda, évéque de Ndianda et
du Sénégal (sic).

C'6tait I’écriture de Jean-Baptiste.

. Le lendemain 17, le prélat dennait la confirmation & qua-
rante de nos chrétiens, dont seize eurent le bonheur de faire
leur premiers communion. 1l conféra le baptéme 3 .quatre
adultes. Dans la soirée, Monseigneur fit la bénédiction de la
nouvelle habitation des Sceurs, charmants maison & deux
ehambres, avec galerie tout autour. C'est la derniére ®uvre
du P. Amann & Ndianda.

La famine.—~Admirable générosité des noirs pour les
missionnaires.

Je fus désigné pour le remplacer et je m'efforgai de leur
montrer que la bonté du Péere qu'ils pleuraient se trouvait
dans tout missionnaire. La famine devenant grave, je
demandai du secours, qui fut promis; mais on souffrait
partout, le secours se fit atiendre et ne vint point, Nos
affamés vivaient d’espoir, cherchaient le matin dans la forét
un peu de nourriture pour pouveir travailler le soir; vint
enfin le moment de la récolte, elle fut abondante.

Mais hientdt survint une autre épreuve. Le vicariat était
3 bout de ressources; Monsecigneur décida I’abandon de la
station de Ndianda, ne pouvant fournir aucun secours pour
.en entretenir le personnel.

Cette nouvelle qui nous brisa le cour et fit pleurer meére
Marthe, sceur Pierre et Jean, notre catéchiste, répandit par-
tout la tristesse. Mais le chef Coulé-Diar vient trouver le
Pére, demande lecture de la lettre et s’en retourne. Les
femmes se réunissent, les hommes couvrent la place publi-
que, il est décidé par eux que l'muvre de Ndianda vivrait,
gu'ils se chargeraient de I'entretien des missionnaires.

Les femmes nous font deux champs de riz; les hommes,
secondés par le village voisin, nous cultivent un immense
champ do pistaches; et, aprés la récolte, chacun nous apporte
une gerbe de son mil, de sorte que notre grenier se trouve
atre le plus grand du village.
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Plantation d'une srovz.

Nous profitimes de ce mouvement de générosité pour
planter une croix sur le chemir de Ndofan, au milieu de
notre vaste champ de pistaches. Elle fut portée triomphale-
ment an chant du Magnificat,  'entrée du champ, le chef,
aidé de son deuxiéme conseiller, creusa le trou; et 13, en
présence de deux cents hommes émerveillgs et silencieus,
nous en fimes la bénédiction. Elle est maintenant debout,
rappelant & tous linstruction que fit alors le Péere: « Signe
de la Rédemption de tous les hommes, elle sera aussi le
livre ou leurs enfants liront le grand travail qu'ils venaient
d’accomplir pour les missionnaires du bon Dieu.”

Le catéchiste parla, le chef parla, les principaux notables
tinrent tous 4 aire leur mot. Ce fut un touchant spectacle ;
aussi garde-t-on le souvenir de ce jour avec une certaine
fierté. Ce champ s’appelle le champ dela croix; il est désor-
mais aequis a la Mission,

Curieuse superstition.—Comment elle amena la conversion du
nouwveau chef.

Quelques jours aprés la plantation de la croix, une lettre
tombée du ciel, disait-on, et apportée dulavant par un mara-
bout, jeta le trouble dans le pays. Elle portait que les mai-
sons o i tonnerre rencontrerait des poules, ily tomberait. Les
uns en rient, principalement nos chrétiens; les autres s’en
inquittent. 11 v était dit aussi que les poules empdchaient
la pluie de tomber. Dans les anvirons il n'y avait déja plus
de poules ; & Ndianda, on les achetait & vil prix. Les chefs
des villages voisins 'ayant appris, adressent des députés &
celuide Ndianda; celui-ci les renvoie poliment dire A leurs
chefs que les 4nes &tant plus forts que les poules, pourraient
peut-8tre, plus que celles-ci, empécher la pluie de venir. En
conséquence, il les invitait & tuer leurs &nes.

On revient & 1a charge, on le menace ; ils étaient appuyés
par un bon nombre de notables de Ndianda; Coulé céde,
fixe le jour du massacre général de la gent galline et donne
Uordre et I’exemple.
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Le lendemain de la grande extermination, il arrive chez
le Pére, riant et un peu confus.

—Eh bien! Coulé, qu’est-ce qu’il y a donc ?

—Ab ! ils m’ont mis dedans. Pour avoir la paix avec nos
notables, j'ai fait tuer mes poules, parce qu’ils disaient
qu’eHes empdchaient la pluie de tomber. Mais, pour eux,
ils n’en ont rien fait. Presque toute la nuit, je n'ai fait qu’en-
tendre le chant joyeux des cogs.

Ce fait décida sa conversion. Tout aussitét il commence 2
répéter ses priéres. Il avait raison de profiter du temps ; car,
malace de la poitrine, il s’affaiblissait visiblement.

Bientdt, ne pouvant plus quitter son lit, il demande en
grice le bapt®@me; mais c'était & 1’6glise qu’il voulait 8tre
baptisé. Il choisit le jour, en avertit ses amis et les chefs
voisins, méme les marabouts, Il désirzit qu’on lui donnét
au baptdme le nom de Monseigneur.

Cependant le démon essaya d’empécher une solennité qui
peuvait lui faire beaucoup de mal. Un des neveux de Couls,
encore paien, y travailla de toute maniére et eut méme le
courage de me dire :

—1I1 ne faut pas conduire Goulé 2 I’église. Ce n’est plus
qu'un cadavre; et si je pouvais quelqus-chose, on ne le
baptiserait pas.

Counaissant le chef, je lui rapportai le fait; il en rit et il
ajouta :

—Certes, il n'y peut rien, ni lui, ni personne ; je suis le
maitre de mon 4me,

Nous en écrivimes au provicaire apostolique, le R. P.
Pascal, lui indiquant I'épogque du baptdme; il veulut bien
venir y présider, accompagné du P. Le Gall.

On sonne aussit6t le premier coup de cloche, la place de
Péglise est bienttt remplie de monde. Le chef de Joal va
au-devant de Coulé; celui-ci saisit son biton, s'efforce de se
lever, il retombe sur sa couche. On veut le soutenir.
 —Non, merci, ditl, j'irai tout seul.

Cependant 3 ma pridre, il acceptequ’on lui offre le bras.

Pendant la cérémonie du baptéme, notre catéchiste en
donnait P’explication an volof. On écoutait avec la plus
grande attention. '
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—Voulez-vous &tre baptisé ?

—Yav vav, oiii, oui, répondit fortement Coulé,

Le R. P. Pascal lui passa~ensuite au cou une médaille de
la sainte Vierge comme souvenir de Menssigneur, dont il
pertait maintenant le nom, et le P. Le Gall entonna de sa
forte voix le Hagnificat, que nos chrétiens triomphants con.
tinuerent avec entrain,

On avait préparé sur la place de I'église un gotiter : petits
gateaux et bons vins blancs faisaient sourire tout le monde,
C'était 'envoi d'un commergant de Joal, ami de Coulé; on
tringua au nouveau baptisé, on le félicita.

—Le baptdme est bon, répétait-on.

—Faites comme Coulé, disait Jacques Lar, chef de Joal,

Nous Pespérons, c’est Paurore d’un consolant avenir qui,
ce jour-1a, s’est levé sur Ndianda. Il ne meurt, en effet,
depuis ce jour personne sans que Ion s’inquitte s'il a 6té
baptisé ou non.

Notre chef rentra chez lui heureux, se faisant appsler par
son nom de baptdme Frangois-Xavier, Lorsqu’il entendait
ce nom, il souriait de bonheur. Mais Frangois-Xavier ne
tarda pas 4 rejoindre au ciel Etiemne, notre premier chef
Yugo. Il mourutle 24 septembre, dans de grands senti-
ments de foi et de piété, au son de 1’dngelus. Le soleil
venait de se coucher, son fils 8tait & ses pieds récitant avec
ferveur le chapelet, )

Il y eut une grande affluence 2 ses funétailles. Quelques
heures apres, la cour de la Mission se remplissait. Chacun

tint & dire son mot; tous de louer Pami que 'on venait de
perdre, tous de rappeler son baptdme avec admiration.

Paté-Top, le chef actuel, et sa famills.

Paté-Top, premier conseiller, fut choisi, séance tenante,
pour lui succéder. Paté n’est point chrétien; mais son
jeune frére Jean.Baptiste Top, est le plus ancien de nos
néophytes. Sa femme et ses enfants sont amssi chrétiens.
Cest une famille édifiante et medéle. Jean-Baptiste Top
nous aide beaucoup prés des malades en danger et qui
craignent le baptdme ds peur de mourir. Jean-Baptiste
survient alors. ‘
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—Comment, ditil, tu as peur que le baptdme te tue;
est-ce qu’il m’a tué, moi ? a-t-il tué ma femme et mes enfants ?
Le baptdme, au contraire, c’est lé reméde qui fera vwre ton
4me pour toujours.

Le morilond sourit et ne craint plus.

Conversion et mariage solennel d'un mahométasn.

Thomas Diouf habitait a Ndianda depuis cing ans. Néet
baptisé en Gambie, mais entrainé dés son jeune 4ge dans le
mahomaétisme par un de ses oncles, il demandait en mariage
une jeune chrétignne de Joal, Or, bien que ne pratiquant
pas la loi de Mahomet, il ne se sentait point le courage de
revenir & Dieu, et craignait le qu'en dira-t-on! Nos chrétiens
attristés se mettent en priéres, font une neuvaine 2 la sainte
Vierge.

Thomas s'approcbe de lz Mission, va saluer le Pére; ;
anjourd’hui il veut se convertir; demain il remet 3 plus
tard. Enfin, il accepte ane médaille et s’avous vaincu: il
est converti, on fait les publications, Ce mariage, qui éton-
nait tout le monde, attira un grand nombre de curieux et
pas mal de marabouts. Nous le fimes le plus solennellement
possible, comme étant le premier mariage célébré a l'église
de Saint-Etienne de Ndianda.

C'est au son des cloches que les fiancés entrérent 3 I'église,
Thomas, agenouil}é au pied de I’autel, prononga sop abjura.
tion en présence de cette foule attentive: -

—Je renonce 4 'abominable religion de Mahomet que, du
reste, je n'ai jamais ni connue ni aimée.

Les marabouts [’assaillirent ensuite, lui reprochant sa
désertioa ; mais il sut les repousser et aujourd’hui il est
tranquille et fervent chrétien,

Féte patronsle de scint Etienne.

Notre féte /patronale commenca emsuite 3 occuper les
esprits. Il fallait de longue main s'y préparer; on vou-
lait un cantique a saint Etienne. J’écrivis en France ; mais
1a féte approchait et le cantique n’arfivait pas. Je me mis
a ’euvre et jean composal un en volof sur l'air du beau
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chant de la Bretagne: Catholique et Breton toujours. Le R.
P. Pascal enchanté le fit imprimer immédiatement. Depuis
lors, nous nous réunissions chaque soir et nous chantjons :
Ey Etienna, By sunu Ramukat.

Le 26 décembre nous arrivaient de bonne heure des péle-
rins de tous cotés. )

A 1a fin de la messe, le F. Protais entonna, au son du pis-
ton, le cantique 4 saint Etienne. Il fut chanté avec un véri-
iable enthousiasme. Nos chrétiens s'écriaient: ¢ Nous
n’avons jamais rien vu de si beau, de si touchant!” Aunssi
s6 cotisérent-ls afin de recevoir convenablement leurs nom-
breux pelerins. Ils les invitérent tous & un diner commun,
servi dans les écoles. Cela ne rappelait-il pas les agapes des
premiers temps de I'Eglise ?

"La consécration au Sacré-Cepur, nous Pespérons, nous sera
d’'un puissant secours. Déjd elle commence 3 porter ses
fruits, On lui attribue les pluies qui se succédent & temps-
convenable pour les moissons. Mais surtout on remarque
plus d’union dans les familles, Nos chrétiens sont plus fer-
vents et plus respectés partout, Pas une personne u’est morte
4 Ndianda, depuis la fondation de la station, sans avoir regu
la grace du baptéme.
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PRENIERE COMMUNION DU PETIT HARTYR

( Petit Almanach de la Prpgation de la Foti).

Le soleil brille radieux sur le centre de 'Afrique, et, sous
ses scintillements d’or, le ciel bleu parait plus pur, la luxu-
riante nature plus belle, et Peau elaire des grands lacs plus
limpide. Au milieu de cette région isolée, gu'elle est calme
et tranqmlle la petite chapelle de la Mission de Tégoual
Sans doute ses simples murailles sont tristes et dénudées,
sans doute son ameublement est presque misérable, sans
doute..., mais gu'importe, puisque sur le pauvre autel de
bois repose le Diev du Ciel et de la terre!...

Prosterné au pied du Tabernacle, le missiennaire prie
soucieux, découragé... Efélas! depuis longtemps déja il a
abandenné sa patrie et sa famille pour cette contrée loin-
taine, et si peu d’dmes ont répondu aux efforts de son zéle!
Pourtant, mon Dieu, vous le savez, il n’a épargné ni ses
fatigues, ni ses supplications. O Seigneur! que faut-il donc
pour rendre la chrétienté florissante, puisque ni les larmes,
ni les prigresde ce cour d’apbtre ne peuvent suffire ?

* T

On frappe, le prétre se reléve et se dirige vers la porte.

—Qui est 14 ? dit-il de sa voix ciline. -

—Pere, c’est moi, Pangolo. Je viens te chercher pour une
_ pauvre chrétienne du village de Maguési. Elle est mourante
et voudrait recevoir notre divin Sauveur.

—Entre, mon bon Pangolo, répond le missionnaire, qui a
reconnu ue de ses trop rares chrétiens, entre et reste ici
jusqu’a mon retour; j'irai seul & Maguési, car, sjoute-t-il en
baissant la voix et comme se parlant & lui-m&me, les persé-
cuteurs ne sont peut-étre pas loia d'ici.
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Mais tandis qu’il prononce ces mots, un petit négre s'est
glissé auprés de lui, une main s’est timidement emparé de
la sieane, et la voix claire d'un enfant s’écrie :

—Comment Pérel tu pars sans m’emmener ? Oh! pour-
guoi? ne m’as-tu pas dit souvent gue j'étais le petit serviteur
du bon Drev et que, lorsque tu porterais le Seigneur, jac-
compagnerais mon Maitre ?

—Sans doute, Samo, sans doute, mais pas aujourd’hui, car
je pourrais rencontrer les méchants.

—O Pére! reprit 'enfant d’une voix suppliante et avee des
larmes dans les yeux, puisque tu porteras le bon J€sus, qusl
danger pourrons-nous redouter ! Oh ! je t’en conjure, laisse-
moi t'accompagner!

Emu par cette touchante demande, le ministre de Disu
répond :

—Viens, mon cher petit, viens donc.

Oh! merci! dit Samo, dont le regard s'anime d’un éclair
de reconnaissance.

Tous deux entrent dans la chapelle et tous deux s’age
nouillent devant le Tabernacle, L’enfant, les mains jointes,
murmure {out bas: ¢ Merci, mon Dizu! merci de m'avoir
choisi pour votre petit serviteur!”

Aprés une courte mais briillante priére, le prétre sereléve ;
sur lautel il prend la sainte Hostie, et la serrant contre sa
poitrine, suivi de Samo, il quitte Tégoua.

Sur la route de Maguési, "apbtre de Diru marche grave et
recusilli, songeant au Saint-Sacrement qu'il ports sur son

f@ur, 4 'Ame qu'il va consoler; et son petit servant, plein

de joie, penss au jour trois fois heureux ou lui, pauvre
enfant du désert, recevra en lui pour la premidre fois le
grand Diew du Ciel. Oh! dans le Paradis sans doute les

4 anges sourient en voyant les saints désirs de ces &mes pures.

—Pére, dit le petit nagre interrompant tout a coup la priere

"{ du missionnaire, tu le sais, et le Sauveur le sait aussi, je fais
1 tous mes efforts pour é&tre bon et pieux : quand donc rece-

vrai-je le doux Jesus dans mon 4me?
~—Bient6t, mon enfant, dit le prétre, qui retombs dans sa

'_ méditation.

Pourtant parfois il s’arrdts inquiet, anxieux. Il regarde...;
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tout autour T'herbe vigoureuse s’étend comme un tapis
interminable, piqué de fleurs éblouissantes; quelque beau
palmier solitaire ou de gigantesques baobabs émergent seuls
de ces vagues de verdure, Il écoute..., mais il n’entend que
les cris charmants des oiseaux qui se poursuivent en agitant
leurs ailes d'azur et d’émeraude., Tout est calme ou du
moins tout parait calme..., et le Pére. un instant rassuré
poursuit son chemin,

T

Tandis qu'il s’avance sans inquiétude, des hommes impies
et sanguinaires vienneni au-devant de lui, les armesala
main, L'esprit du mal les pousse, et leurs noirs desseins
doivent faire tressaillir Satan d’une joie infernale. Ils mar
chent avec précaution ; d’ailleurs les buissons épineux des
cactus pourprés les cachent aux yeux du pasteur de Tégoua,
qui marche tranquille. Prétre de Jsus-Grrist, prends garde!
ne sais-tu pas que les méchants sont en route, eux aussi, et,
pendant que tu nesonges qu’a ton Dieu, ne sais-tu pas qu’eus
meéditent ta mort ?...

Soudain un craguement de branches fait lever la téte
au missionnaite ; il demeure atterré, car ses yeux s'arrdtemt
sur les bourreaux, déjd tout prés, et auxquels sa vue fail
pousser des cris de joie féroces. Que faire? fuir? hélas
la fuite n’est-elle pas impossible dans ee pays entrecoupé de
bosquets et de fourrés ? puis ces lianes immenses qui relient
chaque arbre en laissant trainer jusqu'a terre la neige ode
rante de leurs fleurs immaculées ne sont-elles pas un obsta
cle invincible 2 une course rapide...? Que devenir? se rési
gner? sans doute il le ferait volontiers pour lui, mais son
regard repose douloureux sur I'enfant q ui se presse effrayéi
ses cOLés.

Les p. "sécuteurs s’apprechent, et I'un d’sux s'écrie : :

—~Nous cherchons le Pére blanc qui est venu d’BEurops |
enseigner le CurisT : réponds, ne serait-ce pas toi?

Loin de se dérober, le prétre dit :

—(C’est moi,

Alors tous s’éerient avec une fureur diabolique :

11 faut le faire mourir ! il faut le faire mourir !
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En entendant ces horribles clameurs, Samo enlace de ses
deux petits bras celui qu'il nomme son Pére, en disant avec
un accent de résolution gé€néreuse :

—Oht moi aussi, je veux mourir avec toi !

Un de ces suppdts de Satan le saisit de sa main robuste
el I'éloigne du prétre, puis froidement il enfonce son épée
dans la poitrine du petit chrétien. Sans pousser un seul cri,
le martyr tombe sur i'herbe de la prairle, qu'il empourpre
de son sang. Son persécuteur le pousse dédaigneusement du
pied, et se retourne vers le missionnaire. L'homme de Diev
avu le meurtre affreux, une larme a brillé dans ses yeux,
et la priere de son cemur est devenue plus fervente ; le poing
brutal de son bourreau s'abat sur sa téte vénérable ; il tombe,
le mot de pardon sur les lévres, les mains toujours jointes
sur sa poitrine qui contient le trésordu ciel. Puis les mé-
chants s’éloignent satisfaits d'avoir assouvi leur rage infer-
nale.

A

Mais les anges ne viennent point du Paradis chercher
'ime des martys... Ab ! c’est que le Seigneur n’a pas permis
que leurs l4ches pers€cuteurs leur donnent la mort. Le
Pére, un instant &tourdi par la violence du coup, se souléve
déja ; son regard, d’abord obscurci, commence 2 se fixer : il
aperoit Samo...... Pauvre enfant! le sang coule abondam-
ment de sa Dlessure, son corps est affaissé, sa respiration
haletants, 1a mort semble planer sur lui. Avec effort, le
missionnaire se traine jusqu’au petit négre, et sa main com-
patissante essaie en vain d'étancherle sang de 1a plaie béante,
Tout & cHup le petit martyr ouvre les yeux.

—Pére ! ou suis-je ? dit-il d’une voix plus faible qu'un
souffle. Ah! quel beau réve je faisais!la Vierge m’emportait
au Ciel dans son manteau bleu.

—Mon enfant, dit le prétre gravement, serais-tu heureux
d'aller au Paradis? X

~Bien sfir ! murmura-til ; ce doit étre si beau !

Et, comme charmé par une vision intérieure, Samo ferme
ses yeux mourants. Soudain une expression de tristesse
couvre ses traits,

~Pére !s'écrie-t-il, tu m’avais dit que bientds je recevrais
le bon Dreu, mais bientdt c'est encore trop loin, car je vais
partir.

Dans le regard voilé du jeune chrétien, le winistre de
Jésus-Curisr lit déja la mort.

_—Non, dit-il d’'une inspiration subite, ce n’est pas bien-
iot. gest tout de suite que notre Sauveur va descendre dans
on ame,
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~Oh ! répond le martyr heureux mais inquiet, la trouve.
ra-t1] assez préte ? .

—Cher petit, humilie-toi seulement devant lui de toutes
tes offenses.

—Pére | reprend 'enfant d’un ton surpris mais avec une
ravissante candeur, depuis mon baptéme j'aimais trop mon
Maitre du Ciel pour lul avoir jamais fait de la peine!.........

Emu de la touchante puretd de cette 4me d’ange, le mis-
sionnaire prend sur son ceeur le DiEy de toute sainteté, et,
élevant en I'air 1a blanche hostie, il récite les pridres avant
la Communion : * Seigneur, je ne suis pas digne,” ditil,
“ Seigneur, je ne suis pas digne, non, je ne suis pas digne,”
répeteSamo dont les yeux brillent d'un ardent désir. Alors
sur ses levres le prétre dépose le pain céleste, et sur sa poi-
trine ensanglantée 'enfant laisse tomber sa téte .....

Que se passa-i-il dans cetle premiére rencontre du grand
Dievu du Giel et du pauvre petit négre, dans ce premier
cour & caur de JEsus et du jeune martyr 2...... Je ne sais,
mais il me semble qu’elle dut &tre bien agréable au Sau-
veur, cette 4me pure tout embaumée du parfum de son
innocence.

Abgorbé dans la pensée du DIEU qui repose en lui, ’enfant
se tait, mais son corps fréle s'affaisse de plus en plus. Tout 4
coup, étendant les mains, il s’écrie d'une voix A peine dis-
tincte: .

—Pére ! le bon Jesvs m’emmene ; qu'il est beau ! qu’il est
beau ! qu'elle est belle aussi la couronne quwil dépose sur
moun front !

Sa voix s'affaiblit de plus en plus, mais il murmure enoors’;
La couronne! qu'elle est belle...! 6 Jfsus! JEsus!... el,
dans un dernier soupir, son &me ¢andide s’envole pour rece-
voir aveo l’auréole lumineuse des anges la palme des mar-
tyrs!

* T

Le soleil s’est abaissé peu & peu, il s’enveloppe mainte-
nant de ces teintes de pourpre et d’or bruni qui annoncent
la fin du jour; et la brise du soir, l18gére et caressante,
courbe d’'un méme souffle le feuillage délicat des fougéres
tropicales et des palmes élégantes des dattiers sauvages.

A cette heure, quelques chrétiens, descendant la routs
fleurie, trouverent le Pére blessé en pridre devant le corps
inanimé de Samo. Dans les yeux du missionnaire brillaient
des larmes, mais ses 1dvres murmuraient avec ferveur.

—Mon Dixu ! le sang de vos martyrs est une semence de
chrétiens ; cetie semence manquait 4 mon champ ; mainte
pant, 6 Seigneur, le sang de cet enfant sera le germe sacré
qui fera fleurir des 4mes dans la vie éternelle. A.B
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